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1. Rojên Pîroz vs. karbetalî Demane 

Ji gelek komên ku bêjim Christianity, hema hema hemû hinek cejnên an Rojan Pîroz bişopînin. 

Divê Rojan Pîroz Xwedê an jî betlaneyên ruhên we bigirim? 

Ev wek pirseke wisa hêsan bi bersiva bi hêsanî xuya dike . Û ji bo kesên ku dixwazin ku bawer dikin di 
Mizgîniyê de, li şûna xelkê cuda, ev e. 

Li kû Rojan Pîroz û tatîlên ji derê ? Ma ew ji Mizgîniyê an ew related to pagan / çavdêriyên kevneşop 

ruhên bi? 

Eger tu bawer dikin ku tu a Christian in, hûn bi rastî dizanin ka rojan, eger tu, hûn, divê hişyar û çima? 

Ev pirtûka kurt li ser salane Rojan Pîroz biblical disekine û agahiyên li ser hinek ji betlaneyên salane ku 
kesên din bişopînin. 

Di Destpêkê de Peyv karbetalî 

Li gor ferhenga Webster , betlaneya cîhanê bi eslê xwe ji hatî ferhenga Old hat Îngilîzî hāligdæg . Tevî ku 
çi kes niha difikirin, ku dema ew di rastiyê de dem bi wateya off ji bo ku betlaneya vacation- wateya roja 
pîroz. 

Bê guman, ne hemû 'holidays' wek rojan pîroz olî ye, lewma bûn . cejnên netewî bûn, ne şert e ku weka 
olî, û heta Îsa xuya dît yek an jî zêdetir ji wan (Yûhenna 10: 22-23.) 

Bi qasî ku Îsa diçe, di Mizgîniyê de bi taybetî ji dosiyeya ku ew dît biblical Rojan Pîroz û festîvalên yên 
wek Cejna Derbasbûnê (Lûqa 2: 41-42; 22: 7-19), di Cejna * Holikçêkirinê ya (Yûhenna 7: 10-26), û 
Roja Mezin Last (Yûhenna 7 : 37-38; 8 :2.) Xalên di Ahîda Nû de ji Şandiyên Îsa 'nobe Cejna Derbasbûnê 

(1 Korîntî 5: 7), li Rojan * Nanê Şkeva de (Acts 20: 6; 1 Korîntî 5: 8), Pentîkostê de (Acts 2: 1-14), û 
Bixûrdanka û Holikçêkirinê ( cf. Leviyî 23: 24,33-37; Karên Şandiyan 18:21; 21: 18-24; 28:17), û roja 
tobeyê (Karên Şandiyan 27: 9.) 

The Bible qet nîşan dide ku Îsa û ne jî ya Şandiyan di cejnên olî de wekî yên ku Romayî pagan dît dît . Lê 
belê, gelek ku dibêjin xirîstîyanî jî wekî ola wan bigirim versions of cejnên olî de ku ji çavkaniyên li 
derve Mizgîniyê bên. 

Divê ew bên parastin? 

The Bible pêxemberîtiyê dike, ku wext wê bê ku mirov ji hemû miletan Rojan Pîroz Xwedê bigirim an 
bibe mijara hişkesalî û belayan (Zekerya 14: 16-19 .) Ji ber ku ev doz e, ne jî divê hûn bifikirin ka divê tu 
niha çi bikim? 

Ji kerema xwe vê pirtûkê jî di wê bi kêmanî du caran xwend . dijderketina hin ku hinek li ser çi nîşan dide 
Bible bi nava ev peyivî rakir . A cot-read tesbîh bike ku pirsên cidî zêdetir we hebe, wê bersîva. 

Ji kerema xwe ve hewl ji bo lêkolîna vê mijarê de bi hişê rastî vekirî . Ev xwezayî ji bo hemû mirov e, 
eger ku em li ser cerdevaniyê me li dijî wê ne, ji bo li ser ti danasîna van Rojan salane Pîroz binêrin li 
ruhê, bandorê . Mizgînî hîn dike ku "Yê ku bersîva pirseke beriya ku ew dibihîze, ew bêaqilî û şermê ji bo 

wî ye" (Metelok 18:13), da wek ku Bereans yên kevin be ji bo dîtina eger ev tiştên li vir tên kirin, da 

(Acts 17:10 -11.) 

Bila ji me re, ji ber vê yekê, li sitûyê xwe li ber Xwedê û daxwaza wî bike, bi dilê tewandiye free ji 
alîgirtin, bi dilê vekirî bibûyî rastiyê bêtir ji riya xwe bi me dike, lerizî berî Peyv pîroz û pîroz yên Xwedê 



(Îşaya 66: 2), Xwedê bixwaze dilnizmî ji bo direction ji Ruhê Pîroz bi wî . Û di vê helwesta perestkar, bi 
gerînî, naxwazin, hîn baldar û hişyar be, û vê mijarê - îsbat hemû tiştên xwe (krş. 1 Selanîkî 5:21 beleyê / 
DRB.) 

Festivals Xwedê û Rojan Pîroz 

Ma hûn dizanin ku festîvalên Xwedê di Kitêba Pîroz de rêz ? Gava ev be, divê hesta hevbeş be, gelek 
nizanin ku ev e da, ne ku ji bo wan peyda di Nivîsara Pîroz. 

Ji bilî vê, yek mijarê bi wan ew e ku ew bi ser salnameya cuda ji gelek kesan niha bi kar hatiye 
damezrandin . salnameya Xwedê ye, berfirehî yek lunar-rojî . Ji bo alîkarîya we baştir fêm bikin ku dema 
Rojan Pîroz Xwedê, check out berhevdana jêr a salnameya Mizgîniyê û (zayînî) salnameya romî (ew di 
heman rojê de salnameya romî her sal bikevin ne) 

(A salnameya romî modern bi Rojan Pîroz li dawiya vê pasaportê ya li banî tê) 

 

 

Bi qasî ku Rojan Pîroz Xwedê, em yekem bi referansa di Kitêba Genesis, nîşandana hem Protestan û 
werger katolîk dest: 

meh       Jimare Dirêjî  cezayeke sivîl 

Abib/Nisan  1  30 rojan  Adar - Avrêl 

Ziv/Iyar   2 29 rojan  Avrêl - Gulan 

Sivan/Siwan  3  30 rojan  Gulan - Pûşper 

Tammuz  4  29 rojan  Pûşper - Tîrmeh 

Av/Ab   5  30 rojan  Tîrmeh - Tebax 

Elul   6  29 rojan  Tebax - Îlon 

Ethanim/Tishri 7  30 rojan  Îlon - Cotmeh 

Bul/Cheshvan  8  29 or 30 rojan  Cotmeh - Mijdar 

Kislev   9  30 or 29 rojan  Mijdar - Berfanbar 

Tevet   10  29 rojan  Berfanbar - Rêbendan 

Shevat   11  30 rojan  Rêbendan - Reşemî 

Adar   12  30 rojan  Reşemî - Adar 

(Jî di Pirtûka 'salên bihên' e mehê din gazî Adar 2 li wir)  

 



 14Hingê Xwedê got, "bera ronahî li asîman ji hev cuda ku rojê ji şevê de. Ew nîşan wê û wê 

cejnên olî, rojî, û bi salan boneya. (Destpêkirin 1:14, peyva wergeran Xwedê, gwt) 

 14Xwedê got: 'bera ronahî li vault ji ezmên bi parçekirin û roj ji şevê de, û bila ji wan re nîşan 

didin festîvalên, roj û salan . ( Destpêbûn 1:14, New Orşelîmê, Mizgînî, NJB) 

Gotina Ibranî ya qamyokê 'di ayeta 14 ji bo festîvalê olî behsa. 

Ma hûn dizanin ku di Mizgîniyê de li ser hebûna cejnên olî de pir yekem kitêba xwe re dipeyivî ? Kitêba 
Zebûrê de jî, piştrast dike ev e giringiyê çima Xwedê kir ku heyv: 

 19Wî moon bi boneya cejnên (Zebûr 104: 19, Încîl û Zebûr) 

Gelo ev tiştekî te li ber bihîst? 

Di festîvalên olî ku "roniyên ku di nava ezmên" Xwedê bi cih bûn, bi boneya wir çi ne? 

Baş e, yek e û cihê ku di Mizgîniyê de ku hemû Rojan Pîroz  ( qamyokê  )' bi rêz û bi ronahiya hinek behs 
kirin heye. 

Ev in beşek ji Mizgîniyê de ku di gelek wish to hîç, an encamê hatiye dûr di rewşa xwe kirin e . Li jêr ji 
American Bible New (nab), a wergerê Katolîk ya Romayê, li banî tê (ji nab li jêr wek herî Protestanan li 
pey Church of Romayê di derbarê gelek ji rojan ew do û te nagirin, tevî çi dewletên nivîsar bikaranîn:) 

 ... 2The piştî mîhrîcanên yên ji Xudan re, ku tu bi wê rojên pîrozî de îlan in .Ev mihrîcan min in: 

 3Ji bo şeş rojan kar dikare bê kirin ;lê belê roja heftan a Şemiyê yên mayî jî bi temamî, rojeke 

pîroz îlan e ; hûn qe tu kar bikin . Ev Şemiyê Xudan e ku derê rûdinin. 

 4Ev ji mîhrîcanên yên ji Xudan re, rojên pîroz, ku tu bi wê di wextê xwe de îlan in 5 .Cejna * 
Derbasbûnê ya Xudan de bikeve, li ser roja çardehê meha yekem de, li tarîgewrika êvarê de 6 .Di 
roja pazdehê vê mehê cejnê de Xudan * Nanê Şkeva de ye . Ji bo heft rojan hûnê nanê şkeva bi 

xwin . 7 Li ser vê yekê ya van rojan de, tu dê rojê pîroz îlan heye ; hûn qe tu karê giran 
bikin . ( Leviyî 23: 2-7, nab) 

 15Despêka bi rojekê piştî roja * Şemiyê de, ji roja ku Görza hûn bînin bo kotê, tu dê heft 

hefteyan full count 16 ;ku tu wê ji bo roja piştî di hefteya heftemîn de, pêncî roj count( .Leviyî 23: 
15-16, nab) 

 ... 24Di roja pêşî ya meha heftemîn hûn dê rihetiyeke roja * Şemiyê, bi teqînên li boriyê wek 
bîrxistineke, rojeke pîroz îlan heye ; ( Leviyî 23:24, nab) 

 26Xudan Mûsar'a xeberda û got 27 :Îcar di roja Dehê vê mehê heftan roja tobeyê e .Tu dê rojekê 
pîroz îlan hene .Tu wê bi xwe nizim bike, û pêşkêşkirina an goriya bi de Xudan 28 .Li ser vê rojê 
hûnê ti kar nekin, ji ber ku ew roja tobeyê, dema ku tobeyê de ji bo we li ber Xudan, Xwedayê te 
ye 29 .Ewên ku xwe di vê rojê de nizim bike, ne wê bê off ji gel qut 30 .Eger yek bi ti kar di vê rojê 
de, ez ê ku kesekî ji nav gel de jê 31 .Tu qe tu kar bikin ;ev, qanûneke ji perpetual li seranserê 
nifşên te dixwest tu rûdinin e 32 ;it a Şemiyê yên mayî jî bi temamî ji bo we ye .Tu wê bi xwe 
nizim bike . Destpêkê de li ser êvarê, yên nehê meha, tu wê Şemiyê xwe ji êvarê heta êvarê 

biparêzee. 



 33Xudan Mûsar'a xeberda û got 34 :Îsraêl bêje: The roja pazdehê vê meha heftemîn a cejnê de 
Xudan * Holikçêkirinê ya, ku wê ji bo heft rojan berdewam e 35 .Di roja pêşî, di rojê de pîroz 
îlankirin, tu qe tu karê giran bikin 36 .Çimkî heft rojan de hûn wê li goriya ji Xudan bidin, û di roja 
heştan de tu dê rojê pîroz îlan hene . Tu wê li goriya ji Xudan bidin . Ev girtina mîhrîcanê de 
ye . Hûn qe tu karê giran bikinn. 

 37Ev, ji ber vê yekê, di festîvalan de ji Xudan ... (: 26-37, nab Levîtîkus 23) in 

Pîroz pir xweş zelal lîsteyên festîvalên Xwedê û Rojan Pîroz Xwedê . Lê dîsa jî, piraniya mirovên ku 
dibêjin ku bibe Christian Ma bi rastî ne ku hûn Rojan Pîroz ku Xwedê wiha ferman dike. 

Nîşe: A roj full ku di Incîlê de bi lez ji rojavabûnê-to-rojavabûnê (Afirîn 1: 5; Kahîntiyê 23:32; 
Dubarekirina Şerîetê 16: 6; 23:11; Joshua 8: 9; Marqos 1:32), ne ji nîvê şevê bi nîvê şevê wek rojan de 

bi îro re têne hejmartin . Tebînî, ku di dema ku ne waran de li pîrozkirina girêdayî Rojan Pîroz di Ahîda 
kevin de, ku ji bo filehan guhertin li wir wek Ahîda Nû de alîkariyê bide clear- wek Metta 26:18, 26-
30 ; Îbranî 10: 1-14 - rastiya e, ku di van rojan de û festîvalên hê jî hene û ji aliyê Xiristiyanên destpêkê ve 
di nav de, yên ji miletên din de girêdayî bûn., 

Em di Church Domandina Xwedê di heman rojan de pîroz biblical ku Îsa, şagirtên wî, û dilsoz xwe girt, 

di nav de rêveberên miletên Christian wek Polycarp ji Smîrnayê re biparêzî . Em wan di bi awayekî ku zû 
û paşê Mesîhî li wan digirin . Ev jî cihê bi awayên hinek ji rojan bingehîn heman ku Cihûyan ji biparêze, 
wek Cihûyan çi fędeya di Ahîda Nû de li ser çi hemû van rojan de wê wateyê an jî çawa ew in ku ji aliyê 
Mesîhî bên parastin qebûl nakin. 

Gelek xirîstîyan ku festîvalên Xwedê bigirim bizanin ku Rojan Pîroz încîlî , li hember yekemîn û 
duyemîn, hatina Îsa, her weha plana alîkariya picture Yezdan ya rizgariyê nîşan. 

2. Cejna: Gelo Ev Tenê ji dor Mirina Mesîh? 

Divê xirîstîyan di Cejna Derbasbûnê de bihêlî? 

Wekî ku gelek haydar in, zarokên * Îsraêl bi taybetî hatine gotin, ji bo çavdêriya Cejna di kitêba 
Derketin . Malbatên girt berxekî, bêleke (Derketin 12: 5), ji bo qurbanê (Derketin 12: 3-4 .) Berxê li ser 
çardehê li twilight qurbankirin (Derketin 12: 6) û hinek ji xwîna xwe li ser deriyê mala malbatê danîn 
(Derketin 12: 7.) 

Yên ku gavên Xwedê emir 'di ser re derbas' bûn ji mirinê girt, lê belê Misriyan de, ku ev yek ne bûn 
(Derketin 12: 28-30) ne. 

Û li seranserê tevahiya jiyana wî (Lûqa 22:15): Wekî ku gelek bi xwe hesiyan, ku Îsa di Cejna 
Derbasbûnê (Derketin 13:10) ji dema ciwaniya wî (41-42 Lûqa 2) hê di salê de. 

Cejna Derbasbûnê de li ser roja çardehê meha ya meha yekemîn hat pîrozkirin (Leviyî 23: 5; 
Dubarekirina Şerîetê 16 bang mehêda: 1 an Nisan li Esther 3: 7 .) Ev di demsala bihara yên salê de jî pêk 
tê. 

Tevî ku Îsa çend pratîkên bi têkildarî (: 19-22; Yûhenna 13: Lûqa 22 1-17) guhert, Xilaskarê me jî 
şagirtên xwe re got, ku heta ji (Lûqa 22: 7-13 .) Jî di Ahîda Nû de zelal e, ji ber ku ji Îsa 'qurbana kuştin, 

mî û xiste xwîn li ser r'exderîyêd (Derketin 12: 6-7) îdî ne pêwist (hb. Îbranî 7: 12-13,26-27; 9:11 -28.) 

Paulê bi taybetî hîn ku Mesîhî bûn da ku Cejna Derbasbûnê de li gor fermanên Îsa (1 Korîntî 5: 7-8; 11: 
23-26.) 



Mizgînî hîn dike ku Îsa, "ji beriya damezrandina dinyayê pêwîst hat" (1 Petrûs 1:20) to be "Berxê 
şerjêkirî ji damezrandina dinyayê" (Peyxama Yûhenna 13: 8 .) Bi vî awayî, pîlana Yezdan ya rizgariyê 
Rojan û festîvalên, di nav wan Îsa ya "berxê goriya * Cejna," wî yê Pîroz, hat naskirin berî mirov li ser 
planet hatine bicihkirin . Ji ber vê yekê hinek ji yên ku bedenên ezmanî li ezmanan hatine bicihkirin ku 
bikaribe ji 

hesabkirina wan! 

Pretty pir hemû civînan de nas kir ku Încîl fêr dike ku Îsa tiştekî bi têkildarî Cejna cih, dema ku ew hat 
kuştin. 

Em bibînin operasyonê de ji vê Qurbanê mezin jî li bexçeyê biheştê nîqaşkirin . Piştî Îsa (Destpêbûn 3:15) 

de hatibû pêşbînîkirin, Xwedê an animal (têbê berxekî an jî nêrîkî) de, ji bo tijîkirina tazîbûna (a temsîla a 
type of guneh di vê bûyera) ji Adem û Hewa bi çermên xwe (Genesis kuştin 3:21 .) Em jî vê prensîbê yê 
xebatê qurbana dema Habîl berxekî ji keriyekî xwe (: 2-4 Ji: Destpêkirin 4) qurbanên xwe bibînin. 

Cejna Derbasbûnê navdar di rojên Mûsa Xelasiya zarokên * Îsraêl ji Misrê (: 1-38 Ji: Derketin 12) nîşan 

da . Mûsa qeyd fermanên Xwedê li ser vê herweha salnameya (Destpêbûn 1:14; 2: 1; Derketin 12: 1) û 
cejnên wî (Levîtîkus 23 .) Cejna Derbasbûnê di binyada xwe de yekemîn ji van bûyerên salane picturing ji 
bo zarokên Xwedê plana mezin xwe ya rizgariyê de bû. 

Di Ahîda kevin de, di Cejna Derbasbûnê xilasiya zîmanê, ji xulamtiya Misrê û Xwedê mudaxaleya . Lê 
belê, prophetically, ew jî ji ber dema ku Îsa wê were û were berxê goriya * Cejna me digeriya (1 Korîntî 
5: 7 .) Berxê Xwedê yê ku hat ji bo ku gunehên dinyayê de (Yûhenna 1:29; krş. 3: 16-177.) 

Li ser cara Cejna Îsa mîna hebûneke bi mirovan, ew berdewam bûn ku heta di wê demê de ji dawiya salên 
êvar û şagirtên xwe (Lûqa 22: 14-19; cf. Yûhenna 13: 2,12-15) re got ku ev cih û li ser 14 th nîsanę / 

mehêda (krş. Lk. 22:14; 23: 52-544.) 

Îsa, lê belê, gelek ji wan bi kiryarên têkildar bi fiîlî xwe guherand . Îsa nanê şkeva û şerab parçeyekî 

bingehîn yê Cejna * Derbasbûnê (Metta 26:18, 26-30) kir û got, di pratîkê de ji footwashing (Yûhenna 13: 
12-17.) 

Îsa de bi tu awayî hîn ku ew bû ku bibe Cejna salane ne, ne jî ew guhertina di dema rojê de ji bo 
çavdêriya xwe ya ji bo sibê zû, mîna wan ên ku li pey adetên Greco-Roman bikin . Even alimên ortodoks 
Greek mikur tên ku ji sedsala 1 st û 2 nd Mesîhî Cejna at night girt (Calivas, Alkiviadis C. The Origin of 
Paşa û Week Mezin - Part I. Cross Pîroz ortodoks Press, 1992), wek em di Church Domandina ji Xwedê 
di 21 st sedsala .Cejna * Derbasbûnê ye bi tenê ji bo ku ji aliyê xiristiyanan baş imad (:;: 3-10; Derketin 
12:48; Numbers 9:14 Romayî 6 27-29 1 Korîntî 11 cf.) hatin binçavkirin. 

Ev dibe divê bê zêdekirin ku Church of Rome (herweha gelek ji dûndana Protestan xwe) bi awayekî fermî 
hîn dike ku ew xwey dike Cejna Derbasbûnê, tevî ku bang ew tiştekî cuda di zimanê Kurdî û bi zorekê lê 

wek ku Îsa (îlmîhalan ya Dêra Katolîk kir. Doubleday, NY, 1995, p. 332.) 

şerab, ava rêz de ne 

Tevî ku rastiya ku Îsa ava bûbû şerab (Yuhanna 2: 3-10) û di dema Greek bikaranîn di Ahîda Nû 
de  ( oinos ) Mebest ji şeraba xwe (krş. 1 Tîmotêyos * 3: 8), yên cuda tê gotin ku ew rêz bû esîr û ne şerab, 

ku ji bo Cejna hat bikaranîn . Ku Cihûyan, xwe her çiqas, bi kar tînin şerab di Cejna Derbasbûnê de 

(Hisrch EG, Eisentin JD. Wine. Encyclopedia Cihûyan. 1907, r. 532-535.) 



Çawa em dizanin, ku ava fêkiyan de rez bû dibe ku bi Îsa bikaranîn ne? 

Tiriyên bi asayî li dora Îlon dirûn û Cejna e bi piranî di meha salnameya romî navê April . Di roja Îsa, wan 
darê modern an sarinc tune ne . Ji ber vê yekê, ava rêz dê di navbera dema dirûnê û şîva Cejna Derbasbûnê 

de xira kir. 

Hinekan jî destnîşan kir ku ew ne mumkin bû ku ji bo Cihûyan fêkiyan de rez, ku dirêj (ji cf. Kennedy 

Yektîa. Hastings Bible ferheng. C. Scribner Kurê, 1909 r. 974) ji bo saz kirine . Ji ber vê yekê, tenê şerab, 

ku dikare ji bo salên hetta gelek xwînên ku bimîne, dê hatine bikaranîn . ( Bikaranîna alkolê, wek şerab e, 

piştevanîya ya Cejna * Holikçêkirinê ya li Dubarekirina Şerîetê 26:14, lê hewce ne). 

Xiristyan in to be ne "bi şerabê serxweş nebin, di wê de bêedebî e" ku Pawlos nivîsî (Efesî 5:18, 

Zebûr .) Bi tenê gelek biçûk yên şerab di normalê de di Cejna Derbasbûnê de telef (li ser a Teaspoon full 

an less.) 
Cejna Derbasbûnê bû li ser 14 th Ne 15 th 

Hinek li ser roja Cejna biblical tevlihev bûbû. 

Mizgînî hîn dike ku ew bû ku li ser 14 roj ya meha yekemîn a salnameya Xwedê de girtî bimîne (Leviyî 
23: 5.) 

Di ayeta 6 th ji Derketin Chapter 12, ew dibêje ku di berxê e ji bo "êvarê" bê kuştin (gwt û Civak gel 

Cihûyan dikin .)Ayeta 8 th dibêje ku ew ne ji bo xwarinê li bedena wê şevê .Ev ew e, ku xurt be û xwarin 
ku şev . Û, belê, wek yê ku berxan hatine kuştin, yek bi hêsanî dikare bikuje, qelandin, û bixwin berxekî ji 
sala pêşî de '(Derketin 12: 5) di navbera rojavabûnê e û nîvê şevê-ku ev tiştên ku ji zaryên * Îsraêl li ser 

qeyd kir Cejna Derbasbûnê de li Derketin 12. Û ji aliyê teknîkî ve, ew e ku heta serê sibê ji bo ku ev per 
Derketin 12:10 xwar . Niha di Mizgîniyê de diyar e ku Cejna Derbasbûnê melayîketan "li ku şev" 

(Derketin 12:12), di heman şevê de ji 14 th de pevçûnek qewimiyee. 

Mizgînî hîn dike ku Îsa bi tenê bû ji bo carekê bê şerjêkirin (1 Petrûs 3:18; Îbranî 9:28; 10: 10-14 .) Di 
Ahîda Nû de, eşkere ye, ku Îsa Cejna dawî Wî (Lûqa 22: 14-16) girt, û hate kuştin . Di Incîlê de, dide 
nîşandan ku Îsa ew ji nav xetereyê de berî ku 15 emîn de hate rakirin .Çima ?Ji ber ku 15 th" roja bilind" bû 
(Yûhenna 19: 28-31), bi taybetî di roja yekem ya Nanê Şkeva de (Qanûna Kahîntiyê 23: 6 .) Ji ber vê 
yekê, Îsa girt û şîva Cejna Derbasbûnê li ser 14 th cihh. 

Dîroka dêrê zû bi dosiyeya ku Cejna Derbasbûnê de li ser 14 th ji meha Nîsanê ji aliyê serokên Christian 
Cihû û ji miletên din re dilsoz di yekem, duyem, û bi sedsalan sêyem (Eusebius. Church History, Book 
kir, Chapter 24) de girtî bû, û ku ew girtî bû di demjimêrên şevê de (Calivas.) 

Piraniya serokên ku Mesîh bi eşkereyî dibêjin ku bigirim, hin version of Cejna * Derbasbûnê, ku gelek bi 

navê guherî, roja, ku dem, 

li sembol, û wateya (beşa Easter di beşa 10 dibînin.) 

Mizgînî eşkere hîn dike ku Îsa Mesîh bû berxê goriya * Cejna Derbasbûnê ji me re û ku em ne ji bo ku di 
cejnê de bi nanê şkeva qurban: 

 7Clear ji hevîrtirşkê kevin, da ku hûn bibin hevîrê nû, wek ku hûn bê hevîrtirşk in .Ji bo berxê 
me, Mesîh hatiye gorîkirin 8 .Ji ber vê yekê em cejnê, ne bi hevîrtirşkê kevin, ne bi hevîrtirşkê kîn 

û xerabiyê, lê belê bi nanê şkeva yê dilpakî û rastiyê . (1 Korîntî 5: 7-8, nab) 



Bala xwe bidinê ku di cejnê de ew e, ku bi nanê şkeva yê dilpakî û rastiyê de bê hiştin . Paulê dît ku ne Îsa 
û nakve berxê goriya * Cejna ku gelê Cihû bikaranîn bû . Ew jî hîn ku Xirîstiyan hê jî divê berdewam ji bo 
çavdêriya Cejna Derbasbûnê. 

Lê belê, di binyada xwe çawa Mesîhî ji bo vê yekê hatin kirin? 

Pêxemberê Pavlus diyar dike: 

 23Çimkî ez ji Xudan, ku ez jî ji te re teslîm stand, ku Xudan Îsa li ser şev heman nan hilda, li ku 

wî xayîntî kirin 24 ;û gava ku şikir kir, ew şikand û got: «Bigirin û bixwin, ev bedena min e, ku ji 

bo te şikandin e.; Vê yekê ji bo bîranîna min 25 "Di heman awayê Wî her wiha Piştî şîvê wî kase 

hilda û got, "Ev kas Peymana * Nû ya bi xwîna min e. Ev çi bikin, weke gelek caran wek ku hûn 
vexwin, ji bo bîranîna min 26 ".Çimkî çawa ku gelek caran wek ku vî nanî hûn bixwin û vê kasê 
vexwin, hûn mirina Xudan, heta ku ew bê . (1 Korîntî I, 11: 23-29) 

Bi vî awayî, pêxemberê Paul hîn ku Mesîhî bûn ji bo di Cejna Derbasbûnê de li bi awayekî ku Îsa Cejna 
dawî xwe bi nan û şerab dît . bîranîna an, ne bûyereke heftane ya salane ye - û ku şev wek bîranîna an 

bîranînê bû. 

Îlmîhalan ya Dêra Katolîk kardike bilêv kir ku, "Îsa di dema Cejna * bijartin ... nan hilda, û ... ew 
şikand," û her weha da ku ew ji bo xwarin were. 

Ev di Mizgîniyê de bi belge ku Îsa * Nanê Şkeva de, şikand û da şagirtên wî re derbas bûn ku ew 

bixwin . Îsa jî bi şeraba ji şagirtên wî re derbas bûn ji bo vexwarinê çenek . Em di Church Domandina ji 
Xwedê re dua, break û belavkirin Nanê Şkeva de, û belavkirin şerab bo dilsoz wî dixwe . Lê dîsa jî, di 
bawermendan ên Romayê (mîna gelek kesên din jî) êdî dişikîne Nanê Şkeva de (ev kar tîne hemû 'host') 
ne jî bi piranî şerab belavkirin ji bo şagirtên xwe ji bo vexwarinê (belavkirina şerab bijarte ji aliyê Church 

of Rome binêrin, û ku gelek caran li dêrên Protestan nekiriyee.) 

Çi ji dor 'Ji ber ku gelek caran ... Tu bêje?' ': 

Gellek caran Cejna divê bê kirin? 

Îsa diyar kir , " Ji bo ku gelek caran wek ku vî nanî hûn bixwin û vê kasê vexwin, hûn mirina Xudan, 
heta ku ew tê". 

Binêrin ku ev mirina Îsa Mesîh e, ku ev bîranîn. 

Mirina Mesîh me reconciles ji bo Xwedê (Romayî 5:10) û Îsa û jiyana wî ya ji bo rizgariya me da 
(Yuhanna 3: 16-17; Îbranî 5: 5-11 .) Mirina wî de hînî me dike ku xiristyan in ku xwedî hukum, guneh li 
ser bedena me ya mirindar de (Romayî 6: 3-12) ne . The Christian Cejna bîranîna salane ya mirina Îsa yee. 

Wî nedixwest ku dibêjin ji bo ku ez vê merasîma cara ku hûn dixwazin, bi tenê gava ku tu dikî, tu bi 
firsendê de mirina wî de . Têgeha Greek ji bo gelek caran di 1 Korîntî 11:26 , hosakis , is one time din di 
Ahîda Nû de tê bikaranîn . Ev nayê wê wateyê ku gelek caran mîna xwesteka te, heta dema Greek ji bo 
"dixwazin te ", ti xerese an ethelo , e jî niha (ku ew di Peyxama Yûhenna 11: 6; bi tenê cihekî din ku di 
Incîlê de ev term bi taybetî tê bikaranîn .) Lê belê, ji ber ku ev e NE niha di 1 Korîntî 11:26, Pawlos ji me 
re dibêje NE ji bo çavdêriya Cejna Xudan, bi ya ku gelek caran wek ku em dixwazin, lê ji bo ku dema ku 
em bi çavderiyê de ew li ser Cejna * Derbasbûnê, ev bi tenê ne 



merasima, ku nîşandana mirina Mesîh. 

Ji bilî vê, Pawlos ev nivîsî: 

 27Loma kî ku vî nanî bixwe an vexwe, vê kasa Xudan dixwe, li bi awayekî nehêja, sûcdar yên 
beden û xwîna Xudan be 28 .Lê bila bi mirovekî xwe dinere, û bila wî ji nan û vexwarina ji wê 
kasa tehl a bixwin 29 .Çimkî yê ku dixwe û vedixwe, di bi awayekî nehêja, bixwe û vexwe dîwanê 
ji bo xwe, bedena Xudan ferq ne . (1 Korîntî 11: 27-29) 

Paul zelal hînî me dike ku ji bo ev nan û şerab, yek divê welayetan biceribînim . The deleavening ku 
divîyabû ku ligel Cejna alîkarîya me dike li ser kêmasîyên û gunehên me de giraniyê, û bi vî awayî alîkarî 
dike pêkanîna vê fermanê ji Pawlos xwe bi xwe hêre . Wek deleavening dikarin gelek hewl bigirin, ev jî 
piştgirî dide konsepta ku salê carek muayeneya (kesên hatine şop û ne haveynê her roj an hefteyê.) 

Ahîda Nû de hatiye qeyd kirin ku, herdu Îsa û Paul hîn ji nêz ve Cejna Derbasbûnê de li gor Christian . Û 
ku çavdêriya salane bû. 

Şuştina lingê 

Şuştina lingê alîkariyê nîşan dilnizmî û ku şagirtên Mesîh hê letê xwedî cihên ku divê bê paqijkirin (hb. 

Yûhenna 13:10.) 

Îsa hîn ku şagirtên wî, divê vê yekê: 

 13Hûn ji min re dibêjin Mamoste û Xudan, û hûn rast dibêjin, çimkî ez ew im 14 .Eger ez Xudan û 
Mamoste me jî, min lingên we şuştin, divê hûn jî bi şuştina lingên hevdû bişon15 .Çimkî ez ji we 
re bibe mînak, ku ji te re pêwîst ku çawa min ji we re kir 16 .Bi rastî, ez ji we re dibêjim, xulam ne 
di ser axayê xwe ne ;û ne jî ew e ku ji wî mezintir ku ew şandiye re şandin 17 .Eger hûn van tiştan, 

pîroz dizanin bi we, eger hûn wan bikin . ( Yûhenna 13: 13-17) 

Devereke çend ku bêjim lingên xwe bişon Christianity wek Îsa got to do. 

Lê belê em di Church Domandina Xwedê talîmatên Îsa li ser vê salê de li pey. 

Çavkanî: Derewe Pîroz 

Ev e tenê di Mizgîniyê de ku em dibînin ku Cejna salane Xirîstiyan de girtî bû ne . Records Dîroka ku wê 
bawermend salane li ser 14 th ji wê demê de ji aliyê Şandiyên eslî û li seranserê temenê (Thiel B. 

Domandina History of civîna bawermendan a Xwedê. Çapa 2 nd .Nisretî Books, 2016) girt Cejna 
Derbasbûnêê. 

E hin agahiyên balkêş li ser text Xirabe zanîn weke The Life of Polycarp  ( vê belgeyê de xuya dike ku li 
ser nivîsarên di sedsala diduyan li bê kirin, lê ji Versiyon ji Canidae em niha dibînin agahiyên / guherînên 
ku wisa xuya dike ku di sedsala çaran de bê zêdekirin hene ;  . History û Îlahiyatê a Primitive Christian 
Community Peter Lang edition, 2015, p 31):.. Monroy MS The Church of Smyrna bibînin . Çi balkêş e ew 

e ku, me dide fikirandin ku çavdêriya Cejna Derbasbûnê li Asyaya Biçûk dibe ku ne hatine yekem, Izmîr, 
ji pêxemberê Yûhenna ji pêxemberê Paul (Pionius. Life of Polycarp, Chapter 2) bê, lê belê berê. 



The Life of Polycarp nîşan dide ku peymana nû Cejna Derbasbûnê bi nanê şkeva û şerab dawî di demsala 

* Nanê Şkeva de raçavkirin . Ev diyar dike ku kafirê ew di riyeke din re kir . Û ku nivîsandina Piştgiriyê 

ya fikra ku nanê şkeva û şerab, hatin binçav kirin û di salê de hatin binçavkirin e jî. 

Records History ku Şandiyan Incîlê-di lîsteyê de (di nav de, Filîpos û John) herweha metran / şivan 
Polycarp, Thraseas, Sagaris, ayası, Melito, Polycrates, Apollinaris, û yên din jî her sal li ser 

14 th( Eusebius. The History of girt Cejna Derbasbûnê Dêra, Book kir, Chapter 24 ayetên 2-7 .)The 
Roman, ortodoks Eastern, û katolîk anglican hemû çavan kesên ku rêberên ku pîrozan bû, lê dîsa jî yek ji 
wan hate slavkirin. Wergerandî xwe li ser vê peyrewê. 

Metran / Pastor Apollinaris ji kedê li Firîgya yên li Asyaya Biçûk li dora 180 PZ nivîsî re dibêjim, Mesîhî 
biparêze Cejna li ser 14 th: 

Di roja çardehê, şîva Cejna Derbasbûnê bi rastî ya Xudan ; qurbanê mezin, yê ku Kurê Xwedê di 
şûna berxê, ku girêdayî bû ... û yê ku di roja * Derbasbûnê de hate definkirin, kevirê ku li ser 
gorê. 

Îsa xwar û şîva Cejna Derbasbûnê li ser 14 th girtibe, li ser 14 th hat kuştin, û li ser 14 th hate definkirin .Ev 
bû li ser 15 th ne, û di sala mirina Wî, ev ne li ser yekşemê bû .Îsa dê di Cejna Derbasbûnê tenê piştî ku roj 

di ronahiyê de hatin binçavkirin û dê bêne kuştin û berî ku roj dîsa set (to start new day) bê veşartin. 

Di dawîya sedsala diduyan, metran / Pastor Polycrates yên şand Efesê nameyekê de ji bo Roman metran 

Victor dema Victor xwest ku bi zorê di pîrozkirina Cejna Derbasbûnê li ku roja Yekşemê li şûna li ser 

14 th: 

Polycrates nivîsî, "Em çavderiya roj tam ; ne û got, û ne jî radike . Ji bo li Asya jî roniyên mezin bi 
xew ve çûye kirine, ku wê dîsa li ser wê roja ku rabe hatina Xudan, gava ku bi rûmeta ji ezmên 
hatim xwarê, û wê li derve, ji bo hemû pîrozan . Di nava van de Filîpos, yek ji her diwanzdeh 
şagirtan, ku di xew de kedê ket ; û du keçên wî yên mêrnekirî salî xwe, û keça din jî, yên ku bi 
Ruhê * Pîroz de dijiyan û niha li Efesê re girêdaye ; û, di ser re, John, ku hem şahidê û mamoste, 

ku bi ser singê Xudan sifrê, û yê ku Serokkahîn bû, ji mêj ve ji plakaya sacerdotal . Ew li Efesê bi 
xew ve çû . Û Polycarp li Izmîr, ku metran û şehîd bû ; û Thraseas, Metran û şehîd ji Eumenia, ku 
di xew de li Izmîr ket . Çima pêwîste ku ez behsa metranê û şehîd Sagaris ku di xew de li 

Lawdikyayê ne ket, yan jî pîroz ayası, an Melito, yê nemêrkirî ku bi gistî li Ruhê * Pîroz de 
dijiyan, û ku di Sardeysê de derewan dike, li benda episcopate ji ezmên, ji dema ku ewê ji nav 
miriyan rabe mirî ? Hemû van roja çardehê * Derbasbûnê de dît, li gor Incîlê de, agah in tune ye, 
lê li jêr hukmê baweriyê . Û ez jî, Polycrates, herî kêm ji we hemûyan re, li gor adetên xizmên 
xwe, hin ji yên ku ez ji nêz ve li pey do . Ji bo heft xizmên min çavdêr bûn ; û ez heştê im . Û 
xizmên min her tim dît ku roja ku gelê xwe dûr haveynê.Ez, bo vê yekê birano, ku şêst û pênc 

salan di yekîtiya Xudan de dijiya, û bi birayan de li seranserê cîhanê kir, û bi saya her Nivîsara 
Pîroz çû, ez bi peyvên tirsehêz e nemînin . Ji bo kesên ku di ser min re got: '' Em deyndar Xwedê 
ji bo fermanên ne mêrekî '... min nikaribû ji çavdêr ku amade bûn, ku ez li ser daxwaza xwe gazî 
behsa ; ku navên, divê ez ji wan re binivîsin, dê elaleteke mezin pêk tînin . Û ew, temaşe littleness 

min, razîbûna xwe ji bo nameya da, hûn dizanin ku ez porê xwe beredayî hilgirin ne, lê her tim di 
jiyana min de ji aliyê Xudan Îsa ve hat birêve bû. 

Bala xwe di nameya xwe de, Polycrates: 



1 ) diyar kir ku ew li jêr ji hînkirinên li ser ji pêxemberê John re derbas bûn .  
2 ) ragihand ku, ew dilsoz ji bo fędeya yên Mizgînê de tê kirin .  
3 ) li ser helwesta ku hînkirinên ji Mizgîniyê de li jor yên ku ji kevneşopiya Roman-qebûl bûn 

wergirtine .  
4 ) Said ew dilsoz ji bo fędeya ji aliyê rêberên civîna bawermendan zûtir ji wî re derbas xwarê ku 

bû .  
5 ) nîşan dide ku ew paşê bû berdevkê bo dilsoz li Asyaya Biçûk .  
6 ) got ku ew û berî wî dît ku dem * Nanê Şkeva de .  
7 ) qebûl nekirin ku desthilatiya kevneşopiyeke Roman non-biblical ser Pirtûka Pîroz de .  
8 ) qebûl nekirin ku desthilatiya metran ji Romayê - ew ji dęvla ku be cuda ye (krş. Peyxama 

Yûhenna 18: 4 .)  
9 ) Baydemîr destnîşan kir ku jiyana wî ji aliyê Îsa û ne fikir ji mirovan bên rêvebirin. 

Dê mînaka Îsa û Şandiyan wek Polycrates kir pey te? 

Ji ber ku Xirîstiyanên destpêkê Cejna li ser 14 th girt, ew û kesên din yên ku nedixwestin da 
Quartodecimans (Latin bo fourteenths ) ji aliyê gelek dîrokzanan bi etîketa bûn. 

Ji bo Xirîstiyanên destpêkê fêm kir ku Cejna Derbasbûnê ji bo ku ez bi pîlana Yezdan ya rizgariyê . Bala 
xwe bidinê ku ji aliyê 180 PZ, metran / Pastor Melito ji Sardeysê de nivîsî: 

Niha tê sira * Derbasbûnê de, û heta ew hatiye derxistin, di Şerîetê de ... Li gel hatiye nivîsîn, ji 

ber vê yekê, ku modela ji bo civîna bawermendan de, û qanûnê bi sûret antenên bû . Lê belê li gor 
Mizgîniyê daxuyanî ên ku Şerîetê û mîaserkirina wê bû, lê civîna bawermendan ji bêhesab ên 

rastî bû ... Ev yek Cejna * Derbasbûnê ya rizgariya me ye . Ev ew kes e ku bi sebir û di gelek 
tiştan de gelek kes ragirt ... Ev ew kes e ku mirovan li bakîre bû, ku li ser darê hate darvekirin, ku 
di zemîn de hate definkirin, ku ji nav miriyan zindî bû ye, û ku mirovahiyê rakir e up ji gorê li jêr 
ji bilindahiya ezmên . Ev berxê ku hat kuştin e. 

Cejna salê de li ser 14 th nîsanê ji aliyê bawermend û yên din jî li sedsalên paşê hate ragirtin .Alimên 
katolîk (Eusebius, Sokrates Scholasticus, Bede) nîvîsandina ev di 4 th 5 ,th 6 ,th 8- th û sedsalên piştre de 

pevçûnek qewimiye . Various Church of nivîskarên Xwedê fiîlî wê ji wê demê de ji Şandiyan * ji demên 

modern de (mînak: Dugger AN, Dodd CO. A History of True Ayîn, ed 3rd. Orşelîmê, 1972 (Church of 

Xwedê, roja 7'emîn Naziyan) kirine. Thiel B. Dîroka Didome ji civîna bawermendan a Xwedê. Nisretî 
Books, 2016.) 

Alimên Greco-Roman nas bike ku alîyên Cejna * Derbasbûnê, wek şuştina lingê, bi destê wan kesên ku 

ew jî wek Mesîhî dilsoz zû ve hatin şopandin (wek nimûne Thurston, H. (1912). Dişo û lingên. In The 
Encyclopedia katolîk.) 

Cejna * Derbasbûnê cara pêşî cejnê salane di lîsteyê de di beşa 23 rd ji Levîtîkus de ye. 

Cejna alîkarîya rizgarkirina picture û kerema ku bo Xrîstiyanên . Ev divê bê diyarkirin, ku nivîsarên zû 
Christian pirî caran ji bo ku li ser Cejna û ne kirîza "şîva Xudan e". 

Di dema ku hin dikarin 'spiritualize' away ku pêdivî bi fiîlî Cejna Derbasbûnê de, rêberên navborî, ji 
pîrozan re ji aliyê Greco-Romayî û Church of Xwedê ew di rastiya xwe biparêze. 

Em di Church Domandina Xwedê hê jî vê yekê îro. 



Em di Church Domandina Xwedê Cejna biparêze û têxe nava dîrokî, û di Incîlê de, pratîkê de ji bo 
şuştina lingên hevdû bişon. 

Plana ku ji destpêka 

Cejna nîşan dide ku Xwedê plana beriya damezrandina dinyayê (1 Petrûs 1:20) dxwazîn Îsa ji bo gunehên 

me bimirin, ku Xwedê (Yûhenna 3:16) hez kir, ku Xwedê dikare me rizgar bike, û ku Kurê xwe êş û ji bo 

me mir . Cejna nîşan dide ku xiristiyan ji guneh bi mirinê wî berdan û ji bo ne di nav guneh de (Romayî 6: 

1-5) bimînin. 

Lê bi hêsanî qebûl qurbandana Îsa e hemû ew e, ku pîlana Yezdan ya rizgariyê de tune ne. 

Gelê Various biparêze destpêka cejnên Yezdan ya rizgariyê de ji aliyê hinekî naskirin Cejna û / an 
Pentîkostê, di heman demê de tu caran li ser herin dizanin ku "kûrahiya dewlemendî" (hb. Romayî 11:33) 
ên kerema Xwedê (2 Petrûs 3:18) wêneyê ji aliyê din yên ziyafetan biblical. 

Mesîh, ne bi tenê ye, ya nivîskarê / beginner rizgariya me (Îbranî 5: 9), lê herweha li temamkarê rizgariya 
me (Îbranî 12: 2; 1 Petrus 1: 1-9 .) Şagirtên rastîn wî digirin Spring wî û Fall Rojan Pîroz. 

3. şev bi awayekî berfireh û Rojan * Nanê Şkeva de 

Di Incîlê de, diyar dike ku Misir a type of guneh ji ku zarokên * Îsraêl bû ku teslîmî bê dawî (cf.: Derketin 
13: 3; Peyxama Yûhenna 11: 8 .) Di Incîlê de, dide nîşandan ku Mesîhî, îro li cîhanê ye ku a type of 

ruhanî "Babylon" bijî (Peyxama Yûhenna 17: 1-6 .) Di Incîlê de, dide nîşandan ku Xirîstiyanên zû ji wê 

were radestkirin piştî Xwedê dirêje û ji belayên wî li ser Babîlê (Peyxama Yûhenna 18: 1-8 .) Hin ji van 
belayên ku di lîsteyê de di kitêba Peyxama dişibin wan carekê li Misrê de tê bikaranîn li ber gelê Xwedê 
teslîm bûn in. 

Ji zaryên Îsraêl ji Misirê li roja pêşî ya Cejna * Nanê Şkeva de hiştin. 

Di Incîlê de, di Levîtîkus 23: 7-8, fêr dike ku her du rojên pêşîn û ya dawîn ji Nanê Şkeva caran ji bo 
"civandina" pîroz (Beşa), a "civata pîroz" (NJB) in . Êvarê ji panzdehan Nisan (ku dest pê dike, ku roja 
pîroz) dest pê dike Cejna * Nanê Şkeva de, ku tev dixwar (cf. Derketin 12:16; Kahîntiyê 23: 6.) 

Mizgînî li jêr e: 

 42Ev e ku şev bê çiqas ji Xudan re ji bo anîna wan ji diyarê Misrê dît: ev wê şevê Xudan ji hemû 
zarokên * Îsraêl li nifşên wan dît bê ye . ( Derketin 12:42, beleyê) 

Ev şev jî diyar Xudanê me, ye, dema ku ew ji wan re derket û ji Land of ægypt anî: ev şev hemû 

zarokên Îsraîlê divê li nifşên xwe bigirim . ( Original Încîl û Zebûr) 

Ji bo filehan, bi Şevê to Be pictures dît çalakiya girtina îfadeyan, me dike ku dev ji ruhanî Egypt (hb. 

Peyxama Yûhenna 11: 8) - ev tiştek heye ku divê sedema Mesîhî şa e. 

Di dîrokê de bi şev be, normal dît ku tev bixwara pîrozkirinê . Xwarinê di normalê de di nav de, di heman 
demê de bû ku, Nanê Şkeva bi sînor ne. 

Gir Cihûyan Call Cejna Derbasbûnê 15 th 



serekên Cihûyan ji roja û hinek ji kiryarên wan re têkildar bi Cejna guhertin . Hin çavkanî hêrisên 
pêşniyaz ev bû, ji ber ku wan nedixwest bi xwey dike, heman wekî Xirîstiyanan de dilsoz (Wolf G. 
swahîlî û Contributions Historical li ser Incîlê de û Rabbinic Cejna Derbasbûnê. G. Wolf, 1991.) 

Lê belê, her wiha, dibe ji ber xerckirina ji xwarinê li ser Night raçavkirin û erf û hin, bi hev re bi çawa 
Cihûyan de dijiyan, ji bo ku bi rojên pîroz ji ber ku yên diyaspora (Cihûyan li derveyî welatê Îsraêlê de) û 
pirsên calendar ( Rojan Pîroz. Encyclopedia ya Cihûyan 1906), Cihûyan re mêldarê bang li Night to Be 
dît ku Cejna wek herî Cihûyan ev êvara 15 th nîsanę / mehêda biparêze .Hinek biparêze, hem jî di 14 th û 
15 th wek Derbasbûnêê. 

Di dema Îsa, Sadûqiyan de dijiyan, da ku Cejna Derbasbûnê li ser 14 th û Fêrisiyan * li ser 15 th( Mamoste 
Jeffrey W. Goldwasser. Çima Cihûyan li Amerîkayê du Cejna Seders.)? 

Lê dîsa jî, di Mizgîniyê de hîn du demên cuda de ji bo du armancên cuda ne . The Old Testament Cejna 
nîşan dide ku zarokên * Îsraêl hatine parastin û ew ji milyaket mirinê cefayê ne . The New Testament 
Cejna nîşan dide, ji bo filehan, ku Îsa cezayê ji bo gunehên me bi xwe bi riya mirina xwe de hilgirtin. 

Lê belê, bi Şevê bi awayekî berfireh Cihûyan, ku ew ji r'azîme, ji bo xilasiya Xwedê, ji xulamtiya koletî 

Egyptian (Derketin 12:42) be, bi bîr xist . Ji bo filehan, bi Şevê raçavkirin hîn em in û bi dilxweşî û bi 
şikirdariyê ji bo serbestberdana Îsa pêşkêş dike, ji xulamtiya guneh be (Yûhenna 8: 34-36.) 

alimên cihû hin hûn nafikirin ku di Mizgîniyê de lîsteyên Cejna mîna ku li Dîroka cuda ji festîvalê * Nanê 
Şkeva: 

Lev .  . XXIII, lê belê, xuya dibe ku ciyawaziya di navbera Cejna e, ku ji bo di roja çardehê meha 
danîn, û (ya Cejna * Nanê Şkeva; ἑορτή τῶν ἀζύμων, Lûqa XXII 1;.. Josephus, "BJ" ii 1, § 3 ), ji 

bo roja pazdehê . ( Cejna Derbasbûnê. Encyclopedia ya Cihûyan 19066) 

Ji ber vê yekê, tevî ku herî Cihûyan bang çi ew li ser 15 th wek Cejna biparêzin, li 15 emîn e, Di Incîlê de jî 
wek beşek ji festîvalê de heft roja Cejna * Nanê Şkeva de . Çimkî serekên Cihûyan re mêldarê de tekîd li 
ser çûna ji Misrê û li ser hin adetên non-biblical bispêrin, ew meyl heye ku piranî tenê di roja duyemîn de 
bigirim. 

Derketin beşa 12 hizirmend û Cejna û bi Xwedê şîretan li Mûsa û Harûn li ser tiştên ku wan ji bo gelê hîn 

herweha ka wê çi biqewime dest pê dike . Ev şîreta wan de ku ji berxekî di roja Dehê vê mehê yekem, bi 

navê mehêda, û tomarkirinê it up, heta wê roja 14 pûşperê de dema ku ew bû ku li twilight bê kuştin - di 
destpêkê de ji 14 th. 

Bala xwe tiştekî ji fermanên jêr li ser Cejna: 

 21Hingê Mûsa ji bo hemû komela rihspiyên gelê Îsraêl kir û ji wan re got, "Pick derket û bistîne 
berxê xwe li gorî malbatên xwe, û bikujin berxê goriya * Cejna 22 .Û hûn ewê bi komek gûrizê 
bigire, bila ew di xwîna ku e ku di leganekê û xim, ji lintel û du r'exderîyêd bi xwîn e ku di 
leganekê û tu kes ji we, wê ji deriyê mala xwe, heta sibê biçin (derketin 12: 21-22..) 

Îfadeya "heta sibê" ji peyva Îbranî ku tê wateya "şikandina bi tunin," "hatina sibehê" an jî "hatina bi 

rojhilatinê re". 

Bi vî awayî, Îsraêl kir ku ji malên xwe, heta piştî spêdeyê de li ser 14 th herin ne .Çi qewimî ku berê bi 
şev? 



 29Û wê gava ku nîvê şevê ku Xudan hemû nixuriyên li welatê Misrê xist, ji nixurîyê Firewinî ku 

li ser textê wî to de yê nixurî yên dîl ku di zîndanên bû rûniştin, û h'emû nixurîyê h'eywanê 33 ... Û 
li Misrîyan kir, ku ji xelkê, ku ewan ji wan ji welatê di nav lezûbeza bişîne . Ji bo ew got, "Em 
hemû, emê li mirî be ". ( Derketin 12: 29,33) 

Mûsa û Harûn nekir ku here di şevê de - ku vê ferz û rast nenivîsandiye, ku gelek heye ev e: 

 28Hingê Firewin, ji wî re got, "Ji min dûr! Hay ji xwe û dîtina rûyê min tune be! Çimkî di roja 
hûn rûyê min nabînin hûnê bimirin"! 

 29Hingê Mûsa got: «Te qenc got. Ez tu caran rûyê te dîsa bibîne( ".Derketin 10: 28-29) 

Piştî mirina yê nixurî, Îsraêl, hejmarek ji wezîfeyên xwe temam dikin, berî derketina ji Misrê hebû . Ew 
bûn ji hundirê malên xwe bimînin, heta ku serê sibê, şikandina roj, bişewitîne bermayên berxê ku hatibû 

xwar ne û dîtin, ku here li gund û bajarên ku Misriyan de dijiyan û ji wan bipirsin ku wan zêr ', zîv, cil û 
bergên bide, bicivîne û bar up çi milkên wan ji bo hilgirtin û bi keriyên pez û keriyên xwe li ser lingan de 
biçe, ji bo hinek bi qasî bîst û mil, ji R'amsês ku rêwîtiyê organîze xwe ji Misrê bû ku dest pê 
bike . Nivîskk: 

 34Û gelê girt hevîrê xwe berî ew tirş bû, troughs sirt xwe li cilên xwe li ser milên wan ve girêdayî 
ye 35 .Û ji zaryên * Îsraêl kir ku li gor gotina Mûsa ;û ew ên ku Misriyan ev durr û zîv deyn, û 
durr û yên ku zêrîn, û bi cilên 36 :Û Xudan, da ku gelê li ber Misriyan de me'rîfet, da ku ew ji wan 
re deyn tiştê ku ew xwestin .Û ew Misriyan de berbat 37 .Û ji zaryên Îsraêl ji R'amsêsê rêwîtî ji bo 
bipîvim, li ser şeş sed hezar peya ku mêr bûn, li kêleka zarokan 38 .Elaleteke mixed jî rabû çû bi 
wan re ;û pez û dewarên, û h'eywanêd wan, heta dewar gelek39 .Û ew cakes şkeva yê tirş kirin ku 

ew ji Misrê anîn, ji bo ku ew tirş ne bû pijiyayî ; ji ber ku ew ji Misirê derxistin, bûn, û nikaribû 
bimîne, ne jî hebû ku ew ji bo xwe amade ti victual(.Derketin 12: 34-39, beleyê) 

The şev bihata pîrozkirin, şevê de, ku ew ji R'amsêsê e . Wê şevê ew di rastiyê de ji Misrê derket. 

Piştî kirina tiştên ku Xwedê ji wan re got ji bo ku ez, ew hiştin. 

Derketin 13:18 ji me re dibêje, "zarokên * Îsraêl bi xwe di nava refên berpirsyarê çûn ji welatê Misirê." Ji 
ber, ku hejmara mirovên û range temen, balkêş, ku ew karibin ji bo temamkirina vê de bûn e hemû bi şev 

piştî Cejna Derbasbûnê. 

Nanê Şkeva de 

Em Mesîhî qebûl dike ku Îsa, cezayê ji bo gunehên me li ser Cejna dayin û ku em ne to try to dijîn, wek 
ku wî kir, bê guneh û durûtî ye, yên ku hevîrtirşk e sembolîk dikarin temsîl (Lûqa 12: 1.) 

The dereng Herbert W. Armstrong li ser vê dinivîse: 

Û, wek ku zar'êd Îsraêl ji bi destê xwe bilind (Hejmar 33: 3) çû, li reşbûna mezin û yekêda li ser 

xilasiya xwe ji bin nîrê, da ku bi ya nû re bûyî Christian dest ji jiyana xwe ji - up di nav ewran de 
ji bextewarî û şahî . Lê çi dibee? 

Îblîs û guneh di cih de piştî ku nû yê yekta kurê Xwedê pey - û di demeke nêzîk de Christian nû û 
bêtecrube dibîne ew e down Di kûrahiyên Bêcesaretbûn, û ceribandin ji bo dev jê berde û dev. 



Bala xwe Derketin 14, destpêkê de ayeta 10 - Gava ku Îsraêl ev artêşa mezin dît pey wan, ew 

cesareta xwe ji dest da . Tirs li ser wan de hatin . Ew kirin pitepit û gazinan dikin . Wan dît ku ew 
ne mumkin bû ku ji bo wan ji bo xwe ji Fîrewn û ordiya wî, ji ber ku ew ji bo wan pir bi hêz 
bû . Û wan qels bûn . Ji ber vê yekê bi me re ye. 

Hêza me têra xwe ne! 

Lê bala xwe peyva Xwedê ji wan re bi destê Mûsa: "Hûn netirsin, pîya, û rizgariya ji Xudan 
nabîne, ... ji bo ku Misriyan ev ... ye, wê ji wan re careke din êdî ji bo her û her dîtina Xudan wê ji 
bo şer. hûn !" Çawa ecêbb! 

Bêçare, em bi re got raweste, û rizgariya ji Xudan bibîne . Ew, wê ji bo me şer bikin . Em dikare 
Îblîs û guneh hikm ne, lê ew nikarin . Ev ew rabûye Mesîh e - Serokkahînê me - ku me paqij ê - 
me pîroz bike - rizgar me - gotin ku ew ê tu carî ji me re bihêle, ne jî ji me bernede! 

Em dikarin t'emîyêd ku di desthilatê û bi hêza xwe me nagire . Lê Mesîh di Amerîka dikare wan 
biparêze ! Divê em li ser wî di baweriyê de bî . Armstrong HW . Holidays-Kîjan Xwedê Rojan-an 
Pîroz Pagan ? Church Worldwide Xwedê, 19766) 

Armanca Festîvala 

Lê belê bila ji me re temamiya vê hîn bibin . ÇIMA Xwedê van rojên cejnê de rakî kir ? Bi sond 
me mezin wî çi bû ? Turn niha ji bo Derketin 13, ayeta 3: "... Mûsa got: ji xelkê re, bi bîr bîne, vê 
rojê, li ku ye ji Misrª ..." Ev ji 15'ê mehêda bû . Verse 6: "Heft roj, hingê divê tu bixwe Nanê 
Şkeva de, û di roja heftan de, wê a cejnê de ji abadîniyê be ... Em ji ber ku yê ebedî [bîranîn] 
nekirine ... û wê ji bo nîşanek be "- (PROOF mucîzeyî yên nasnameya) -" ji te re li ser destê te, û 
ji bo bîranîna di navbera çavên te "- ÇIMA ? - " ku Xudan'S QANÛNA dikarin di devê te BE ... Tu 
bibînî ku ji ber vê yekê KEEP vê nevê ne  "...  

Oh, birayên delal, ma tu wateya ecêb dibînin ? Ma girîngiya rastîn ya jî hûn hemû têbigehên ? Ma 
pîlana Yezdan ya bi xatirê te ? Cejna Derbasbûnê pictures mirina Mesîh a ji bo lêbihûrtina 
gunehên ku berê ne . The pejirandine, ji xwîna wî nayê gunehên em ê commit bibexşîne ne - ew 
ne LICENSE berdewam di nav guneh de ne bidin - ji ber vê yekê dema ku em vê qebûl bike, 
gunehên me bi tenê ji bo ku dema bihûrtin - gunehên. 

Lê belê, divê em dev ji vê heye ? gunehên Past bihûrtin . Lê em hîn jî hebûnên goşt . Em hê jî, wê 
bi ceribandinên bikişîne . Sin Di zilamê xwe pêk anî - em xulamên guneh, li hêza xwe de bû . Û 
em bêçare ye ji bo rizgar xwe ji ev in ! Em di xulamê guneh e . Bila ji me re picture fêm - 
wateya . ( Armstrong HW. Ka divê hûn çi About Cejna Derbasbûnê û Cejna * Nanê Şkeva Know. 

Good News, March 1979) 

To çi qas divê Mesîhî xwegorîkirinê guneh ? Bi temamî, wek ku Îsa de hîn dikir, "ji we re bêkêmahî bin, 
çawa ku Bavê * we yê li ezmanan bêkêmahî ye" (Metta 5:48 .) Haveynê sembolîk dikare bibe type of 
gunehê xwe (krş. 1 Korîntî 5: 7-8 .) Like guneh, k'öbar hevîrtirşk e up. 
Wekî ku heft e hejmara Xwedê sembolîze dike bi temamî, fileh in li pey Cejna Derbasbûnê bi heft rojan 
Cejna * Nanê Şkeva . Ku wate û sembolîk e bi temamî bi tenê Cejna ne . Cejna pictures qebûlkirina xwîna 
Mesîh ya ji bo lêbihûrtina gunehên borî de û mirina Îsa. 
Divê em dev ji Mesîh sembolîk daleqandî li ser darê, ji mirina wî de (hb. Galatî 3:13 ?) Na heft rojan 
Cejna * Nanê Şkeva jêr Cejna alîkariya picture ji me re bi temamî ji xwe dûr bixin ji guneh, ya girîng 

pêkanîna emrên - piştî gunehan borî bi encama qurbana Îsa 'hat bihûrtin. 



Rojên picture Nanê Şkeva de jiyan û karê Îsa rabûye . Îsa hilkişiya textê Xwedê ku ew li ku ye, niha çalak 

di kar de li ser navê me wek ku Serokkahînê me, paqijbûna me guneh (Îbranî 2: 17-18) radigihandin me bi 
temamî ji hêza xwe! 
Li vir, hinek ji tiştên ku li ser Nivîsarên Pîroz Hebrew li ser Rojan * Nanê Şkeva de dibêjin: e: 

 15Heft roj tu bi wê nanê şkeva bi xwin .Di roja yekem de, tu wê ji malên xwe haveynê jê .Ji bo 
kesê ku jê bixwe nan stira, ji roja pêşî û heta roja heftan de, ku kesê wê bibe ji Îsraîlê birrîn 16 .Di 
roja pêşî wê civandina pîroz li wir be, û li ser roja heftan de, wê a civandina pîroz, ji bo ku tu li 
wir be . No bi awayekî ji kar wê bên ser wan kirin ; lê ji bo ku ku divê her kes bixwin - ku tenê 
dikare bi destê we hatiye amadekirin 17 .Îcar hûnê Cejna * Nanê Şkeva de bigirim, ji bo li ser vê di 

heman rojê de ez ê ji artêşên te ji welatê Misirê der xis tin . Ji ber vê yekê tu bi wê ev roj li 
seranserê nifşên xwe wek nevê herheyî bişopînin 18 .Di meha yekem de, roja çardehê meha at 
evening, tu bi wê Nanê Şkeva de xwarin, heta roja bîst û yekemîn a meha at evening 19 .Ji bo heft 
rojan no haveynê wê bibe di malên we de dîtin, ji ber ku kesê ku jê bixwe çi tirş e, ku kesek bi 

eynî wê bibe, ji nav civatê de ji Îsraîlê qut, gelo ew xerîb, an a xwecihaxêv ji diyarê e 20 .Hûnê 
tiştekî tirş bixwin ;  . Di hemû berxwudarîyên xwe tu bi wê Nanê Şkeva de bixwin. ' "(Derketin 12: 

15-20) 

Kahîntiyê 23: 6-8 li ser ew hîn wek baş . Û Ji: Dubarekirina Şerîetê 16:16, nîşan dide ku, li bendê bûn, bi 

goriyên ku ji bo li ser Rojan * Nanê Şkeva de, Pentîkostê de, û li Fall Pîroz Rojên bê dayîn. 

Bi eslê xwe, ti "goriyên şewitandinê yan goriyên ku" li wê derê, gava ku Xwedê "wan ji welatê Misirê der 

xis tin" (Yêremya 7:22 .) Ew ji ber ku ji neguhdariyê bûn (Yêremya 7: 21-27) û di Ahîda Nû de zelal e ku 
em ne hewce ne ji bo goriyên şewitandinê, an qurbandana heywanan niha (Îbranî 9: 11-15.) 

Wekî ku em Nanê Şkeva de bixwin her yek ji wan rojan de, em dibînin ku ji bo ku nekevin, guneh e ku di 

dinyayê de li dora herêma me. 

Done Away an na? 

Bûn Rojan * Nanê Şkeva de kirin away ? Tiştekî din ku Herbert W. Armstrong nivîsî binêrin: 

Rakirin, bi Peymana Kevin 
Dibînin ku, di rojên * Nanê Şkeva de ne demeke, piştî ku du Şemiyê bilind-day . Û vê pêvajoyê 
nejiyam avakirin - dema ku zar'êd Îsraêl hîna li Misrê bûn - li ber qanûnan seremoniyê ya Mûsa * 
hat dayîn an de hatibûn nivîsîn, - li ber Xwedê jî, di peymana kevin pêşniyar ! Çi ku bi Şerîeta 

Mûsa, yan jî, di peymana kevin, ew neanî an institute, ew nikarin take away ! Li werger Fenton 
de, ayeta 17'an de dikin ku: "di dawiyê KEEP vê wekî saziyek EVER-LASTING ". Li hemû dema 
tê de ye. 
Ev bêxwedî divê îspat bike ku di rojên pîrozî de - û bi heft Rojan * Nanê Şkeva de - bi rewac in, 
îro û her û her! 
Îcar, eger van nivîsan ji bo 15'ê, ne 14'an de derbas dibin, wek ku ew bi rastî çi bikin, û li vir 
mîsoger îspat kir, hingê divê ku li Cejna ava FOR EVER -? Bi rastî jî ev e ! Lê belê, ev nivîsên li 
jor ji bo di cejnê de û ne di Cejna Derbasbûnê kirîza . Di paragrafa destpêkê Derketin ji 12:21, 
Cejna * Derbasbûnê ye careke din bi tewawî, û ayeta 24 saz nejiyam ! ...  



Bigirim Cejna tena serê xwe, û paşê nemîne ji bo çavdêriya heft Rojan * Nanê Şkeva de, tê 

wateya, di sembolîzma, qebûl xwîna Mesîh de, û ji bo berdewamiya li ser, di nav guneh - ku 
dibêjin: ... Şerîetê ye, dûr kirin, em di bin keremê de ne , tê wateya, ehlîyet, berdewam di nav 

guneh de! 
Heft rojên Cejna * Nanê Şkeva de tabloyeke ya girîng pêkanîna emrên Xwedê ye, ku riyeke din ji 

got ku derewan ji xwe dûr guneh . ( Armstrong HW. Ka divê hûn çi About Cejna Derbasbûnê û 
Cejna * Nanê Şkeva Know. Good News, March 1979) 
Xirîstiyanên destpêkê bawer nekirin ku ew Rojan * Nanê Şkeva de dûr dihatin kirin . Paulê Pejirandin baş 
vedişêre Cejna bi nanê şkeva (1 Korîntî 5: 7 .) Ew û yên din hê jî nîşankirin / dît û ew li derve ên li 

Cihûstanê * dît: 

 6Lê em bi gemiyê ji Filîpyayê piştî rojên Cejna * Nanê Şkeva bi gemiyê, û di pênç rojan de ji 

wan re li Troyayê, li cihê ku em heft rojan man bûn . ( Acts 20: 6) 

Ger Mesîhî bûn Rojan * Nanê Şkeva de vedişêre ne, bi Ruhê Pîroz bi wê ev ji bo like this ba me bên 

nivîsîn îlhama kirine . Niha Filîpyayê a bajarê miletên din ên li Mekedonyayê bû . Ev ji hêla Romayiyan 
biryar hat - bi vî awayî nobe van rojan de NOT bo cihekî wekî Orşelîmê, bi sînor bû . Li qet nebe du cihên 
di Ahîda Nû de, em dibînin ku Rojan * Nanê Şkeva de bûn, ji bo li herêmên miletên din bê hiştin (1 
Korîntî 5: 7; Karên Şandiyan 20: 6.) 

jî binêrin daxuyaniyê de, di Acts 12 "jî di dema Rojan * Nanê Şkeva de bû": 3 . Ji ber ku nivîskar ji 
miletên Lûqa Kitêba Karên Şandiyan re peyivî ji yekî din re ji miletên din (Karên Şandiyan 1: 1), ku çima 

ew di van rojan de behsa wê hatiye kirin, eger ew nenas ji bo Xirîstiyanan ji miletên din de bûn û ji bo 
hebûna kirbûn? 

Dibe ku divê bê zêdekirin ku spurious sedsala 3 rd epistula Apostolorum gotinên Îsa hîn şagirtên wî, divê 

Rojan * Nanê Şkeva de biparêze, ta ku ew vegeriya . Gava ku em ne dikarin li ku belgeya xwe bispêrin, ev 
yek nîşan dide ku hin nav sedsala 3 rd nobe kirin di wan rojan dee. 

Information ji derve de Mizgînî radigihîne ku Şandiyan Pawlos, Yûhenna *, Filîpos, bi Polycarp yên 

Îzmîr û Mesîhî yên din zû, hê rojên Cejna * Nanê Şkeva (Pionius. Life of Polycarp, Chapter 2.) 

Li gel vê, Canon 38 yên Konseya Lawdikyayê yên sedsala çaran de (c. 363-364) ji bo çavdêriya ji rojên 
Cejna * Nanê Şkeva de qedexe ye . Yên li civîna bawermendan a Xwedê nikaribû bi gelek qanûnên vê 
Konseya ku li dijî Încîl û zû kevneşopî yên dilsoz çû girêbide. 

Ji ber vê yekê, cuda Şemiyê-fanos, berdewam de bihêlin Rojan * Nanê Şkeva paşê (Pritz Nisretî Cihûyan 
Christianity Magnas, ji Orşelîmê *, 1988, p 35.... Jerome ku li Pritz de kirî, pp 58,62,63;. Ephiphanius 

The Panarion. ji Ephiphanius Selamîsê:.: Pertûk II (mezheb 1-46) Beş 1, Chapter 19, 7-9 Brill, 1987, p 
117-119) û nav di Serdema Navîn de û ji derveyî (Liechty D. Sabbatarianism di sedsala Sixteenth.. 
Zanîngeha Andrews Press, Berrien Springs (MI), 1993, pp. 61-62; Falconer John a Breife Refutation ji 
John Traskes Judaical û Roman Fantyces, pp. 57-58, çawa ku di Ball B. roja heftan Men dûvdirêj:... 
Sabbatarians û Sabbatarianism li England û Wales, 1600-1800, edition 2nd. James Clark   & Co., 2009, r. 
49-50.) 

Wekî ku me li Church Domandina Xwedê qebûl nakin ku li meclîsa ji Lawdikyayê ne ji bo civîna 
bawermendan Xirîstiyaniya rasteqîn re peyivî, em hê jî li Rojan * Nanê Şkeva de biparêze . Em dixwin hin 
Nanê Şkeva de ji bo her yek ji wan heft rojan de ku di Mizgîniyê de şîretan dike (Derketin 12:15; 13: 6; 

23:15; 34:18 .) Ev nan dikare ji hebikan cûda / gûzan-bikaranîna genim tê Incîlê-required ne. 



(Ev belkî divê bê gotin ku kes dikare xwarinên din ji bilî nanê bi tenê Şkeva ya ku di vê cejnê de xwarin, 

ew e, çawa ku tu breads tirş in, ji bo bên xwarin. Her wiha, bervajî Cejna * Derbasbûnê, pêşî û dawî jî 
roja * Nanê Şkeva bi rojan in, mîna heftane ya Şemiyê de, ku yek bi xebata ne). 

Gava ku hinek dixwazin bi allegorize dûr beşên gelek yên Pirtûka Pîroz de, tevî ku li wê derê rastî 
têgihîştina ruhanî ji bo rojên pîroz e, ew jî yek fîzîkî hene . Û ayîna fîzîkî alîkarîya me dike ji bo baştir fêm 
dersên giyanî ye. 

The Rojan * Nanê Şkeva de alîkariya picture ku em fileh in hewl ku guneh û durûtiya ji jiyana me ye (krş. 
Metta 16: 6-12; 23:28; Lûqa 12: 1 .) By hilanîna wan fizîkî, ew alîkariya me ji bo baştir fêrî dersên 

manewî ku ji Xwedê ye, lewma. 

4. Pentîkostê: ku rastiyên di derbarê gazîkirina xwe û diyariya 
bêhempa ye Xwedê 

Most ku Mesîh bêjim dizanin tiştek li ser Pentîkostê . Gelek baş ew destpêka civînê de di Ahîda Nû de 

dibînin. 

Piştî ku Îsa mir, şagirtên wî re hat gotin ku li benda ku hêz ji Ruhê Pîroz: 

 4Û ku bi hev re bi wan re civiyan, wî tembîh li wan kir ku ew ne ji Orşelîmê *, lê ji bo ku ji bo 

soza ku ji Bav * e, "ku," Wî got, "te ji min bihîst sekandin 5 ;ji bo John bi rastî bi avê imad, di 
heman demê de hûnê bi Ruhê Pîroz bi çend rojan ji niha imad bibin " . ( Karên Şandiyan 1: 4-5) 

Îcar ew hîvîyê û: 

 1Gava ku Roja * Pentîkostê de bi temamî hat, ew hemû bi hev re li yek cihê bûn (Acts 2: 1.) 

Bala xwe bidinê ku daxuyaniyê de dan xuyakirin, ku rastiyê ye ku Roja * Pentîkostê de bi 
temamî hatibûn . Mizgînî ji çêkirina eşkere dike ku bûyerên ku li pey rasterast ji bo wê rastiyê 

ye kuRoja * Pentîkostê de bi temamî hatibûn related bûn . Û, ew ji şagirtên xwe re çêbû, ji ber ku 

hemû ew çavderiyê de bi hev re bûn. 

Li vir e ku çi hatiye serê wê: 

 2Û ji nişkê ve li wê derê ve ji ezmên dengek wek rabûna bayekî xurt hat û ew tije mala ku ew lê 

rûniştî bûn 3 .Hingê re xuya bû û ji wan re bi zimanên parçe, wek ku li ser agir, û li ser her yekî ji 
wan de rûnişt 4 .Îcar ew hemû bi Ruhê Pîroz tije bûn û dest pê kir û bi zimanên din peyivîn, wek 
ku Ruhê ji wan re vekim, da . ...  

 38Hingê Petrûs ji wan re got: «Tobe bikin, û bila her yek ji we bi navê Îsa Mesîh ji bo lêbihûrtina 
imad 

gunehên ;û tu bi wê diyariya Ruhê Pîroz bistînin 39 .Çimkî ev soz ji bo we û ji bo zarokên xwe, û 
ji bo hemûyên ku dûr in off, wek gelek wek ku Xudan Xwedayê me gazî wê" . 

 40Û bi gelek peyvên * din şahidî kir û ew dişidandin, got, "Be ji vî nifşê * jirêderketî xilas 

bibe 41 ".Hingê yên ku bi dilxweşî gotina wî qebûl kirin imad bûn ;û wê rojê li dora sê hezar 
mirovî beşdarî wan bûn 42 .Û ew t'imê xwe li hînkirina û hevpariya Şandiyan berdewam, li nan 



şikand, û di nav duayên xwe 47 ... .Pesnê Xwedê didan û piştî ku berjewendiya hemû xelkê de .Û 
Xudan jî ji bo civîna bawermendan rojane yên ku rizgar bûn, added . ( Acts 2: 2-4, 38-42, 47.) 

Ew hin ji yên ku bi hêza Ruhê Pîroz stand . Û ev tê hesibandin ku bibe destpêka dêreke Xiristiyaniyan 
destê Roman Katolîkan, ortodoks Eastern, herî Protestanan de, Şahidên Yahowa, û Church of komên 
Xwedê . Bi vî awayî bi Ruhê Pîroz di demekê de hinek (di heman demê de ku, gelek Cihû dît Pentîkostê) 
re hat dayîn û da ku şagirtên Îsa hê jî çavderiyê de ev bûn. 

Ku bû tesadufî ne. 

Gelo heye More bo Pentîkostê? 

Gelek nizanî ku Pentîkostê de nûnertiya zêdetir ji dayîna bi Ruhê * Pîroz û di destpêkê de ji dêra 
Peymana Nû. 

Digerin li van beşan, di Old Nû û Peymana bêtir agahîya li ser vê rojê de û wateya xwe pêşkêş dike. 

Cejna Pentîkostê de, piştî ku yek destpêkê Xirîstiyan girtî bû, lê bi ti behsa axaftinên bi zimanên 
biyanî . Paulê berdewam biparêze salan Pentîkostê de, piştî ku Pentîkostê, di beşa duyemîn a ku Kitêba 

Karên Şandiyan behsa . Bala xwe bidin tiştên ku wî nivîsîne, li ser 56 AD: 

 8Çimkî ez naxwazim ku hûn dibînin, niha jî li ser rê ;lê ez hêvî dikim ku bimînin ku demekê bi 
we, eger destûr Xudan . Lê ez li Efesê, heta Roja * Pentîkostê bimîne, wê (1 Korîntî 16: 8.) 

Ev jî nîşan dide, ku ji Pawlos dizanî gava ku Roja Pentîkostê hat, ku ew hest pê kir ku li I. Divê dizanim 

ku gava Pentîkostê hat, û ku Efesî wê bizaniya, dema ku Pentîkostê de bû . Bi vî awayî, ew xuya ku 
Pawlos û ji miletên din li Efesê û Korîntê hat pîrozkirin. 

Di sala din, pêxemberê Pawlos jî xwest ku li Orşelîmê be ji bo Pentîkostê de, li dora 60 AD: 

 16Çimkî Pawlos biryar dabû ku bi gemiyê bêrawestin di ber Efesê, da ku ew bi xwe ji bo dema 
xwe li herêma Asyayê ; ji bo Wî dilezand de li Orşelîmê be, eger çêbe, di Roja * Pentîkostê (Acts 

20:16.) 

Bi vî awayî, Mesîhî li Orşelîmê hîn jî bi rojî bûn Pentîkostê û Paul çavderiyê de bû, ew jî . An na, dê tu 
sedem eşkereye ku çima Pawlos xwest ku li Orşelîmê be li ku Roja * Pentîkostê li wir. 

Têgeha Pentîkostê a term Greek wateya 50 th e .Ku term ji description jêr Hebrew hesibandina date 
Navdêr: 

 15Û hûn ewê ji bona xwe ra ji roja piştî roja * Şemiyê de bijmêrim, ji roja ku tu Görza ji dîyarîya 

h'ejandinê li anîn: heft Şemiyê de, wê bi dawî bê 16 .View pêncî rojan de ji bo ku rojekê piştî roja 

* Şemiyê de heftan (Leviyî 23: 15-16.) 

Di Roja * Pentîkostê çend navên, û ji ber ku, hin li ser ew tevlihev bûbû . Navê din biblical xwe de: Cejna 
Dirûna, cejna hefteyan û di roja pêşî ne. 

Traditions Cihûyan û Dema Pentîkostê de ye? 

Singing caran Diçûn di festîvalên pîroz ji Xwedê, ku dest li rojavabûnê: 



 29Tu a song Wekî ku di şevê de hene, gava ku cejnê pîroz e, û bi şahî ji dil weke gava ku yek bi 

bilûr diçe, To were nav çiyayê Xudan, Ji Hêzdarê Îsraîlê . ( Îşaya 30:29) 

Cihûyan Modern sempatiya ji bo banga Pentîkostê de ji aliyê term Shavuot. 

Hinek hatine tevlihev bûbû dema Pentîkostê de ye . Gelek Cihûyan de jî, li ser heman rojê de 
ku Church Domandina Xwedê ew digire nagire. 

Çimkî Sadûqî Cihûyan kardike re got: Lê belê "[i] n post-Talmudic û wêjeya geonic ... Pentîkostê de 
bikeve, li ser 6'ê Siwan" (Pineles, "Darkeh Shel Şerîetê de," p "ku Pentîkostê de her tim dê roja yekşemê, 

bikevin." 212 , Viyana, 1861;.. Pentîkostê Encyclopedia ya Cihûyan 1906) The date gelek Cihû niha bi 
kar tînin (ku di wêjeyê de post-Talmudic ku piştî di Ahîda kevin de bi hev re danîn e û nivîsarê ne), 

guhertina paşê û bi roja biblical e . Em di Church Domandina Xwedê rêbaza biblical bişopînin. 

Bala xwe li jêr ji Serokê Mamoste berê Xudan Sacks: 

Fêrisiyan, yên ku di Qanûna devkî û hem jî ji yek Nivîskar: fêm bawerî bi "Şemiyê" bi wateya, li 

vir, di roja yekem ya reşandin (15 Nisan .) Sadûqiyên * ku bi tenê di Şerîetê de çi nivîsî, bawerî, 

deqa di rastiya xwe de girt . Roja piştî roja * Şemiyê de roja Yekşemê ye . Bi vî awayî count her 
tim li ser a Sunday, û Shavuot dest pê dike, pêncî roj şûn de, her tim li ser a Sunday 

dikeve . ( Sacks L. Cihûtî.: A Ramanê bo Shavuot Arutz Sheva, June 3, 2014). 

Mesîhî divê ji bîr nekin ku Îsa ji Fêrisiyan ji bo hêviyên xwe pir bi ser qanûna devkî li ser Şerîetê de çi 

nivîsî şermezar (Marqos 7: 5-13 .) Îsa ji wan re got ew "ji bo ku peyva Xwedê ji ti bi adetên xwe yên ku 
we dane. Û gelek tiştên wisa ku tu" (Marqos 7:13.) 

Û, wek ku li jêr tê nîşandan, Pentîkostê de, behsa dema jimartin pêncî wek ku bi çandiniya ji re têkildar e: 

 16View pêncî rojan de ji bo ku rojekê piştî roja * Şemiyê de heftan ;paşê hûnê a dîyarîya nanîye 
nû ji Xudan bidin 17 .Hûnê ji berxwudarîyên xwe û du nanên pêla du-çapêye ji ephah bînin .Ew ê 
ji arê xas be ; ew wê bê bi hevîrtirşkê pijiyayî . Ew fêkiyên Xudan (: 16-17 Ji: Qanûna Kahîntiyê 
23) in. 

Gava ku tu hesab pêncî rojan de ji bo ku rojekê piştî roja * Şemiyê de heftan, hûn bibînin ku Pentîkostê 

de her tim ji bo li ser roja Yekşemê were . Pentîkostê de diherike, ji rojavabûnê Saturday, heta ku roj çû 
ava Sunday . Irenaeus, ku tê gotin ji civiyan Polycarp ji Smîrnayê re nivîsî ku Şandî * Pentîkostê de li ser 

roja Yekşemê girt (bermayiyên Irenaeus, 7.) 

 *pêşî 

Bikaranîna têgeha "* pêşî" fikirandin a dirûnê duyemîn . Û bi rastî jî, ev jî li derve di Peymana Kevn de 
destnîşan: 

 ... 16Cejna Dirûna, pêşî yên bi keda xwe ku tu di warê çandin 17 ;û cejna çandiniyê di dawiya salê 
de, gava ku tu li berê yên bi keda xwe ji zeviya xwe (Derketin 23: 16-17) civiya .  
 
 22Û tu bi wê cejna hefteyan bigirim, ji pêşî yên dirûnê, genim, û cejna çandiniyê li dawiya îsal 

(Derketin 34:22.) 



 26Her li roja pêşî ne, gava ku tu bînin dîyarîya nanîye nû ji Xudan li Cejna we ya Heftan, hûnê a 

civandina pîroz (Hejmar 28:26) heye. 

Di dema ku hin ji şirovekerên Protestan dîyarîya Görza pêla wek cejna çandiniya ji kirîza (wek nimûne 

Radmacher ED ed. The Nelson Bible Study. Karin Nelson Publishers, Nashville, 1997, p. 213 ,) ev biota 
e . Di dema "a Görza pêşî" piştre hat pêşkêşkirin (Leviyî 23: 10-11), wek ku li jor li banî tê de, Mizgînî 
behsa cejna hefteyan ku di dema pêşî ne (ne bi tênê yek Görza.) 

Ma çawa dibe ku fikra xwe ya berê * pêşî alîkariya me di vê rojê fêm bikin? 

Cejna Pentîkostê an Cejna * pêşî ne (Derketin 34:22) tîne bîra me ku Xwedê niha bang tenê komeke 

biçûk "* pêşî" dirûnê ruhanî, bi Roja Mezin Last û hatina ku węneyęn a dirûnê mezintir paşê.Dexil 
Spring, li piraniya herêmên, li gelek kêmtir ji dema dirûnê re Fall mezintir, û ev bi rêva bi pîlana Yezdan 
ya rizgariyê de ji bo mirovahiyê ye. 

Lê tiştên ku li ser Îsa ? Bû, ew a type of * pêşî ne? 

Erê, ew bi rastî bû . Paul agahî: 

 20Lê niha ku Mesîh ji nav miriyan rabûye, û pêşî yên wan kesên ku di xew de şehîd ketine 

bûye 21 .Çimkî ,ji ber ku bi destê mirov hat kuştin, ji aliyê Mirov jî li ser vejîna miriyan22 .Çimkî wek 
ku di hemû bi Adem * dimirin, wusa jî hemû wê bi Mesîh sax be 23 .Lê her kes di dora xwe de: 
Mesîh berê * pêşî, piştre yên ku Mesîh li hatina wî ne . (1 Korîntî 15: 20-23.) 

10-11 : Mesîh de pêkhatina pêla kahîntiyê Görza di Levîtîkus de 23 e . Ew Görza ya pêşî ye . Wî her wiha 
ku rola cih gava ew ket ezmên li ser Sunday derneketiye (û dîyarîya Görza wave di rojeke yekşemê bû) 

piştî wî (Yûhenna 20: 1,17) zindî bû . Lê belê ne ew û ne jî şagirtên wî rast dît ku çi niha navê Easter. 

Jî, James bilêv kir ku Îsa ji me re anîn derve û bi a type of hevîrê jî be: 

 18Of xwe wî ê da me, da ku peyva rastiyê anîn, ji bo ku em bibin cûreyeke berê * pêşî yê afirînên 

wî (James 1:18.) 

Îcar dema ku Îsa di hevîrê original ku temsîla wave, dîyarîya Görza bû, mesîhiyên cûreyeke berê * pêşî, 

bi nûnertiya di Roja * Pentîkostê de ne .  *" Pêşî" tê wê wateyê ku tenê çend dê bibe beşek ji dema dirûnê 

re, di vê dinyayê (krş. Lûqa 12:32; Romayî 9:27; 11: 5) - lê ew jî bi wê wateyê ku li wê derê be didirûn 
mezintir - a dema ku hemû yên ku qet derfetek ji bo rizgariya hebû paşê firsendeke rast û rast wê. 

Bala xwe bidin tiştên ku Petrûs, diyar kir, li eyda: 

« 29Gelî bira, bila ji min re bi azadî biaxivin ji bo ku we ji bavê me Dawid, ku ew hem mir û hat 
veşartin e, û gora wî bi me re ji bo vê rojê 30 .Ji ber vê yekê, yê ku pêxember, û dizanin ku Xwedê 
bi sond xwar kiribû sond xwar ku bi wî re, ku ji berê bedena xwe, li gor nefsê, dê wî rakim ku 
Mesîh li ser textê wî 31 ,wî, t'imê vê, axivî û li ser vejîna * Mesîh de, ku canê wî ne çû diyarê 
miriyan bû , ne jî bedena wî rizîbûnê bibîne 32 .Ev Xwedê ev Îsa ji nav miriyan hatiye up, ya ku 
em hemû şahidên vê yekê ne 33 .ji ber vê yekê ber bi milê Xwedê yê rastê bilind, û stand û ji Bav * 
soza Ruhê Pîroz, rijandin . ev e ku hûn dibînin û dibihîzin (Acts 2: 29-33) 



Bala xwe bidinê ku Petrûs, li ser Pentîkostê de, Îsa wek berê sewqî û ku ew hate zindî kirin . Pentîkostê de 
nîşan dide ku Xwedê ev dirûnê biçûk pîroz bi efûkirina Ruhê Pîroz bi wî, da ku em dikarin bi ser keve, çi 
karê wî û arîşenî biseridin tevî ku di "ev dinya xerab" (Galatî 1: 4) 

Niha Îsa ne ku tenê pêşî ya pêşî ne bû, Ew jî yê nixurî di nav gelek birayan bû: 

 29Çimkî yê ku wî bijartine, ew jî ji berê ve ji bo ku di sûretê Kurê wî de bê, ku ew yê nixurî be di 
nav gelek birayan (Romayî 8:29 .)  
 
 5Îsa Mesîhê ku şahidê dilsoz, nixuriyê ji nav miriyan (Peyxama Yûhenna 1: 5.) 

Ji ber ku Îsa yê nixurî e, ev bi rastî tê wê wateyê ku kesên ku ne wek wî re be, li wir wê bibe . Bi vî awayî, 
dibe mîna Îsa Mesîh beşek ji peyva * Pentîkostê e jî . Bê guman bi fikra ko mîna Mesîh li seranserê Bible 
de hîn dikir û bi Pentîkostê de bi sînor ne . Bala xwe bidin tiştên ku Yûhenna nivîsîne: 

 ... 2em bibin wek wî (1 Yûhenna 3: 2.) 

Ji ber ku ew a civandina pîroz e, ku dît similar to a Şemiyê heftane, di heman demê de bi goriyên (Ji: 

Dubarekirina Şerîetê 16:16 .) Di Ahîda kevin de, ya cejna hefteyan, a ku berê * pêşî, 50 roj piştî roja * 

Şemiyê piştî Cejna Derbasbûnê de girtî bû. 

Piştî mirina Mesîh, bi Şandiyan * re li ser ku date civiya . Û li ser wê rojê de, bi Ruhê Pîroz hate rijandin ji 
bo ne Mesîhî gihîştina Xwedê wek cûreyeke berê * pêşî . Pêşî Îsa ji van berê * pêşî û Mesîhî ku di vê 

dinyayê de hatiye gazîkirin ku bibe pêşî ne wek ku ew jî ne bû (kesên bi navê, paşê jî ji bo ku Îsa ye, lê ne 
tenê wê bibe pêşî ne.) 

Can Rojan Pîroz Be Derwe ji Orşelîmê radigire? 

Hinek diyar kir ku Rojên Pîroz încîlî, ne dikarin niha hilanî wek wan bên wê manê ku her kes dixwaze 
here Orşelîmê. 

Lê ji bo ku dawî di vê dozê bi awayekî dîrokî, heta bi Îsa. 

Ber bi destpêka wezareta wî di dema ku li Nazareth, Îsa li ser "roja * Şemiyê de" (Lûqa 4:16) re 

axivî . Pentîkostê de jî cejna hefteyan / Şemiyê (: 10,16 Ji: Dubarekirina Şerîetê 16) gazî . Ku Lûqa 
mebesta plural, dikare bi destê mirov li dema rastî Greek piştrast kir . Ew gotina ku bi 
rastî  ( hevbendiyê ne Strong ya gotinên wek) bo sabbathê, σαββάτων, plural e (σαββάτω, wek ku di Lûqa 
14: 1, yekjimar e .) Di vê qanûnê de ji rastiya xwe dikin wiha ne: 

 16Û ew nav Nisretî ku ew li xwe anîn ba wî .Û li gor adeta xwe, wî li ser rojên sabbathê çû, ket 
kinîştê, û rabû ser xwe bo xwendin . ( Lûqa 4:16, Green) 

Bi vî awayî, ev alîkarî dike nîşan bide ku yek dikare Roja Pîroz bimînin, wek ku Îsa kiribûn dîtin, di 

ciyeke din ji Orşelîmê . Wî her wiha xuya dibe ku biparêze roja pîroz din li Celîlê, li Lûqa 6: 1-2 (Green 
JP, Sr. Interlinear Greek-English di Ahîda Nû, Çapa Sêyemîn Baker Books, 2002.) 

Dibe ku divê bê gotin ku dema ku jinikeke Samerî me, bilêv kir ku îbadetê belkî divê li herêma Orşelîmê 
(Yûhenna 4:19) bê sînorkirin, Îsa got bû ku tengkirina îbadetê Orşelîmê, li wir ne: 



 21 .Îsa ji wê re got: «Sitiyê, ji min bawer bike, wext tê, ku hûnê ne li vî çiyayî û ne jî li Orşelîmê 

biperizin Bav 22 * Hûn diperizin wî yê ku hûn nas nakin, lê em dizanin ku em diperizin  wî, ji bo 
xelasiyê ye . Cihûyan 23 Lê belê wext tê û niha ye: yên ku bi rastî diperizin, ewê bi ruh û bi rastiyê 
biperizin wî.; ji bo ku Bav li pey vî awayî diperizin wî 24 Xwedê ruh e û yên ku diperizin wî, divê 
mirov lê biperize ruh û bi rastiyê " . ( Yûhenna 4: 21-24) 
Ahîda Nû de bi awayekî zelal nîşan dide ku Roja * Pîroz û îbadetê din bi Orşelîmê sînorkirin ne (binêrin 
Metta 10:23; 23:24.) 

Ev divê bê diyarkirin, ku dêr Greco-Roman jî qebûl dikin ku Pentîkostê de, carna ji bo ku cejna hefteyan 
(Leviyî 23: 15-16) sewqî an di roja pêşî (Number 28:26) di Ahîda kevin de, giringiya Christian bû  . Û ew 
tê tahdîd kirin xwe ji bo yek bajar bi sînor nee. 

Binêre, her ku bi fikra ji xirîstîyanan pêşî ne ku di Ahîda Nû de (James 1:18) piştrast kir . Li Îsraîlê 
kevnar, bû didirûn biçûk li Spring û dirûna mezintir di Fall hene . Bihara Pîroz Roja Pentîkostê de, baş 

werin fêmkirin, alîkarî picture ku Yezdan bi tenê bang hin niha ji bo rizgariya (Yûhenna 6:44; 1 Korîntî 
1:26; Romayî 11:15) bi a dirûnê mezintir tê, paşê (Yûhenna 7: 37- 38.) 

Gelek dêrên Greco-Roman bigirim, hin version of Pentîkostê . Lê dîsa jî, bi qismî ji ber ku hin din rojan 
pîroz biblical nagirin, guhnedana wan ji bo vê yekê fêm Xwedê ye, bi tenê çend niha gazî, û ku Ew, 
xwedî plan bo pêşkêşkirina hemû xilasî (Lûqa 3: 6; Îşaya 52:10 .) serkeftina Mercy ser dîwanê "(James 
2:133.) 

5. cejna borîzanê: vegera Mesîh de û bi bûyerên rêber ji bo ku ev 

Gelek dêrên Greco-Roman do rojên pîroz încîlî, ku bi giştî di Fall pêk nagire . Lê dîsa jî, di van rojên 
Pîroz milmilane û gelek bûyerên jî kûr di pîlana Yezdan. 

Cejna borîzanê ne bi tenê dikarî Wêneyên li ser hatina Mesîh ya ji bo vejîna pêşî ne ku ji nav miriyan, ev 

jî pictures wextê xerab wêran, tenê li pêşiya û mudaxaleya Îsa Mesîh li xilas zindiyan ji tunekirinê giştî û 
ji bo avakirina serdestiya Yezdan de li ser erd. 

Werin, em fêm bikin çawa vê festîvalê ji nêzik nav master plana mezin ya Xwedê. 

Binêre, ew e ku valahiyek time mezin di navbera di Roja * Pentîkostê û cejna borîzanê hene . Ji ber ku dêr 
di Ahîda Nû de li ser Pentîkostê de dest pê kir û di binyada xwe diqede dema ku Îsa vegere li boriya dawî 
de (1 Korîntî 15: 51-57), di wateya dema ji dem di navbera Pentîkostê û cejna borîzanê dikare wekî 
nûnerên heyama dêrê li ber çavan  .  

The Day Pîroz çaremîn de, cejna borîzanê ye, li dît "a meha heftemîn de, di roja pêşî ya meha" (Qanûna 

Kahîntiyê 23: 23-25.) 

Bi hejmara heftan jî di pîlana Yezdan wateya temamkirina û nadin . Li meha heftemîn a salnameya Xwedê 
(di îlona û / an cotmehê de pêk tê) de di fînalê de çar festîvalan de, picturing temamkirina planê master 
mezin Xwedê ya ji bo me . Di festîvalê de ku dikeve li ser roja pêşî ya vê mehê, destpêka bûyerên dawî di 
pîlana Yezdan. 

Ev din a Şemiyê salane yên mayî jî ji şixulî yekî (: 24-25 Ji: Qanûna Kahîntiyê 23) e, û ew bû ji bo 
bîranîna pêl borîzanê . Ev e jî demeke ku fêrî riyên Yezdan, (Nehemya 8: 2-3; cf. Ezra 3: 1-7.)Çiqas ji 
tiştên ku ji zaryên * Îsraêl qewimî bo me hat nivîsîn "wergerandî, û ew ji bo şîret û me hatiye nivîsîn, li 

ser kê bi kujê ku temenê wan hatine" (1 Korîntî 10:11.) 



Ev ji rabûna borîzanê ku cejna borîzanê balê navê xwe ye. 

E de tesîreke mezin ji wateya sembolîk in bi rabûna ji van borîzanê girêdayî de, bi taybetî ji bo demên 
dawî de li ku em dijîn yî hene . Ev divê bê diyarkirin, ku bi navê Cihûyan modern ji bo vê dîrokê de, Rosh 
Hashanah, e biblical û ne jî, heta ji bo Cihûyan eslî ne . Ev tiştekî ku ew bi sedsalan pejirandin piştî ku 

Xwedê ji wan û piştî di Ahîda kevin de hatibû nivîsîn da bû (Kramer, Amy J. Rosh Hashana Origins. 

Copyright © 1998-1999 tişt Cihûyan, Inc.). 

Mizgînî hîn dike ku Bixûrdanka bi dorê ji cejnên Xwedê, herweha ji bo banga gelê kombûnê, fiş kirin 
(Hejmar 10: 1-3, 10.) 

Kitêba Jiyanê 

Balkêş e, alimên cihû cejna borîzanê in bi 'Kitêba Jiyanê' (Peltz M, Mamoste. Çi ye di silava Rosh 

Hashanah? Haaretz, September 17, 2012) ve girêdayî bûn . Çima ev e, ku ji berjewendiyên? 

Baş e, Mizgînî hînî me dike ku ew kesên ku bi di 'Kitêba Jiyanê' di lîsteyê de (Filîpî 4: 3; Peyxama 
Yûhenna 3: 5) wê werin zindî kirin (Îbranî 12: 22-23 .) Heke ? Li boriyê heftan û dawîn: 

 51Va ye, ez ji we re sirekê dibêjim: Em hemû, emê xew ne, di heman demê de em hemû wê bê 
guhertin 52 - di bîskekê de, di kêlîkekê de çav, di lêxistina boriya dawî .Çimkî borî wê bê lêxistin, 
mirî û bêmirin, bên rakirin û emê bên guhertin 53 .Ji bo vê mirindar, divê li ser nerizîbûnê danîn, û 
evê ku dimire nemirinê li xwe bike . (1 Korîntî 15: 51-53) 

The Book of Peyxama eşkere hîn dike ku heft borî dê ew (8: 2), ceza tê ser wan ên ku bi destê Xwedê (9: 

4) parastî ne, û hingê Padîşahiya û dîwana Xwedê wê bê (11: 15-18 .) Di dawiyê de ew fêr dike ku ew 
kesên ku navên wan di Kitêba Jiyanê de nivîsî ne, wê ji mirina diduyan (Peyxama Yûhenna 20: 14-15) ji 
tecrûbeya. 

trompêt nameyek ji 

Binêre, ku di Mizgîniyê de nîşan dide ku di dema dîroka Îsraîlê, ku bi giranî bi pevçûn û serhildan kirî bû, 

trompet bi berdewamî wek cîhazên hişyarî were bikaranîn, ji bo banga ji bo çekan an wek preludes ji bo 
peyamên girîng - her tim bi boneya bûyereke yên import mezin ji bo hemû netewe. 

Xwedê jî ji pêxemberan, di nav wan de Îşaya, Ezekiel, Hoşêya û Joel, ji bo hişyar Îsraîlê li ser cezayên ew 

dê bi ser wan de ji bo serhildanê her tim xwe li dijî qanûnên wî bînin . Ev jî pêxember bûn ku bikaranîna 
dengê xwe wek borîzanê ji bo xizanbûna hişyariyên xwe ji bo gelê Xwedê. 

 1Cry dinalim, nedirixand, lê ;Biqîre, dengê xwe wek dengê boriyê ;Re bêje, gelê min terpilîna 
wan, Û ji mala * Aqûb gunehên wan . ( Îşaya 58: 1) 

Em di Church Domandina Xwedê bi kar ji bo ku îro . Ku em her hewl bidin rave - Em bi wêrekî ji 
gunehên yên civakê û çawa bûyerên cîhanê bi hefsarê bi pêxemberîtiya baş werin fêmkirin re dibêjim. 

Lê belê li wir jî teqînên li boriyê xist û teşbîhî hatina di pêşerojê de wê bibin mîna Pirtûka Peyxamê de 

hîn dike (Peyxama Yûhenna 8: 1-13, 9: 1-18 .) Lê piraniya wê wan hişyariyan guhê xwe ne. 

Gelek bi xwe di kitêba Peyxama Yûhenna, fiş, û gelek bûn, ji bo li ser cejna borîzanê (Leviyî 23:24) 
bibûma - hîvîdarim gelek dikarin ser pêwendiya di bibînin. 



Lê, ya herî girîng jî li boriyê xist, di wateya, dikare bibe ya dawî, yek ji heftan . Here e çi Peyxama hîn li 
ser ku: 

 15Hingê milyaketê heftan li boriyê xist û li ezmên dengên mezin heye, got: "Serdestiya vê 
dinyayê bû ya serdestiyên Mirzayê me û ya Mesîhê wî, û ew her û her wê serdestiyê bike16 "!Û 
bîst û çar rihspiyên li ber Xwedê li ser textên xwe rûdiniştin, xwe deverû û Xwedê 17 ,perizîn * û 
got: "Em ji te re spas bikin, ya Xudan, Xwedayê ordiyan, Yê ku Heye û Yê ku bû û yê ku wê 
bihata, ji ber tu dema mirî hêza te ya mezin pêk hatin û bi hukumdariyê kir 18 .milet hêrs bûn, û 
xezeba te hatiye, û, ku ew bên darizandin, û ji bo ku ji we re xelata xulamên te bi pêxemberan û 
pîroz, û ewên ku xwe navê te ditirsin, biçûk û mezin, û divê ew kesên ku dinyayê xera dikin .

 19 "Hingê Perestgeha Xwedê ya ku li ezmên bû vebû û Sindoqa * Peymana wî di Perestgeha wî 
xuya bû . Û bûn, birûsk, dengên ewran hat bihîstin, erdhejînek û teyrokeke mezin heye . ( Peyxama 
Yûhenna 11: 15-19) 

Cejna borîzanê Wêneyên ji rabûna pêşeroja borîzanê û rastiya ku Îsa wê bê û avakirina serdestiya Yezdan 
de, li ser rûyê erdê . Di nûçeyê de baş hatina Padîşahiya Xwedê beşek mezin yên ku Îsa çi dixwaze 

bendeyên xwe da bihîstin û niha (Metta 24:14; 28: 19-20) e, û hingê dawî wê bê (Metta 24:14 .) Cejna 
xalên Bixûrdanka ji bo serkevtina Mesîh ya li vê dinyayêê. 

dîrokzanên Greco-Roman, wek Jerome û Epiphanius (Catholica Omnia Tabulinum De Ecclesiae Patribus 
Doctoribusque Materia Migne JP Argumentum Patrologia Latina Volumen MPL025 Ab columna ad 
Culumnam 1415 -. 1542A, pp 922, 930 û Epiphanius (Ephiphanius The Panarion ji Ephiphanius 
Selamîsê. : Pertûk II (mezheb 1-46) Beş 1, Chapter 19, 7-9 Frank Williams, editor Publisher Brill, 1987, p 
117-119), tomarkirin ku 'Nisretî Mesîhî' berdewam de bihêlin Fall Rojan Pîroz e... nav sedsalan çaremîn û 
pêncemîn e jî. ew jî ji aliyê Xiristiyanên dilsoz di Orşelîmê de ku li avahiya Christian original li Orşelîmê 
nav sedsala çaran de tê gotin, heta ku ew ji aliyê rayedaran Imperial (B. Church Pixner ya ji Miletan re 
hatin li Mt. Zion hatin rawestandin de hatin ragirtin. Mizgîniyê de Archeology Review, May / June 1990: 
16-35,60.) 

The antî-Semite John Chrysostom bi taybetî hewl da ku dev ji gelê Ji sînordarkirina cejna borîzanê di 
dawîya sedsala çaran de (John Chrysostom Birîna ez li dijî Cihûyan ez di: 5; VI.: 5; VII: 2.)Lê, ew hewl 
dide ku bibe dilsoz berdewam ji bo vê yekê di dîrokê de . The Church Domandina ji Xwedê wusa jî nihaa. 

6. roja tobeyê: Îblîs gets hatin sirgûnkirin 

The Fall next roja pîroz roja tobeyê e: 

 26Û Xudan ji Mûsa re peyivî û got" 27 :Her wiha di roja Dehê vê mehê heftan wê roja tobeyê be Ev 
wê civandina pîroz, ji bo we be; tu bi wê canê xwe Derd, û pêşkêşkirina dîyarî made by agir. 
Xudan 28 .Û tu divê kar li ser ku di heman rojê de ji bo her kesê ku di giyanê li ser ku di heman 
rojê de ketime, ne, wê çi bikin, ji bo ew roja tobeyê e, ji bo ku Mesîh ji bo we li ber Xudan 
Xwedêyê xwe 29 .jêke ji gelê xwe 30 Û her kesê ku ti kar nake li ser ku di heman rojê de, ku kesekî 
ez ê ji nav gelê xwe helak 31 tu qe tu awayî ji kar bikin;.. wê bê û her bibîr her û her li seranserê 
nifşên xwe di hemû te . konên 32 Ev, wê ji we re bibe Şemiyê yên din re bi aheng, û tu bi wê canê 
xwe Derd;. to êvarê di roja nehem a meha at evening, ji êvar, hûn ewê roja Şemiyê te pîroz 

" ( Leviyî 23: 26-32.) 

' 7Di roja dehem ya vê meha heftan hûn wê civandina pîroz heye .Tu wê canê xwe Derd ;we, wê ti 
kar nekin . ( Hejmar 29: 7) 



Rojîgirtin e di dîrokê de bi taybetî çawa komepeyva "Derd canê xwe" hatiye dîtin ji aliyê Cihûyan û 
şîrovekirin Church of civakên Xwedê (ev jî ji aliyê van beşan de wek Zebûr 35:13 piştrastkirin; 69:10 û 
Îşaya 58: 5) bi wateya rojî, eger yek e bi awayekî nexweş, û bi vî awayî ji xwe ketim . Evening to êvarê tê 
wateya ji rojavabûnê ji rojavabûnêê. 

Ahîda Nû de xwe roja tobeyê re dibêje, "li Fast" (Karên Şandiyan 27: 9), ku ne bi tenê nîşan dide ku 

pêxemberê Pawlos bû Kîngê ew (ku ew dê per daxuyaniyên di Acts 21 be: 18-24; 28:17 ), lê ji bo ku 
Greek-navê kolaye (bi Christian ku di Kitêba Karên Şandiyan di Acts to re peyivî bû 1: 1), her weha divê 

bûyî an term din dê alternatîv hat dîtin. 

kesan bala xwe yên girêdayî bi civînên bawermendan ên Xwedê dê bi lez ji rojavabûnê ev şev heta ku roj 
çû ava şevê din (eger ew fîzîkî nikarin in - dimêjînin, zarokên biçûk, jinên ducanî, û yên din cuda 
bindestan çaverê nakin r'ojî - ev hevgirtî be bi pratîkên Cihûyan di vî warî de weke baş .) Di vê rojiyê em 
bê xwarin, an vexwarin heree. 

Braûzerê de, yek rapora Protestan îdîa dike ku yek yekê Mesîhî ne hewce ne ji bo roja tobeyê e, ji ber ku 
Cihûyan îro li wê derê (Cocherell BL. DIVÊ şagirtên Mesîh FAST ON roja tobeyê .)? Lê dîsa jî, rastiya 
Mizgîniyê ye ku ji zaryên Îsraêl ji roja tobeyê ji bo sedsalan berî bû perestgeheke hene û rastiya din e ku 
Ahîda Nû, nîşan dide ku, fileh in niha Perestgeha Xwedê ya ku (1 Korîntî 3: 16-17) parastin  .  

du bizinan 

Di Ahîda kevin de, roja tobeyê de merasîma ku bizinê Azazel ji bo çolê (Leviyî 16: 1-10) hat 
şandin . Mesîhî hin dît ku ev şandina ji bizinê Azazel wek picturing dema di dema hezar gava Îblîs dê ji bo 

hezar salan li kortala * bêbinî ve girêdayî (Peyxama Yûhenna 20: 1-4 .) Ev tê wê wateyê ku ew ê nikaribe 
ji bo neceribîne û nexapîne, di dema ku dem . Ji ber yên ku qurbandana Îsa, nêrîkî is qurban ne ji bo 
çavdêriya vê rojê de (hb. Îbranî 10: 1-10.) 

Tevî ku Îsa lê bû, berxê goriya * Cejna me dike qurban ji bo me (1 Korîntî 5: 7-8) û ew bi tenê carekê hat 
kuştin (Îbranî 9:28), em bi demeke din ji şîva Cejna Derbasbûnê li ku Îsa de paqijbûyî kujtine, bibînin. 

Çima? 

Gelek şirove kiriye, lê li wê derê be têbînî li gel wê yekê ku ev qurban li ber serbestberdana ji bizinê 
duyemîn çêdibe. 

Cejna Derbasbûnê orjînal bi tenê li zarokên * Îsraêl bi encama ku li ser ji bo gunehên wan re derbas 
bûn . Di vê dinyayê de, ew kesên ku mesîhiyên rast in dibêjin qurbandana Îsa li ser Cejna dinyayî dawî wî 
ji bo dayina cezayê ji bo gunehên me . Lê Mesîhî rast hindikahîyeke piçûk a xelkê li dinyayê ne (Lûqa 
12:32; Romayî 11: 5.) 

Ji ber ku Mizgînî dibêje Îblîs "bi xwedayê * vê dinyayê" ku "kor" li dinyayê (2 Korîntî 4: 4), herî zêde 
hatine kor bûne, û hê bi qurbandana Îsa sergirtî ne . Lê belê, ev dê ji bo hema hema hemû kesên ku bi navê 
wê bibe - li vê dinyayê an dinya ku bê de (Metta 12:32 .) Rûpela qurbanê, pa piştî heyama dêrê bi dawî 

dibe, alîkarî dike nîşan bide ku qurbanbûna Îsa bû, ne tenê ji bo kesên ku bi navê di heyama dêrê de ne, 

wek ku pîlana Yezdan de sihik * xilasiyê ji bo hemû, û yên bijartî ne bi tenê îro. 

By nîşandana qurbanê berî bizinê din hatin berdan, ev nîşan dide ku Îsa bû ku ne ku gunehên Îblîs. 

Îsa cezayê hemû mirov girt . Lê belê ev yek ji bo mirov, heta ku piştî Xwedê ji me re dibêje û xanî tobe 

(Yûhenna 6:44) û em bê ku bibe daxwaz dike ku tobe bikin û em bê bawer derbas nabe.Ne bi tenê li Îsa, 
lê em bawer dikin ku Kur û em bawer dikin ku Bav, ku ev e, em bawer dikin ku tişta Ew dibêjin . Jî, em jî 



îspat destê poşman, ku imad bû, wergirtina Ruhê Pîroz (Acts 2:38) û di rastiyê de hewl didin ku bijîn wek 

ku ew dê ji me re bijî (krş. 1 Yuhanna 2: 6.) 

Hê di tevahiya dîrokê de 

Roja tobeyê di sedsala 4 th li gor Yûhenna Chrysostom ku li dijî wê bihîstin girtî bû (Yûhenna Chrysostom 
Birîna ez li dijî Cihûyan ez: 5; VI: 5; VII: 2.) 

Ev jî dikare di Canon 69/70 ji Geyorgiyo Ezîzên sûrî de li nêzîkî vê demê de ku hewl da ku ew (ban bên 
dîtin û Seaver JE Zûlm Cihûyan li hemû Împaratoriya Romayê (300-438), Doza 30 of University of 
weşanên Kansas:. Mirovayetî xebatên. Zanîngeha Kansas Publications, 1952, r. 34-35.) 

A belge Muslim, ya ji dema sedsala pêncemîn-dehemîn, diyar dike ku Îsa û şagirtên * xwe jî ji rojiyê li 

ser rojên eynî wek Cihûyan a . Ev nîşan dide ku, Judeo-Mesîhî hê jî vedişêre roja tobeyê bûn dema ku 

Greco-Romayî heta bi 50 roj Lenten- hat 

dema rojî ku Îsa li Ancient Wêje Cihûyan û Christian nagire (Tomson P. Lambers-Petry L. Wêne ji 
sefardî-Mesîhî, Volume 158, 2003, pp. 70-72;. Stern SM Quotations ji neresen Încîlê de li '. . Abd Al-
Cebar Journal of Theological Lêkolîn, NS Vol XVIII, (1) avrêl 1967:.. 34-57 .) Reports ji din dîrokzanên 
ev nîşan bide (wek nimûne pin, pp. 32-34) piştgiriya . Ji bilî vê, em agahiyên dîrokî ku ew hê li 
Transylvania di 16 çerxê de girtî bû dîtina (Liechty, pp. 61-622.) 

Dêra kevin Radio of Xwedê roja tobeyê (û ya din jî Rojan Pîroz) li seranserê 20 th century dît .Em di 
Church Domandina Xwedê berdewam îro jî bişopînin. 

7. Cejna * Holikçêkirinê: Nêrînekî ji bo çi di World dişibe Hezarsala 

Binê Mesîh 

The Cejna * Holikçêkirinê ya pictures bûyereke ya ku di pîlana Yezdan . Piştî ku Îsa ji bo gunehên me mir 
xilas bike, ku mirov, û piştî ku ew ji me re şand, bi Ruhê Pîroz û ji nişkêve ji gelê ku ji bo navê wî ji bo 

bibe padîşah û kahîn da ku bi Wî li ser rûyê erdê (Peyxama Yûhenna 5:10), û piştî hatina wî ya duwemîn, 
û piştî ew hatiye di dawiyê de hemû gunehên li ser serê Îblîs bera herdu wî û di ber gunehên ji ber Xwedê 
û gelê xwe danîn (ko me di dawiyê de hate guherandin-yek bi wî re, tobeyê de bûn), wê demê em amade 
ne ji bo ku series dawî in rwîdana, li commencement ji damezrandina hezarsalan Padîşahiya Xwedê de li 

ser rûyê erdê. 

The Cejna * Holikçêkirinê ya pictures pirrbûna manewî û maddî yên ku di dema desthilatdariya qiral 
hezarsalan ji Îsa Mesîh de pêk were, gava ku qanûna Xwedê bê lîstokan Şeytên bigirim (Peyxama 
Yûhenna 20: 1-6 .) Ev e li berevajî tiştên ku niha diqewimin di dinya xapandiye, ji aliyê Îblîs (Peyxama 

Yûhenna 12: 9 .) xapandinê Satanic, ku paşê çûye dê bê (Peyxama Yûhenna 20: 1-3), beşek ji vê yekê herî 

zêde ku bêjim Christianity ji aliyê '' xweş '' wezîrên derewîn û herweha vê yekê gelek ji wan wezîrên 
hatine xapandin, dîtin (2 Korîntî 11 nexape, ev e: 14-15.) 

Îsa bi xwe, di Cejna * Holikçêkirinê ya parastin, û her ev per Yûhenna 7 hînî: 10-26. 

Li vir, hinek talîmatên li ser wê ji li Nivîsarên Pîroz dikolin Hebrew in: 

 35Di roja pêşî 'The roja pazdehê vê meha heftemîn e, wê li Cejna * Holikçêkirinê ya ji bo heft 
rojan de ji Xudan re bibin, wê li wir be 33 :Hingê Xudan ji Mûsa re peyivî û got« 34 :T'evî zarokên 
* Îsraêl re got:. a civandina pîroz. tu, wê ti kar ji kevneşopiyên xwe li ser wê çi bikin. 

 41Hûn jî wê weke cejnê de ji bo Xudan ji bo heft rojan di salê de biparêze .Ev, wê qanûnê de her û 
her di nav neslên te re be .Tu ewê wê di meha heftemîn de pîroz dikin 42 .Hûnê li kulubeyên ji bo 



heft rojan de rûdinin . Hemû yên ku Îsraêl xwecihaxêv in, wê di sindoqê de rûnêm, (Leviyî 23: 33-
35,41-42) 

" 13Tu wê Cejna * Holikçêkirinê ya heft rojan bigirim 14 ... ,Û tu, wê di cejnê de te şa, tu û kurê 

xwe û keça xwe, xulamê male te û xulamê jin xwe û lêwî, biyanî û sêwî û jinebiyan, ku li ber 
derên te 15 Heft roj in. hûn wê cejnê pîroz li Xudan, Xwedayê xwe jî li wî cihê ku Xudan bibijêre 
bigire, ji ber ku Xudan Xwedayê we wê we di hemû berhemên xwe de û di hemû karên destê te 
pîroz be, wusa ku hûn bi rastî şa. 

" 16Sê caran salekê hemû zarêd we wê li ber Xudan, Xwedayê xwe jî li wî cihê ku ew biryara: li 
Cejna * Nanê Şkeva de, di cejna hefteyan, û di Cejna * Holikçêkirinê ya; û ew bi wê li ber xuya 

Xudan destvala şandin 17 Her mirov wê bide, wekî ew dikare e, li gor bereketa Xudan, Xwedayê 
xwe, ku ewî daye te (Dubarekirina Şerîetê 16: 13-17..) 

Xwedê hebû Îsraîl kevnar rûnêm li kulubeyên / perestgehê ( 'sukkos' in Hebrew) li çolê ji bo deh salan 
berî ew ket axa ku soza . Kesên ku kulubeyên, di wateya, di wêneyê ku ew bi tenê wêris ji wê axa ku soza 
bûn . Heta di dema Mîlenyumê de, dema ku Padîşahiya Xwedê ye li ser miletan mirin û desthilatdar, kesên 

bi mirin wê bi tenê wêris ji bo Padîşahiya . Divê ew bindest û mezin dibin, bi zanîn û şehrezayî bi wêrisên 

sozên Xwedê. 

Xwedê ji Efrayîm (carna dide nîţandan a type of hemû Îsraîlê di Nivîsara Pîroz), ku ew dê "di dilê 

perestgehê de, wek ku di rojên cejnê de" (: 9, Încîl û Zebûr-Hoşêya 12) dibêje . Îsraîl, di çolê de, a type of 
hemû kesên ku, divê bi rêya ceribandinên û tengahiyên ku here wêrisên sozên (1 Korîntî 10:11) bû . Wan 
biyanî ne bûn, li bendê bûn wêrisên sozên Xwedêê. 

Em ne, fileh in ku bizanibin ku em ne xwedî bajarê daîmî di vê dinyayê de û binêrin bi yek bên (Îbranî 
13:14 .) Erf û di mala demî di dema Cejna * Holikçêkirinê ya alîkariyê bîne bîra me ku . Mesîhî divê 
xizmeta dêrê de beşdar, ku eger çêbe, her roj ya Cejna * Holikçêkirinê ya ji bo fêrbûna (Dubarekirina 

Şerîetê 31: 10-13; Nehemya 8: 17-18) goriyên ku dijîn, ew e ku "xizmeta maqûl" me (Romayî 12: 1. ) 

The Cejna * Holikçêkirinê ya demeke ji bo şa   ;(16:15 Ji: Dubarekirina Şerîetê 14:26) e . Bikaranîna 
dehyeka related (bi navê "dehyeka duyemîn") nîşan dide ku, ev e ku bibe dema ji zêdehiya (Dubarekirina 
Şerîetê 14: 22-26), lê her ku wezaretê, divê lênêrîna yên di vê dinyayê de (Dubarekirina Şerîetê 14 hatin 

binçavkirin: 27 .) The Cejna * Holikçêkirinê ya alîkariyê picture dema ji zêdehiya hezarsalan . Ev ji me re 
dide kênaya nav wê demê de, piştî ku Îsa vegeree. 

 ,Di hezarsaliya temsîl Di roja heftan de yên di plana 7,000 sal Xwedê . Balkêş e, her heft salan, di Kitêba 

Şerîetê emir kirin ku li Cejna * Holikçêkirinê ya (Dubarekirina Şerîetê 31: 10-13) bê   xwendin . Ev alîkarî 
picture ku bi Şerîetê, di nav wan de Deh Emrên Mezin, dê di hezarsaliya girt, wek ku di Mizgîniyê de 

nîşan dide ku Şerîet, wê bê wê hîn (Îşaya 2: 2-3; zêdetir li ser emrên dikarin di free me deftera 
bike The dîtin deh emrên .) Ev li gor qanûna Xwedê, ku dê û bereketê û zêdehiya di dema hezar bînin 
dijînn. 

Em Mesîhî niha li benda hezarsaliya tê û guhertina ku di lêxistina boriya dawî (1 Korîntî 15:52), ku bi 
vejîna pêşî de navê pêk tê: 

 4Min text dîtin, û ew li ser wan rûniştin, desthilatî ji wan re hatibe kirin .Hingê ez canê wan ên ku 
ji bo ku şahidiya Îsa bi wan û ji bo ku peyva Xwedê, ku li hember cenawir an image xwe perizîn 
ne hatibû serê wan hatiye birrîn, û bû mark xwe li ser eniya xwe an li ser destên xwe qebûl ne 
dît . Û ew dijiyan û bi Mesîh re hezar salî padîşahî . ( Peyxama Yûhenna 20: 4) 

The Bible nîşan didin ku, piştî ku Îsa dicivînin, Dêra xwe bi xwe, û piştî wî li ser textê wî ku em dê bi wî 
re desthilatdar rûne, ew dê wê milet li ber wî bicivin û ji bo Mexînan jî gotinê: 



 34Werin, hûn ji Bavê min pîroz, wêrisên wê padîşahiya 

amade kirin ji bo ku we ji damezrandina dinyayê ve: (Metta 25:34.) 

Niha, kesên ku li Cejna * Holikçêkirinê ya keep bi hêvî me ku ev wek ku ew alîkarîya picture Padîşahiya 
hezarsalan. 

Di destpêka sedsala diduyan, Papias ji kedê re got: 

[T] Li vir dê bibe dema hin hezar salan piştî vejîna miriyan, û ku di Padîşahiya Mesîh dê di forma 

materyalên li ser vê erdê pir. 

Di pîrozkirina Cejna * Holikçêkirinê ya siya Padîşahiya hezarsalan tê ji Xwedê ku Xirîstiyan dilsoz yên 

dema Ahîda Nû de girtî ye. 

ko ew girtî bimîne? 

The Cejna * Holikçêkirinê ya di eslê xwe de 'heca' (Zebûr 84: 1-5) pêvajoyê de, tê wateya ku ev piranî 
wek travel li derveyî civaka normal yek e . Îsa bi merivan 'tabernacled', dema ku ew li vê derê bû (Wek ku 
ἐσκἠνωσεν peyva Greek di Yûhenna 1:14 dikare per Green JP. Interlinear Greek-English di Ahîda Nû de. 
Baker Books, 1996, çapkirina 5th, 2002, p. 282 dikin.) 

Di dema ku hin bi derewan dibêjin ku Cejna * Holikçêkirinê ya ji dema borî de bi rêya caran niha bi tenê 
divê di Orşelîmê de girt, ev di error e . Ji zaryên Îsraêl ji bo sedsalên piştî ku emrên ji bo bicihanîna wê di 

Levîtîkus 23 qeyd-hence hatin Orşelîmê bû opsîyonek destpêkê ji bo wan ne bûn heta li Orşelîmê ne . The 
Bible nîşan dide ku di her Cejna * Holikçêkirinê ya dikarin di bajarên din ji Orşelîmê (Nehemya 8:15; 

krş. Ji: Dubarekirina Şerîetê 14: 23-24) girt . Di dema Perestgeha duyem (530 BZ - 70 PZ), Cihû, gelek 
caran dihatin li deverên din (Hayyim Schausse zanîn, Schausse H. festivalên Cihûyan "Sukkos a festîvalê 
mezin jî li derveyî Qudsê bû.": A Guide to History û fiîlî yên wan, 1938. Schocken, p. 184.) 

Ev jî dibe ku ji berjewendiyên be ji bo xwe not bikin Polycarp ji Izmîr, di sedsala 2 nd( Life of Polycarp, 
Beşa 19.) û hin kesên din jî li herêma Asyayê * li dawîya sedsala 4 th ya Cejna * Holikçêkirinê ya li 
Asyaya Biçûk girt, bi Orşelîmê .Û lêkolîn kirin, ji aliyê 20 th century number Jean Daniélou (Daniélou, 
Cardinal Jean-Guenole-Marie The Îlahiyatê ya Xirîstiyanî Cihûyan. - Ev ji aliyê çavkaniyên wek ewliya 
katolîk Jerome (1542A Patrologia Latina Volumen MPL025 Ab columna Culumnam ad 1415) piştrast kir 

. Translated by John A. Baker. The Westminister Press, 1964, r. 343-346.) 

A alimekî sedsala nozdehan de li dijî-hezarsalan bi navê Giovanni Battista Pagani nivîsî li jêr li ser 
Egyptian metran Nepos yên sedsala sêyem û kesên ku hezarsaliya destekirin: 

 ...hemû kesên ku hîn a hezarsaliya didizin û li gor dîtinên Cihûyan, û got ku di dema hezar, 
Şerîeta Mûsa vebûn, wê bê ... Ev bi navê Judaical Millenarians, Cihûyên ku hebûna ne, lê wek ku 

folklor û hezarsaliya gor pesendkirin ... The sereke nivîskarên ji vê çewtiya Nepos, an metran 
Afrîkayê, li dijî kê St. Diyonîsiyosê du pirtûkên wî li ser Sozên nivîsî bûn ; û Apollinaris, ku St. 
Epiphanius şermkirin, di karên xwe de li dijî hînkirinên . ( Pagani, Giovanni Battista. Published by 
Charles Dolman, 1855, r. 252-2533) 

Ev divê ji berjewendîyên be ji bo xwe not bikin ku ne metran Nepos û ne jî Apollinaris Cihû bûn, lê ji bo 
ku ola ku baweriyên "cihû" şermezar kirin . Û ji ber ku Apollinaris re tê gotin, dexisîn, katolîk, divê ev 
yek zelal be ku rêberên Christian non-Cihûyan re hurmet, di destpêka sedsala sêyem zelal bigirin, ji bo 
ramanên ku bi destê allegorists şermezar kirin kir . Ji ber ku ew ji bo "Şerîeta Mûsa" pêk delîl e wê demê 
de ku ew hem di wateya fêmkirin û di Cejna * Holikçêkirinê ya xweyî, lê bi a bibiryarbûna Christian. 



The Greco-Roman metranên & ewliya Methodius of Olympus Di dawiya 3 rd an destpêka sedsala 4 th hîn 
ku Cejna * Holikçêkirinê ya emir kirin û ku ev ders ji bo filehan hebûn: 

Ji bo ji ber ku di şeş rojan de Xwedê erd û ezman, û li seranserê dinyayê xilas kir, û danî li ser 
roja heftan de ji hemû karên xwe de, ku wî ew kiribû, û pîroz roja heftan de û ev ji aliyê hejmar di 
heftan pîrozkirin, da mehê, dema ku fêkiyên wê yên li ser erdê di civiyabûn, em bi emir da ku 
cejnê de ji bo Xudan, ... ku emir kir, ku yê Cejna * Holikçêkirinê ya me wê bên ji bo Xudan pîroz 
... For mîna zar'êd Îsraêl, ku hiştin ku sînorên Misrê, pêşî ji Perestgehê hat, û ji vê yekê, ji ber ku 

dîsa (cisn), di nav xakên ku soza wan hat, em jî wusa bikin . Çimkî ez jî, ku bi rêwîtiya min, û 
derketin ji Misirê ji vê jiyanê, yekem ji bo vejîna, e ku Cejna raste rast ji Perestgehê, û li wir piştî 

ku set up konê min, xemilandin, bi berên fezîletê hat, li ser roja pêşî ya vejîna, ku di roja Dawî de, 

pîroz bi Mesîh hezarsaliya sisiyan ya mayî, ku ji roja heftan de navê, heta roja Şemiyê de rast 
e . ( Methodius. Şîva Deh Virgins, Discourse 99) 

Serokkahîn katolîk û alimekî Jerome got ku Nisretî Mesîhî ew girt û kir ku ew bawer dike ku ew ji bo 
Padîşahiya hezarsalan ji Îsa Mesîh (Patrologia Latina Volumen MPL025 Ab columna ad Culumnam 1415 
- 1542A) destnîşan . Ev pêkanîna Cejna * Holikçêkirinê ya bi Nisretî Mesîhî li dawîya sedsala çaran de jî 
ji aliyê Katolîk û Eastern ortodoks ewliya Epiphanius Selamîsê hat deranîn. 

Cudahiyên di Christian ji zar'êd Îsraêl 

Bi giranî li ser Nivîsarên Pîroz di Ahîda Nû de, Xiristiyan Cejna * Holikçêkirinê ya hinekî cuda ji zar'êd 
Îsraêlr'a biparêze. 

Records nîşan didin ku Cejna * Holikçêkirinê ya dîyar e ku li Ewropayê di dema Serdema Navîn (balyozê 
College Correspondence Kurs lê hatiye veşartin, Lesson 51. "Û jin nav çolê, da ku ew wî cihê ... reviyan" 

Rev. 12: 6 1968),., herweha bi taybetî di Transylvania di 1500s (Liechty, pp. 61-62) li cihên bê guliyên 
xurmeyan . e hin Isbat ji bo ku ew li Emerîkayê di 1600 û 1700s de girtî bû, heye . Ev ji aliyê Church 
Radio kevin, yên Xwedê û Church Worldwide Xwedê hemû li seranserê cîhanê li 20 çerxê de girtî bûû. 

Em di Church Domandina Xwedê berdewam bûn ku heta li cihên li seranserê cîhanê û em bi hînî me dike 
ku Cejna * Holikçêkirinê xalên ji bo Padîşahiya hezarsalan ji Îsa Mesîh li ser Padîşahiya Xwedê. 

The Cejna * Holikçêkirinê ya hatiye dîtin ji aliyê gelek xirîstîyan modern in, yan konên an odeyên motel / 
hotel dît dewama xwe wek "perestgehê de" -temporary dwellings- û ne tenê li koşkên xurmeyan-şivika ku 
Îsraêl di normalê de tê bikaranîn . Peymana Nû, nîşan dide ku, Mesîhî xwedî konê cuda (hb. Îbranî 8: 2; 9: 

11-15) e, ev yek bi ku ne ji bo bi xwe ji bo avakirina xurmê-xerchildanê . Di Incîlê de, dide nîşandan ku ji 

zaryên * Îsraêl bi giranî di konan de per Derketin de konê * 33: 8 (û carinan din xuya demî, per Ji: 
Dubarekirina Şerîetê 4: 45-49, mal) dema ew di çil salan li çolê bûn û ku Xwedê wan weke " perestgehê 
de "per Levîtîkus 23:43 . Living di konan de an jî di odeyên motel a type mîna yên demî di avahiya / konê 
îro yee. 

The Bible dide Mesîhî pêwîste qurbandana heywanan bide ne / goriyên (Îbranî 9: 9) wek goriyên 
şewitandinê ku zarokên * Îsraêl bikaranîn di dema Cejna * Holikçêkirinê ya to ne (Leviyî 23: 36-37 .) Li 
şûna wê, em ne xwe bi xwe bidin, wek goriyên jîndar e, ku xizmeta me ya maqûl (Romayî 12: 1) ahlaqê 
normal tê de bi rêkûpêk beşdar dêr di dema Cejna * Holikçêkirinê yaa. 

Dibe hinek kes ka çima xizmetên beşdar e, ji bo hemû rojan li Cejna * Holikçêkirinê ya nekiriye, hê ev 
yek ji bo Rojan * Nanê Şkeva de pêwîst ne . Sedema bingehîn nivîsarên ku fermana dibêje, "Tu dê li 
Cejna * Holikçêkirinê ya bigirim, heft rojan de ... Heft roj tu bi wê a cejnê pîroz li Xudan, Xwedayê xwe 
jî li wî cihê ku Xudan bibijêre biparêze" (Ji: Dubarekirina Şerîetê 16: 13,15) , lê ji bo ku wisa diyar ne 

related to the rojan * nanê Şkeva-emrên ji bo ew dibêje, ji bo xwarinê nanê Şkeva de ji bo heft rojan di 
Levîtîkus 23: 6 û Dubarekirina Şerîetê 16: 3, wek ku li dijî ji bo çavdêriya di cejnê de ji bo heft rojan de 



(em bikin a 'qurbanê' heft roj * nanê Şkeva de, bi xwarina nanê şkeva li ser her yek ji van rojan de .) The 
Bible jî dibêje, ku di konên demî di dema Cejna * Holikçêkirinê ya (Leviyî 23:42) be, lê dewlet bi vê 
related to ya din Rojan Pîroz. 

Ji ber ku Îblîs wê ji bo Padîşahiya hezarsalan (Peyxama Yûhenna 20: 1-2) ve girêdayî, li wê derê 
xapandin û kêmtir wê . Diçim ji bo di dema Cejna * Holikçêkirinê ya û di civîna rojane alîkarî picture 
demeke ku dinya wê pir cuda ji niha ye. 

"Serdestiya we tê!" (Metta 6:10.) 

Mizgînî hîn dike ku di Cejna * Holikçêkirinê ya dê di Mîlenyumê de girt û Xwedê wê dawiyê de 
'Tabernacle' bi Us 

Pêşbîniya Mizgîniyê dide ku, Cejna * Holikçêkirinê ya dê di hezarsaliya girt: 

 16Û wê bibin ku her kesê ku ji hemû miletan de ku li dijî Orşelîmê *, wê ji sal bi sal ji bo ku 

perestiya melîkê, ya Xudan, Xwedayê ordiyan, û bihêlin, Cejna * Holikçêkirinê ya hiştin17 .Û wê 
bê li kîjan ji malbatên ku li ser rûyê erdê hûn bê ne hilkişiya Orşelîmê ji bo perestiya melîkê xwe, 
ya Xudan, Xwedayê ordiyan, li ser wan re li wê derê nabe baran 18 .Eger ji malbata Misrê ne jî wê 
bên ser xwe û li binivîse, ew wê bê baran heye ; wê ew ji êşa xwe bi ku Xudan gireva miletan de 

ku were bi ser xwe de bihêlin, Cejna * Holikçêkirinê ya bistîne 19.Ev, wê ceza ji Misrê û ji bo 
cezakirina yên hemû miletên ku bi were ne ji bo ku hûn Cejna * Holikçêkirinê ya (: 16-19 
Zekerya 14) bee. 

Loma Mizgînî hînî me dike ku Xwedê hêvî wê hemû bihêlin, Cejna * Holikçêkirinê ya di pêşerojê 

de . Even şîrovekarên katolîk nas bike ku plana Xwedê de, ji bo Cejna * Holikçêkirinê ya . A şîroveyeke 

katolîk li ser beşan de li Zekerya 14 dewletan: 

Di wê demê de yên weke berî tengahî dida civîna bawermendan, wê bê guhertin & ,bi dilsoziya 
mezin dê ahenga pîroz, û bikaranîna rêûresmên ayînî û ji bo Xwedê bi rûmeta: û wê xelat mezin 
cîhet . ( The Original Û True Încîl Old Testament Of Anno Domini 1610 Volume 2, p. 824) 

Padîşahiya Xwedê dê li şûna hemû serdestiyên vê dinyayê (Peyxama Yûhenna 11:15), û vê festîvalê 

alîkarî picture ev veqetîne û (hb. Peyxama Yûhenna 18: 4; 1 Yuhanna 2: 18-19) hecîyan Christian (1 
Petrûs 2: 1-12) ji rûtîn asayî xwe. 
Ya girîng pêkanîna Cejna * Holikçêkirinê ya dide me çêbû di vê dinyayê de ji tiştên ku wê di Padîşahiya 

hezarsalan paşerojê de biqewime . Di Incîlê de jî nîşan dide ku paşê, "konê Xwedê di" wê li ser rûyê erdê 

be "û ew bi rûdinin wê li" me (Peyxama Yûhenna 21: 3.) 
Hevdîtinên di Cejna * Holikçêkirinê ya niha meriv dikare ji tiştên ku di Padîşahiya Xwedê nêzîk e. 

8. Roja dawî, roja mezin: pîlan êcêb Yezdan ya rizgariyê de ji bo ku 
mirov 

Ev roja heştan de, roja ku hema li pey heft rojan de ji roja Cejna * Holikçêkirinê ya, pictures, temambûna 
ya pîlana rizgariyê. 

The "Book of Life" - nîşane xilasî - wê were vekirin (Peyxama Yûhenna 20:12 .) Ev tenê ji berî ku erdekî 
nû û ezmanên nû (Peyxama Yûhenna 21: 1 .) Cihûyan li vê festîvalê Shemini 'Azeret , ku tê maneya "roja 
heştan de ji civînê" (jî nîşaneya ku berê heft rojan de ji roja Cejna * Holikçêkirinê ya rojan de ji civînê 

bûn) re dibêjin. 



Li vir, bêtir di roja heştan de ji Mizgîniyê de ye: 

 '' ... 34The roja pazdehê vê meha heftemîn e, wê li Cejna * Holikçêkirinê ya ji bo heft rojan de ji 
Xudan re bin 36 ... .Di roja heştê hûn wê civandina pîroz heye ... .Ev civata pîroz e, hûn jî, hûnê tu 
kar ji kevneşopiyên xwe li ser wê çi bikin . ( Leviyî 23: 34,36) 

Ev roj, gelek caran ji bo li Church of derdorên Xwedê wek Roja Last Great xuyanê, ji ber tiştê ku di 

Ahîda Nû de hatiye nivîsandin, di derbarê wê: 

 37Di roja dawîn, ku roja mezin a cejnê de Îsa ji piyan rawesta û bi dengekî bilind got: «Eger yek tî 
be, bila bê ba min û vexwe 38 .Yê ku baweriyê bi min bîne, wek ku di Nivîsara Pîroz de hatiye 
gotin: ji xwe dilê wê çemên ava ku jiyanê didin biherikin " . ( Yûhenna 7: 37-38) 

Îcar Îsa bi vê roja ku di cih de piştî festîvalê bi picturing hezarsaliya tê parastin, û li ser wê hîn dikir. 

Piştî Mîlenyumê, çi dibe? 

A vejîna (Peyxama Yûhenna 20: 5.) 

The stand mirî li ber Xwedê . Ev dê mesîhiyên rast de ne îro, wek ku ew vejiya, bi dema ku Îsa 
vegere . Yên ku di vê vejînê de, divê ew kesên ku di nezanî ji plana Yezdan yê rastîn mirin be 

li temenê borî . Ev ku roja qiyametê Îsa çend caran behsa e: 

 7Û wek ku hûn herin, Mizgîniyê, û got, 'The Padîşahiya * Ezmanan nêzîk e 14 ... '.Û kî ku ew we 
qebûl nekin û guh nede peyva we, gava hûn ji wê malê an ji wî bajarî dûr, toza lingên xwe 15 .Bi 
rastî ez ji we re dibêjim, ku ew dê ji bo rewşa diyarê Sodom * û Gomorayê jî di roja qiyametê ji 

bo wî bajarî çêtir be ! ( Metta 10: 7,14-15) 

 23Û tu, hey Kefernahûmê, yên ku bi heta bi ezmên bilind, dê heta bi diyarê * anîn ;ji bo ger karên 
mezin ên ku di dilê we de hatin kirin, li Sodomê kirin, ew dê heta vê rojê de ma 24 .Lê belê ez ji 
we re dibêjim ku wê ji bo rewşa diyarê Sodom * û di roja qiyametê ji bo we çêtir be . ( Metta 11: 
23-24) 

Bala xwe bidinê ku ew di Roja Dawî de ji bo kesên ku Xwedê rûxandin li Sodom * û Gomorayê çêtir e 
(Destpêbûn 19:24) ji bo kesên ku bizanîn Mesîh û peyama ji Padîşahiya wî red kir. 

Îsa jî hîn ku "hemû gunehan, wê li wî bê bihûrtin" (Marqos 3:28), ji bilî 'guneh unpardonable' (Marqos 
3:29 .) Ev bi pêkanîna Roja Last Mezin e, ku her ku derfetek ji bo rizgariya hebû bi rastî, bi rastî ku 
derfeta wê heye, û hema hema hemû dê ku pêşniyarê qebûl bike. 

Hema bêje hemû mirov ku her û her dijiya, wê xilas bibe! 

Di sedsala 2 nd ,Polycarp ji Smyrna ragihandin ku di derbarê Cejna * Holikçêkirinê û Roja Mezin Last 
(Life of Polycarp, Chapter 19) de hîn dikir. 

Rastiya încîlî e ku, ji ber hezkirina Xwedê, Îsa hat, ku DIE BO HEMÛ: 

 16Çimkî Xwedê wusa ji dinyayê hez kir ku Kurê xwe yê yekta da, da her kesê ku baweriyê bi wî 
bîne helak nebe, lê jiyana wî ya herheyî heye 17 .Çimkî Xwedê Kurê xwe neşand ku dinyayê ne ku 

dinyayê sûcdar derxe, lê ew şand ku dinya bi wî xilas bibe . ( Yuhanna 3: 16-17) 

Bi vî awayî ew ji Xwedê hezkirina Kurê xwe neşand ku ji bo çend mirovên an ji dinyayê bimirin? 



Protestanan de, ku gelek caran bêjin Yûhenna 3:16, mêldarê hîn kirin ku li dinyayê dikare xilas bibe di 
heman demê de ku piraniya wan ku her kes newe di ezab û her wê cefayê bikişîne . Ew jî xuya ye ku 
rêberên ku Îsa hat, da ku ji bo hemû (Yûhenna 3:17) de bimirin . E ku type of pîlana rizgariyê ya ku 
Xwedê yê ku hemû-dizanin û hezkirina dê bihata up bi e ? Ma Bible piştgiriya fikra ku her kes dikare were 

niha xilas bibe ? Eger ne, ku bi edalet ee? 

Ji ber ku Xwedê hemû dizanin û hemû hêz û hezkirina (1 Yûhenna 4: 8,16) e, dê Xwedê herî Nirin kirine 
ku qet bi îşkenceyeke bê dawî, jiyaye? 

Na. 

Bi rastî Xwedê têra xwe bi aqil e ku xwedî planeke ku di rastiyê de dixebite. 

Romayî 9: 14-15 dibêje: 

 14Îcar em çi bêjin ?Ma gelo neheqî li ba Xwedê heye ?Helbet ne 15 !Çimkî ew ji Mûsa re dibêje, 
"ez dê rehmê li kê Ez rehmê heye, û ez dê rehmê li kê ezê rehmê heye". 

Em dizanin ku Xwedê parçek ji Îsraîlê di Ahîda kevin de, û çend kesên din hilbijart . ku hezkirina çawa ye 
eger yên mayî jî bi îşkence herheyî sûcdar? 

Xwedê "daxwaz dike ku hemû mirov xilas bibin û bên ser zanîna rastiyê" (1 Tim. 2: 4 .) Sedema ku di vê 
dinyayê de ne, hemû hatine gazîkirin bû, çimkî wî dizanibû ku herî zêde ne, dê bersiva û radigirin bi 
rastiyê di dawiya xilas bibin (cf. Marqos 13:13; Lûqa 8: 5-15 .) Lê ji bo ku nayê wê wateyê ku kesên ku 
gazî ne niha hemû birrîbû û winda kirinn. 

Mizgînî hîn dike ku gelek bi mebest li vê dinyayê (Yûhenna 12: 37-40; Îşaya 44:18) kor dîtin .  :;(16-18 Ji: 
Îşaya 42 cf. Yûhenna 9:41) Yên ku di vî temenê xwe de hişk bû, hê jî derfetek heye.Bala xwe jîî: 

 14ez dê dîsa bikim karekî ecêb di nav vî gelî 24 ... Ev in, yên ku di ruhê xwe de xeletî dê ji bo 
têgihiştina bê, ew kesên ku gazin wê hîndariya fêr bibin . ( Îşaya 29: 14,24) 

e li ba Xwedê xatirgirtin (Romayî 2:11) hene . Li wir wê bibe derfetek ji bo hemû wek ku "hemû kujê 
dinyayê yê wê xilasiya Xwedê me bibînin" (Îşaya 52:10.) 

Kesên ku beşek ne ji vê vejîna pêşî de, bi navê "yên din jî mirî" (Peyxama Yûhenna 20: 5), bi heye- piştî 

hezarsaliya li ser e . Ev vejîna fizîkî ye û dê wan kesên ku hest ku hêviya wan hatiye jêkirin (Hezekiyel 
37: 1-14) be. 

Tevî ku ew wê sûcdar bê guneh (Peyxama Yûhenna 20:12; Romî 3:23; krş. 1 Petrûs 4:17), "serkeftina 

Mercy ser dîwanê" (James 2:13 .) Xwedê bi hemû bedenê (Yêremya 25:31; Îşaya 3:13) hêvî ji wê û gelek 
bersiva wê (Îşaya 65:24 .) Tevî ku ne hemû wê soza wî qebûl bike, û ev e ku derfeta duyem (kesên ku bi 
rastî derfeta wan û bi temamî red Ruhê Pîroz Xwedê wê ku derfet bi dest ne bi per Marqos 3:29 bê 
bihûrtin) ne, gelek tobe bikin . The Last Day Great alîkariyê bide vêê. 

Hizrên xwe jî li jêr e: 

 19Ya Xudan, hêza min û keleha min, birca min di roja tengahiyê de, miletan de, wê ji bo te ji 
çaraliyên erdê bên û wê bêjin, "derewên Bi rastî bav û kalên me re mîras, Worthlessness û tiştên 

bêkêr 20 ".Ma mirovekî ku xwedayên ji bo xwe, kîjan ne îlah in" 21 ?Ji ber vê yekê va ye, ez dê vê 
carekê sedema wan dizanin, ez ji wan re dê bibe sedema ku bizanin destê min û karîna min; Û ew 
wê bizanin ku navê min Xudan e (Yêremya 16: 19-21.) 



 17Û yên din jî ew nav xwedayekî ye, image nexşên wî jî .Ew berî ew bikeve xwarê û ew ditirsin, 
bi omida ew û dibêje, "min azad ke, Çimkî tu Xwedayê min in 18 "!Ew nizanin û fêm nakin ;Ji bo 
Wî çavên wan dilê wan bigire hatiye, da ku ew nikarin bibînin, Û, da ku ew ne dikarin fêm 
bikin 22 ... .ez jê bir, mîna ewrekî qalind, bi serîhildanên xwe, Û mîna ewrekî bûn, li gunehên 
te . Return to Me, ji bo ez ji we xilas bike . ( Îşaya 44: 17,18,222) 

Heta ew ên ku adetên derewîn, di nav de yên ku putperest bûn (Îşaya 44: 17-18) pejirandin, wê pêşî derfet 

rast xwe ji bo rizgarkirina (Îşaya 44:22) heye . Milyonan li seranserê temenê li Afrîka, Ewropa, Asya, 
Amerîka, û giravên qet li ser Îsa bihîst û Mizgîniyê de raste rast ji Xwedê Padîşahiya-û ji berê ve bijartiye 
vî û planek hebû (Romayî 11: 2.) 

Em di Church Domandina Xwedê qebûl dike ku "Xwedayê me Xwedayê rizgarkirinê ye" (Zebûr 68:20) û 
hîn bike ku ew xwediyê pîlana rizgariyê ya ku bi rastî jî ji bo zêdetir ji çend xizmekî dixebite. 

bi tenê yek name di bin ezmên de ku mirov dikare xilas bibe heye (Acts 4:12; krş. Îşaya 43:11) û bêje ku 
Îsa Mesîh e (Acts 4:10; Yûhenna 3:18 .) Ji ber ku piraniya mirovahiyê hatiye rastiyê li ser Îsa û li ser 
Mizgîniya li ser Padîşahiya * Xwedê bû, bihîst qet (Ji bo kitekitan, deftera free me Mizgîniya li ser 
Padîşahiya * Xwedê li www.ccog.org), û "hemû mirov wê xilasiya bibînin ji Xwedê "(Lûqa 3: 6), li wir 
dê bibe derfetek ji bo hemû bigihîjin xilasiyê-li vê dinyayê an dinya ku bê de (cf. Metta 12: 31-32; Lûqa 
13: 29-30.) 

Di dema pêş bigehe piştî vejîna duwemîn de (wek ku mesîhiyên rast di wê demê de bi li vejîna pêşî per 
Peyxama Yûhenna 20 rakir: 5-6) û tê de dema ku dîwana textê spî (Peyxama Yûhenna 20: 11-12 .) Îşaya 

(Îşaya 65:20), û herweha Roman û ortodoks katolîk ewliya Irenaeus (haereses Adversus, Book kir, 
Chapter 34, Ayetên 2-3,4 ,) diyar kir ku di vî temenê taybetî bên dê li dora sed salan dirêj. 

Ev fikra hê jî di Serdema Navîn de ji aliyê yên ku li Kilîseya Romayê tengahî weke ku ji aliyê metranê 
inquisitor Bernard Guidonis (: MANUAL INQUISITOR'S, Chapter 5 Bernard GUI) ragihandin hate 
lidarxistin. 

Ev doktrîna ji aliyê Church Radio / Worldwide Xwedê di 20 th century hîn kirin û ew hîn jî ji aliyê 
Dêra Domandina Xwedê hîn dikir. 

Plana Xwedê ya xelasiyê 

Piştgiriya rojên pîroz biblical tîne bîra mesîhiyên ji plana rastîn Yezdan ya rizgariyê . The 
Church Domandina ji Xwedê fêm çawa plana Xwedê ya di derbarê vê yekê de ji aliyê fiîlî ya Feasts wî 
(Leviyî 23:37) danîn. 

Xwedê eşkere hîn dike ku ew naxwaze pratîkên pagan bikaranîn ku biperizin * wî: 

29 Gava ku Xudan, Xwedayê xwe off bi bivirê ji berî ku tu ji miletên ku bi te re be, bêwar, û tu ji 
wan bigirin û di dilê welatê xwe, 30, hay ji xwe hebe, ku tu bi çeendîn ne li pey wan, piştî ku ew 
bi xwe ji ber ku we hilweşandine , û ku tu li pey îlahên wan nepirsî, û got, 'çawa van miletan 

xwedêyêd wan xizmetê kir ? Ez bi xwe jî wusa jî bikim ' . 31 Hûnê li Xudan, Xwedayê te li ku rê 
biperizin wî ne ; ji bo her pîsîtiyê de ji Xudan re ku wî nefret dike, ew ji bo xwedêyêd wan 
kiriye ; ji bo ku ew bişewitin, hê kur û keçên xwe di agir de ji bo xwedêyêd wan . 32 çi li te emir 
dikim, baldar be to it bigirim ; hûn ne wê ev lê zêde bike û ne jî bi dûr ji wê . ( Ji: Dubarekirina 
Şerîetê 12: 29-322) 

Kesên ku azmûn û pratîkên îbadetê pagan bi plan yên încîlî, nezelal, Yezdan ya rizgariyê û bi giştî wê 
fêm nekiriye. 



Peymana Nû, nîşan dide ku pêxemberê Paul dît rojên pîroz încîlî, (mînak, Acts 18:21; 20: 6,16; 27: 9; 1 

Korîntî 5: 7-8, 16: 8), wek ku ew qanûn û erf û ji çavên wî gel. 

Pawlos, bi taybetî şermezar pêdivî pratîkên pagan bi merasîmên biblical (1 Korîntî 10: 20-23 .) Pawlos bi 
xwe nêzîkî dawiya jiyana xwe, diyar kir ku ew hemû pratîkên Cihûyan pêwîst biparêze (Karên Şandiyan 
28: 17-19; cf. Karên Şandiyan 21: 18-24) û yên ku wê kiribû da ku hemû rojên pîroz di lîsteyê de di 
Levîtîkus 23. 

Wek qaîde, bi dêrên Greco-Roman çi şîret û pêxemberê Pawlos li pey bo wî mukemmel wek ku ew Mesîh 
(1 Korîntî 11: 1) mîna, ne jî bi şîret û pêxemberê Yûhenna berdewam rêve ku ew û Îsa (1 Yuhanna 2: 6 , 
18-19), ji ber ku ew di hemû rojên pîroz biblical nagire . Jî, wan dêra normal êlêmêntên pratîkên miletan li 
calendars biperizin wan, ku Şandiyan dijî (1 Korîntî 10: 20-23; 2 Korîntî 6: 14-18; Jude 3-4, 12; 1 
Yuhanna 2: 6.) 

By nobe ne Rojan Pîroz Xwedê, di heman demê de cîgir şûna non-încîlî, gelek hene ku guneh nafikirin, 
divê bi rastî be ji jiyana me, ku Yezdan bi tenê hinek bang niha, ku hemû dê derfetek ji bo rizgariya di vê 
dinyayê de an xwedî dinya ku bê de, û hema hema hemû kesên ku her û her dijiya, wê di dema dirûnê re 
paşê tomarkirin. 

Rojan Pîroz Xwedê sûcdar ji parçeyên pîlana xwe ya rizgariyê, ku piraniya fêm nakin . Ev planeke ecêb û 
dilovan e. 

9. Mistranslations û roja * Şemiyê de 

Çima herî ku Îsa bêjim rojên Pîroz biblical nagire ? Ji bilî hesta dij-Judaic, lihevkirin, nezanî, û ramanên 
îqtîdarê li ser 'kevneşopî', 'mistranslations ne weke sedema gelek wisa xuya qebûl nakin ku ew divê ji bo 

çavdêriya festîvalên Xwedê ne. 

in, bi piranî çend mistranslated / şaş e ku mirov ji bo dîrektîfa wekî 'delîl' ku, di rojên pîroz biblical bi dûr 
bi kirin guman hene. 

Kolosî 2: 16-17 

16-17 : Probably, nesîb ku herî zêde ji Mizgîniyê ku gelek caran weke "delîl" ku roja * Şemiyê de û di 

rojên pîrozî biblical bi dûr kirin dûvdirêj Kolosî 2 e . Bi vî awayî, em yek mistranslation sivik ên ku ev 
îfade: 

 16Bila ji ber vê yekê tu kes we berewanî di pirsa xwarin, an vexwarin, an jî di rêza ji cejn, an 
meha nû, an jî roja * Şemiyê 17 :kîjan in siya wan tiştên ku wê bên ;lê beden e Mesîh (Kolosî 2: 
16-17, Hema.) 

Li jor werger nêzîk e, lê belê, ew added a peyva "e" (e ku çima wergêr beleyê danîn e di fer -) e, ku di 
Greek eslî ne. 

A werger rastî rastîn ê derket bihêle ku ev e li wê derê ne . Bala xwe bidin van hêzê hejmara lihevhatina û 
peyvên related ji bo ayeta 17: 

3739 .2076 4639  ...3588  ...3195  ....3588 1161 4983 9999 3588 5547  
Ku ne di siya wan tiştên ku wê bên ; ew .… lebê .… bedena ............ ji ... Mesîh .   

Ev divê bê diyarkirin, ku 9999 wateya bû, ku tu peyva li text-încîlî peyva heye "is" e di vê nivîsarê ne. 



Ji ber ku di heman sê gotinên hêzê   #(4983 ,3588 & ,5547 ) bi çar car din di Ahîda Nû de û di wan demên 
li beleyê wan wekî "bedena Mesîh" wergerîne bikaranîn (Romayî 7: 4; 1 Korîntî 10:16; 1 Korîntî 12:27; 
Efesî 4:12) - wek ku nizane li Beşa-da divê li beleyê. 

Ji ber vê yekê, ger kesên ku wergêr bi xwe bi hêsanî hevgirtî de bûn, ew dê dikin Kolosî 2: 16-17 ji bo 
dewletê (û di nav parantezê de an commas:) 

 16Loma bila tu kesî dadbar tu di dixwar û vedixwarin, an jî di warê a festîvalê an ya fiîlî ya meha 
nû, an ji a Şemiyê( 17 ji bo wan tiştan in a siya wan tiştên ku wê bên), lê bedena Mesîh. 

An jî bi gotineke din, ji yên li derve 'bedena Mesîh' (civîna bawermendan de, ji Kolosiyan 1:18) dadger te 
di derbarê Rojan Pîroz bila ne, lê bi xwe bi tenê li dêra rastîn . Kolosî 2: 16-17 dibêje, ne ku roja * Şemiyê 

û Pîroz Rojan bi dûr kirin. 

Heta destpêka salên ortodoks metranên Ambrose ji Milan naskirin ku Kolosî 2:17 çêl lê hate kirin ji bo ku 
"bedena Mesîh" wek ku wî nivîsî li jêr, nirxand li ku ayetê de: 

Bila ji me re, paşê, li bedena Mesîh ... li cihê ku cesedê Îsa Mesîh e, ji rastiyê re tune 

ye . ( Ambrose ji Milan. Book II. Li ser baweriyekê, di vejînê de, di beşa 107) 

Ev xemgîn e ku wergêr modern ji Greek caran ka îfadeya bi rastî maneya hesibandin. 

Ev exegesis belengaz (şîrovekirina Incîlê de) ji bo xwe hispêre li ser a mistranslation ji bo îdîa dikin ku di 

rojên pîroz bi dûr bi kirin e. 

Galatî 4: 8-10 

Din reda hevpar e ji bo pêkanîna Rojan Pîroz Galatî 4: 8-10 . Hinek Protestanan de sempatiya ji bo 
bikaranîna vê bêjin, ku tu di dîrokên biblical bi raçavkirin . Bi vî awayî em li tiştên ku kesên ku Nivîsarên 

Pîroz bi rastî hîn binêrin: 

 8Lê belê paşê, bi rastî jî, gava ku tu Xwedê nas nedikir, we yên ku ji aliyê xwezayê ne xwedê ne 

re xizmet kir 9 .Lê niha piştî ku we nas Xwedê, an jî bêtir bi destê Xwedê tê zanîn, ev çawa dibe 

ku hûn berê xwe dîsa ji bo hêmanên qels û parsekekî, ji bo ku hûn dixwazin dîsa ku di bin nîrê 
be ? 10 Tu roj û meh, demsal û salan bişopînin. 

In pirsgirêkên çend bi argumana antî-Pîroz Day li vir hene. 

Yek e ku Galatî miletan de (hin Cihûyên di ayetên paşê desnîşan tevî bûn û xuya hene) bûn û hatin nobe 

ne Rojan Pîroz biblical berî zivirîna. 

Plus, e li wê derê qet nabe ku di Mizgîniyê de dê daxwazên încîlî, wek dibêjin "hêmanên parsekekî." Paul 
zelal li dijî pîrozkirina pagan hişyar bû, wek ku Galatî kiribû "yên ku ji aliyê xwezayê bûn ne xwedê ne re 

xizmet kir". 

Din jî ew e ku katolîk / Protestanan / Eastern ortodoks divê ku ew gelek caran bigirim, roj û salan cuda 
(Sunday, Easter, Christmas, Sersal da), da ku ew divê tiştekî nagirin, eger ew hest dikin ku ti rojên olî ne 
raçavkirin. 

Galatî 4: 8-10 çi ne dûr bi Rojan Pîroz di Incîlê de, lê li şûna ku hişyariya li hemberî fêkiyek ji bo 
pîrozkirina non-biblical e. 



Çi ser roja heftan Şemiyê? 

Di roja heftan de roja Şemiyê yekemîn ya festîvalên Xwedê di lîsteyê de di Levîtîkus 23. e Her çiqas 

heftane e, ne Day salane Pîroz, hin comments kurt dê wisa xuya dike ku, da be. 

Di roja heftan ya heftiyê de, încîlî, roja Şemiyê ye, niha bi navê Saturday . Tevî ku roja Yekşemê li ser 

calendars hin wek roja heftan ya heftiyê de, li banî tê, lê di rastîyê ye ku roja Yekşemê, roja pêşî ya 

heftiyê de ye . Ahîda Nû de bi awayekî zelal nîşan dide ku Îsa (Lûqa 4:16, 21; 6: 6; 13:10) û herweha ya ji 

Miletan û dilsoz (Acts 13: 13-15, 42-44; 17: 1-4; 18 : 4; Îbranî 4: 9-11) di roja heftan de roja Şemiyê de 
girt. 

Gelek îdîa dikin ku roja heftan de roja Şemiyê ku di Ahîda Nû de emir ne, da ku ev ne hewce ye îro ku ew 
girtî bimîne . Lê belê bi tenê rê ji bo ku îdîaya e ji bo xwe hispêre li ser mistranslations of the Bible . Eger 
yek li bawerî heye ku çi bi be ya orîjînal Greek, original Aramaic, û ya orîjînal Vulgate Latin de dinêre, 
ew di hemû zimanên ku ji roja heftan de roja Şemiyê ji bo Mesîhî emir zelal e. 

Heta li gor hin Katolîk û Protestan dikarî wergerên di of the Bible, yê heftan din roja şemiyê de bû ku ji 

bo gelê Christian guhdar Xwedê de bimînin: 

 4Çimkî wî di derekê de li ser roja heftan de bi vî awayî re gotiye, "Û Yezdan li ser roja heftan de 
ji hemû kirinên xwe bîhna 5 ;"û careke din, li cihê ku berê behsa wan kir, Ji ber vê yekê "Ewê ne 
nakevin rihetiya min ,6 ".ji ber ku ew dimîne ku hin nav lê dikin, wê bikevinê, û kesên ku berê di 
nûçeya baş kir ji ber ku ji neguhdariyê nekevin standiye 9 . .. ,ji ber vê yekê, rihetiyeke roja * 
Şemiyê hê jî ji bo gelê Xwedê re dimîne 10 .Û her kesê ku dikeve nav rihetiya Xwedê, encex ji 
kirinên xwe bi xwe û wek ku Xwedê ji wî kir 11 .Ji ber vê yekê, em hewl didin bikevin wê 
rihetiyê, da ku tu kes dikare piştî bi eynî cûreyê neguhdariyê nekeve . ( Îbranî 4: 4-6,9-11, nabb) 

 4Çimkî li dereke ew hatiye ser roja heftan de ev tişt gotin: "Û li ser roja heftan de Xwedê ji hemû 
xebatên xwe vedan 5 ".Û dîsa di serhatiya jor ew dibêje, "Wê tu caran nakevin rihetiya min 6 ".Ev 
hê jî dimîne ku hinek wê rihetiyê, wê bikevinê, û kesên ku berê Mizgînî ji wan re bû, ew di here, 
ji ber ku bi neguhdariya wan 9 ... wir dimîne, paşê, a şemîyê-rihetiyê ji bo gelê Xwedê 10 ;ji bo her 
kesê ku bi rihetiya Xwedê re dikevê, encex ji karê xwe, wek ku Xwedê ji wî kir 11 .Bila ji me re, ji 
ber vê yekê, hewl didin her bikevin wê rihetiyê, da ku tu kes dê ji aliyê jêr mînaka wan ên 
neguhdariyê nekeve, (Îbranî 4: 4-6,9-11, NIV) 

Ahîda Nû de bi awayekî vekirî dibêje ku, fileh in ji bo roja Şemiyê roja heftan . Li gel ku rê ji bo 
mezinbûna xwe ya giyanî û ji hela şexsî, roja Şemiyê jî pictures a wext tê birrîn hezarsalan Xwedê. 

Hê gelek cudahiyê nakin, ku ji roja heftan de roja Şemiyê a Day Pîroz e, Incîl (Leviyî 23: 3; Derketin 20: 

8; Îşaya 58:13 .) Ahîda Nû de hişyarî li dijî wê vedişêre ne (Îbranî 4: 4-11), yet gelek sedem li dora bi 
"gotinên vala" (hb. Efesî 5:26.) 

Ev belkî jî divê bê gotin ku, tevî mistranslations Doğanê wekî din, di sedsala diduyan de metran Ignatius 

ji Entakyayê kir şûna NE Di roja heftan de roja Şemiyê bi Sunday (Thiel B. Ignatius û roja * Şemiyê de 

Şemiyê Sentinel, Volume 69 (3).: 18-21 , 2016 û Thiel B. More on Ignatius û roja * Şemiyê de Şemiyê 
Sentinel, Volume 70 (2).: 15-17, 2017 .) Ne jî belgeya kevnar bi navêDidache  ( Thiel B. The Didache û 
roja * Şemiyê de Şemiyê Sentinel, Volume 69 (2).: 10, 19-20, 20166.) 

Ji bo agahiyên zêdetir bi belge li ser dîroka civîna bawermendan de, check out rîsale bi dêra rastîn 
christian Îro li ku derê ye ? û Dîroka Domandina ji bawermendan a Xwedê ya li www.ccog.org. 

10. karbetalî ruhên Repackaged 



Çi li ser Christmas, Easter, û yên din di rojên olî ku gelek mamosteyên Mesîh bigirim? 

Ma ew ji Mizgîniyê bên ? Eger ne, ku ewan ji re werin ? Gelo ev made, li gor Mizgîniyê de, heke hûn ji 
wan re bihêlî? 

in holidays gelek ku civînan li cîhanê di pejirînin hene, lê ne hemû ji wan bi destê wan hemûyan hatiye 
pejirandin . Di dirêjiya dîrokê de, hin civînan kirine carna bi erêkirî tên, herweha carna şermezar kir, yên 

betlaneyên heman. 

Gava ku ew li derveyî çarçoveya vê belavokê herin nav hemû kitekitên der barê her betlaneyê û kokên 
wan e, lê di rastîyê ye ku gelek bi kesên cinî repackaged ku ew gelek caran bi eslê xwe ji bo rûmeta pagan 
god / xwedawend, lewma bûn, li ber civînan cuda hate pejirandin û / an jî ji wan re hatibe guherandin. 

Gelek dê şaş ji bo fêrbûna ku oldar Greco-Roman hatine carna van cejnên wek putperestî û bêwate ji bo 
şermezar Xiristiyan-Digel ku li civînan cuda Greco-Roman ji wan di 21 st sedsala geşe. 

Roj Sersal ya Emekdar Janus (Xwedê ji time) û Strenua (Ceres û ji bo adetên xwe û baş tê) 

The Bible di sala bihara dest pê dike  ( Derketin  12: 2,) lê tiştê ku bi navê Roja Sersal li ser January 1 st li 
calendars modern dît . Di dawîya 2 nd sedsala PZ, teolog Greco-Roman Tertullian wan ên ku bi Mesîh ên 
ku pîrozbahî bûn a version of it hebû- şermezar kir . Lê belê, ku ew gelek kesên ku dixwestin ji bo 
pîrozkirina negirin. 

Raporên The Encyclopedia katolîk: 

Nivîskar û meclîsên Christian ji kêfkirina bi miletan û zêdegavîyên girêdayî bi festîvalê, şermezar 

... di destpêkê yên salê de pîroz kirin: Tertullian buyeran Mesîhî ku diyariyan ji kevneşopiyên 

xwe didîtin, - navê strenae (étrennes Fr.) ji xwedaya Strenia, ku li ser roja Sersal ya bi seroketiya 
(hb. Ovid, Fasti, 185-90) - wek nîşanekan mere ji têkiliya dostane (de Idol xiv .). ( Roja Tierney J. 
Sersal da. Ensîklopediya katolîk. Vol. 11, 1911) 

Li dora 487 PZ de, Greco-Romayî xuya bike ji bo ko ew "Cejna Circumcision" on January 1 st .Ev, lê belê, 
ew hemû çalakiyên miletan negirin. 

The notes Encyclopedia katolîk: 

Even di roja xwe taybetmendiyên laîk ên di vekirina Sersal destêwerdanê bi ayîna dînî yên 
Circumcision, û sempatiya ji bo ku betlaneya mere yên ku ku divê karaktera pîroz a Day Pîroz 
heye . St. Augustine xemginiya xwe Ferqa di navbera putperestî û bi awayekî Christian ji cejna 
roja: zehfî, putperestî û zêdegavîyên bûn ku ji aliyê rojî Christian û dua expiated bên (. PL, 
XXXVIII, 1024 sqq .; şerm cxcvii, cxcviii .) ( Ibidd) 

Ji ber vê yekê jî dibêje: 

 ...ber bi dawîya sedsala şeşan ya Konseya Auxerre (can. I) Ih Mesîhî strenas observare 
diabolicas. 

Diabolicas îfadeya strenas observare dora ji Latînî ji bo English wergerîne wek "çavderiyê de dema nû 
ya Devil." Ev îhtîmal e ku biryarên Sersal ya bi dua û pratîkên carekê ji bo Ceres û pagan dayîn related. 

January 1 st e ku cejna biblical ne, û heta Dêra Roma hinek ji taybetmendiyên xwe wê wek ku cin qedexe 
hatiye. 



Roja Evîndaran Emekdar Faunus / Pan (Xwedê ji keriyên pez û kerrbûna) 

The Bible nade ku cejna wekî Roja Evîndaran tune ne, lê gelek kes jî bişopînin. 

Li vir ew e ku çavkaniya katolîk hatiye li ser hatiye nivîsîn: 

Di bingeha derew St. Valentine di festîvalê Roman kevnar yên Lupercalia, ku li 15. Sibat Ji bo 
800 salan Romayî hat pîrozkirin ev roj ji bo xwedayê Lupercus diyarî kiribû . Li ser Lupercalia, 
zilamekî ciwan ê bi navê jineke ciwan di lottery balê û dê paşê ji jina ku hevrêya cinsî ji bo sala 

dihistin  ...  

Dêra Katolîk êdî bi awayekî fermî rûmetê St. Valentine, lê cejna hem rayê Roman û Katolîk . ( The 
Origin of St. Valentine ya http:. //www.american catholic.org) 

A roj ji kokên putperestî û lîsansa cinsî ye, bêguman roj ji bo filehan ji bo çavdêriya ne . Ev cure reftarên 
dijî di Ahîda Nû de hişyar bû (1 Korîntî 6:18; Jude 4.) 

Bala xwe hin comments Îslamî li ser Roja Evîndaran: 

Cejna Valentine Çê nabe ji ber ku: Ya yekemîn, ev cejneke innovated e ... Mesîhî yên ku rayên 
Pagan ji Roja Evîndaran agahdar bûn . Rêya Xirîstiyanan pejirandin St. Valentine, divê 
dersê ji bo misilmanan be  ... Em divê tiştekî bi têkildarî pêkanînên zînakar pagan dûr   .. Love 
di navbera malbat, heval û kesên zewicî pêwîst nake ku di rojekê de bi vî rengî bê pîrozkirin. ... 
eslê xwe de . ( Hikimdan li ser Celebrating Roja Evîndaran http: // www contactpakistan.comm). 

Bala xwe bidinê ku misilmanên deyne Roja Evîndaran bi Xirîstiyanî (Helbete rengî liyevkirin derewîn) û 
guneh. 

Bi gotineke din, Roja Evîndaran sedem ku navê Mesîh (bi riya term 'Xirîstiyaniyê') ji bo di nav miletan de 
çêrî bê (Romayî 2:24; Îşaya 52: 5 .) Tune ne, "bi navê Xwedê ji ber te bêhurmet dike" (Romayî 2:24) 
Kîngê holidays pagan. 

Mesîhî rast çi holidays ruhên repackaged (krş. 1 Korîntî 10:21) nagire. 

Mardi Gras: Carnival Îblîs e 

Karnavalan wek Mardi Gras û Roja Evîndaran (navê Lupercalia jêr) ji tebayên hat: 

Yek ji wan rewşan de, yekemîn ya festîvala biharê salane ya di cejnê de ji Osiris li Misrê e ; ew 
bîranîn ji nû yên jiyana li ser destê lehiyê bi salane yên Nîla anîn . Li Atînayê de, di dema ji sedî 
6'ê . BC, pîrozbahiya salane li rûmeta Xwedê dionysos cara yekem nimûne qeyd bikaranîna a float 
bû . Ev di dema Împaratoriya Romayê bû ku, şahî an lûtkeyê û zerîya tevliheviyê sivîl û şehwetê 

gihîşt . The şahî mezin Roman ji Bacchanalia, li Saturnalia, û Lupercalia bûn . Li Ewropayê bi 
kevneşopiya pîrozbahiya kerrbûna bihar baş nav caran Christian dewam kir ... Ji ber ku şahî bi 
kûr li xurafe putperestî û zargotina Ewropa ra, dêra katolîk ya Roman nikarin bi wan re koka bû û 
di dawiyê de, gelek ji wan, wekî beşek ji çalakiyên dêra pejirandin(.Carnival. Ensîklopediya 
Columbia, ed 6th, 20155.) 

The Baccanalia ji Xwedê Bacchus bû, bi dionysos kir . Ew xwedayê ya dirûnê de rez, mewij û şerab, 

dînbûnê, dêlindêz, kerrbûna, şano, û ji hal olî di mîtolojiya Greek bû . fuhûşî cinsî beşek ji pîrozbahiya 

Baccanalia bû . îbadeta xwe de ji aliyê serokê Greco-Roman Commodianus di sedsala sêyem hate 
şermezarkirin (Commodianus. Li ser Christian Discipline. Ji Fathers Ante-Nicene, Vol. 4.) 



Alkol, bi taybetî şerab, roleke girîng di çand Greek bi dionysos ku sedemeke girîng ji bo a life style 

Dewreya lîst (Gately Drink I.. Gotham Books, 2008, p. 11 .) Mardis Gras û Carnaval wisa xuya dike ku ji 
bo vê yekê. 

Di dawîya sedsala diduyan, Katolîk ya Romayê, metran û Eastern ortodoks ewliya Irenaeus şagirtên 
Valentinus zendîq ji bo beşdarî di xwarina festîvalên miletan, wek ku wî nivîsîne, şermezar kir: 
Ji ber vê yekê jî ew çêbin, ku "herî bêkêmasî" di navbera wan de bê tirs Addict ji bo hemû kesên 
ku cureyên karên qedexe yên ku Nivîsarên Pîroz ji me re tekez dikim, ku "ew ku tiştên weha 

dikin, wê di Padîşahiya Xwedê mîras ne ". Ji bo nimûne, ew tu scruple li ser xwarin dixwar, teklîf 
li goriya ku ji pûtan re, xeyal dikin ku ew dikarin di vê peymanê de rê no murdariya . Hingê, 
careke din, li her festîvala miletan pîroz di sûretekî ji pûtan re ., . . Yên din bi wan re xwe nagre ji 
bo xwestekên nefsê ne bi çikûsî û pêşkeşkirina, herçend ku bi tiştên cismanî Divê ji bo xwezayê 

dinyayî ne destûr e, dema tiştên ruhanî bi ji bo ruhî . Hinek ji wan, ji bilî van, di adeta pîs ji wan 
jinan re ji bo ku ew li hînkirina li jor de hîn bûne, çawa ku gelek caran ji aliyê wan jinên ku ji rê 
bi hin ji wan, li ser vegera xwe ya bo Church of Xwedê birin dîtin mukur hatiye, û qebûlkirina vê 
jî bi yên din çewtîya xwe . ( Irenaeus. Dijî hînkirinên. Book 1, Chapter 6, Verse 3) 
Paşê, ortodoks ya katolîk apologist Arnobius (mir 330) li dijî type of qeza dike ku pûtperestan hebû 
hişyarî: 
Hûn çi dibêjin, ey zarokên aqilmend ên Erectheus ? çi, hûn welatiyên Minerva ? Hişê daxwazkar e 

ku nizanin bi çi peyvên te biparêzin çi awayî xeter e ji bo parastin, yan jî tiştên ku huner te heye, 
ku bi bidim ewlekariya ji kesayetiyên û sedemên da diwerînim jî birîndar bûn e . Ev no Feinê 
derewîn e, û ne jî bi we re bi tewanbarkirina derewan jendirmeyê: ji naletê ji Eleusinia xwe hem ji 
aliyê destpêka bingehê xwe û ji aliyê records yê wêjeya kevnar îlan kirin, ji aliyê nîşanên pir, li 

hêja, ku hûn bi kar tînin dema ku pirs di bi destxistina tiştên pîroz, - "ez bi rojî, û vexwar 
pêşnûmeyê de ; Ez ji cist mîstîk, binçavkirin, û di nav wicker-basket ; Ez careke din bidestxist, û ji 
singê kêm veguhestin . ( Arnobius. Li hember miletan, Book kir, Chapter 26) 
Arnobius jî xuya bû ku li ser sifreya 'Mardi Gras' dûre a bi lez hişyar bike: 

Cejna Jupiter sibê ye . Jupiter, ez dibêjim qey, dine, û divê bi sifra mezin satiated bê, û dirêj bi 
bêrîkirinên amadene ji bo xwarinê bi rojî tije, û birçî piştî interval normal in . ( Arnobius, li 
hember miletan, pertukê, VII, Chapter 32) 

Bi vî awayî, nivîskar zû holidays ku dengê gelek wek Carnaval / Mardi Gras, ji ber têkiliyên xwe bi pûtan 
pagan şermezar kir. 

Mizgînî hîn dike: 

 13Bila ji me re baş de rêve herin, wek ku di rojê de, bi harîtî û serxweşî, ne bi fuhûşî û şehwetê, ne 
bi pevçûn û çavnebariyê 14 .Lê belê xwe bi Xudan Îsa Mesîh, rapêçin û ji bo xwestekên nefsê, ji 
bo pêkanîna xwestekên wê . ( Romayî 13: 13-14) 

Gava ku Incîl bi şahî şermezar ne, Mardi Gras û pîrozkirina related berevajî nivîsar in . Li Bolîvya'yê ku 
wan jî ev bang li "Carnival Îblîs e" û bi eşkereyî biperizin * Îblîs * wek xwedayê xwe! 

Carnival Devil da (La Diablada) Her bihar, .juicioso diçe nav mode carnival ... Yek ji highlights li 
dancers Îblîs, bi adetên ku ji cûreyeke nerêzî îbadetê Îblîs Jêdera in . . juicioso Bajarekî madenê e û 
welatî, radibe hemû wext û pir metroyan de, biryar da ji bo ko xwedayan yên 
bêdengiyê . Kevneşopiya Christian acîl, ku divê ev nal û .juicioso dilsoz bi vî awayî hat pejirandin 



Îblîs, an Supay be, wek ku Xwedê bi xwe / (Frommes. Http://events.frommers.com/sisp /  
index.htm? fx = bûyer   & event_id = 5769) 
Carnaval / Mardis Gras betlaneya cinî û bi rastî ne yek Christian e . Ev ji aliyê Îsa û ne jî şagirtên dilsoz wî 

ya zû hat parastin ne. 

rojîgirtinê de: A mesela ya Rojan * Nanê Şkeva de û Pentîkostê? 

Çi li ser rojîgirtinê de? 

Tevî ku gotina 'Lent' tê wateya demsala Spring, ku niha di serî de li Winter mafê piştî Mardi Gras dît. 

Ensîklopediya World Book dibêje: 

Lent e wextekê olî dît di biharê de ... Ev li Ash Wednesday, 40 rojan berî Easter dest pê dike, ji 
bilî rojên yekşemê, û bi dawî on Easter Sunday (Ramm B. Lent. Ensîklopîdiya Pertûk World, ed 

50'emîn. 1966.) 

Çi li ser Ash Wednesday? 

Baş e, ev e an Christian eslî ne Day Pirtûka Pîroz ne. 

Raporên The Encyclopedia katolîk: 

Ash Wednesday The name bimire cinerum  ( roj ji xweliyê) ku ew li Missal Roman çûya ku di 
kurtirîn kopî heyî yên li Gregorian Sacramentary dîtin û dibe ji qet nebe di sedsala heştan de ji 

dewrana. 

Li ser vê rojê de hemû dilsoz gor adeta kevnar bi cesaret û bi lez ji gorîgehê ji beriya destpêka 
Mass, û li wir Serokkahîn, dipping thumb xwe nav xweliyê de berê şikir kir, ew destpêka eniya 

(Thurston H. Ash Wednesday. Ensîklopediya katolîk, 1907  .)  

Bi vî awayî, di Church of Romayê ew bi awayekî fermî di sedsala 8 th pejirandin. 

Ev jî divê bê diyarkirin ku, bi fikra ji Sûrye li xaçê ji xweliyê li ser eniya ji îbadeta Xwedê roj û formên 
din yên tebayên hat: 

Mithratic ... dest pê ... ê û pê ve xwedî Sun Xaça li ser eniya wan . The mîna di çarmîxê de ji 
xweliyê li ser eniya wê li ser Christian Ash Wednesday Balkêş e . Hin kes hizir dikin ev ji bo bibe 
mînak ji bo Xirîstiyanên destpêkê deyn ji beherin Mithratic ; din nîşan didin ku ew hem bîstikekê 

li ser prototîpa heman pêşdarî kirin . ( Nabarz P. The sirên Mithras:.. Baweriya putperestî yên ku li 
cîhanê Christian teşe Inner Traditions / Bear   & Company, 2005, p 36) 

Ash Wednesday Ev îdîaya festîvala Christian ji tebayên Roman, ku jî ew ji Vedic India dihat 
hat . Xweliyê ji dûndana * xwedayê agir agni, ji bo revî hemû gunehên ... Li Sersal Cejna Romayê 
ya Atonement di meha Adarê de nirxandin û bi hêz bûn, gelê şêl û şuştin li ser xwelîyê bi jîrî ji bo 

gunehên xwe . Wek îro, wê Eve Sersal ya a festîvalê ji bo dixwar, vedixwar, û guneh, li ser teoriya 
ku hemû gunehên dê bên îmha kirin û roja piştî wê bû . Wek ku Xwedê mirinê Adarê de, Mars 
gunehên ku diperizin wî, 'li bi wî re nav mirinê hilda . Ji ber vê yekê carnival ket ser dies martis, 
Roja Mars . In English, ev Sêşem bû, ji ber ku Mars bi xwedayê Saxon Tiw bû . Di French roj 
carnival li Mardis Gras hat gotin, "Fat Tuesday," roja merrymaking berî Ash 
Wednesday . ( Walker B. ensîklopediya jinê ji efsaneyên û razên. HarperCollins, 1983, r. 66-677) 

Li cihê ku çil-Day Lenten Fast From Werin Ma? 



The Bible dibêje ji dema 50 roj ji bo bijmêrim, ku li wir em li ser navê Pentîkostê de bi dest bixin . Li dora 
sedsalan çaremîn-şeşemîn de, bi Greco-Romayî nobe hin type of a fast 50 roj ku, wêneyê bi lez Îslamî ya 
Remezanê (pin, p.32) bû bûn . Di demê de, ev ji bo destpakiya çil-roj ji yek an jî zêdetir (normal food) 
tumar hatin guhertin. 

Xirîstiyanên ewil jî, bê guman, ew her tim bi qasî ku ji katolîk Abbot Saint John Cassian di sedsala 
pêncemîn fêm rojîgirtinê de ne: 
Lê ji te re pêwîst e ku weke dirêj dizanin çawa ku Civîn bi primitive û çûyîne, tekûziyê xwe 
banken, ev fiîlî ya rojîgirtinê de nîn in . ( Cassian John. Konferansa 21, yekemîn kongreya 
Abbot THEONAS. ON kujer qonaxê, pêncî roj. Chapter 30) 

Bi vî awayî, ew qebûl dike ku Lent added bû û ku wê bawermend original we ew pêk neanî. 

Paulê karandin nobe Cejna Derbasbûnê û Rojan * Nanê Şkeva de (1 Korîntî 5: 7-8 .) Dîsa jî wî ji bo tiştek 

bi navê rojîgirtinê de ne da . Lê belê, ji ber ku Rojan * Nanê Şkeva de hilperike a heft-roj "bi lez" ji 
haveynê, li derdora demeke gelek Easter bangê, lê dibe ku hin têkildar bi Romayê û Misrê hest pê kir ku ji 
dema destpêka destpakiya wê guncavtir, di heman demê de li gorî dema li , herweha ka ew çi ji, 
varyasyon boykot kir. 

Sokrates Scholasticus di sedsala 5'ê nivîsî: 

The sîyem berî Easter, wê bê dîtin, ku were cuda di nava gelê cuda dît . Yên li Romayê bi lez sê 
hefteyan, serkevt berî Easter, pêştirê şemî û yekşeman . Yên li Illyrica û hemû li ser Yewnanistan 
û Alexandria bigirim a rojiyê yên şeş hefteyan, ku ew têgeha 'The çil rojan de' bi lez ' . Hinekên 
din destpêkirina rojiyê xwe ji hefteya heftemîn de li ber Easter, û bi rojî sê-pênc rojan bi tenê, û 
ku di demên, yet re dibêjin ku dema 'The çil rojan de' bi lez ' .  ... hin assign yek ji sedemên ku ew, 
û yên din din, li gorî çend mirbar de wan . Yek dikare bi devjeniyeke di derbarê şêweyên 

destpakiya ji xwarinê, herweha li ser hejmara rojan bibînin . Hinek bi tevahî ji wan tiştên ku 

jiyanê dûr: din li ser masî feed tenê ji hemû zindiyan: gelek bi hev re bi masî, xwarin fowl jî, û 
got ku li gorî Mûsa, ev bi vî awayî ji avan de hatine kirin . Hinek dûr ji hêkan, û her cûreyê fêkî: 
kesên din yên bi tenê nanê hişk bixwin ; hinekên din jî bixwin jî bi vê yekê ne: hinên din jî piştî 

ku heta saet di sisiyan de rojî, paşê tu sort of food bigirin bê tu cihêyî, ... Ji ber ku lê belê tu kes 

nikare fermana nivîsîn, weke desthilateke ... (Sokrates Scholasticus berhemên History cibeyê, 
Volume. kir, Chapter 22) 

Şandiyan bi rastî, ne xwedî sîyem cuda bi daxwazên cuda (krş. 1 Korîntî 1:10; 11: 1 .) The sîyem Lenten 
çil-roj bi ser qeza dike çil-roj behsa ku di Incîlê de, ku beşdar nebûna ji hemû xwarin û avê hez ne 
(Derketin 34:28; Lûqa 4: 2.) 

Li ser koka Lent de, bala xwe çi yek alimekî nivîsî: 

A Lent ji çil rojan de ji aliyê yên ku diperizin Babîlî Îştarê de hat pîrozkirin û ji aliyê yên ku 

diperizin xwedayê meditorial Egyptian mezin Adonis an Osiris ... Di nav miletan de, xuya ye vê 
pêvajoyê Lent ji bo yên ku yên ku jo pêşîn Bi xweşî hatî ferhenga mezin ya salane (bi piranî bihar 

bû ) festîvalên . ( Eyd Bacchiochi S. Xwedê di Nivîsara Pîroz de û History, Part 1. di Incîlê de 
Perspectices, Berrian Springs (MI), 1995, p. 108) 



Ev îhtîmal e ku, bi fikra ji a-roj û çil rojî ji Alexandria li Misrê an ji bawermendan û hat Yewnanistanê û 
ji bo xwedaya pagan Îştarê related . Ji ber ku Babîliyan jî li ser miletên din û Misriyan de girt, ku dibe ku 
dema ku ew vê pratîkê de dest pê bûye. 

Ji bo Xirîstiyanên destpêkê kir çavderiya Rojan * Nanê Şkeva de, qeza dike pagan repackaged xuya 
awayên cuda ji aliyê Greco-Romayî re alternatîv bûn. 

Bala xwe bidinê ku pêxemberê Pavlus ji Tîtus re dijî di merasîmên pagan de beşdar: 

 14Ma bi xwe di tîma lawaz e bi kafiran re avekirina ne ;çawa dikare bi durustî û qanûn-şikandina 

hevkar bin, an jî çi dikarin ronahî û tariyê de hevpişk hene 15 ?çawa dikare Mesîh ji bo peymana 
bi Beliar bên û çi parvekirina di navbera bawermend û yekî bêbawer be heye 16 ?navbera 
Perestgeha * Xwedê ne dikarin bi îlahên sexte fêmkirinê, û ku çi em in - Perestgeha * Xwedayê 
jîndar . (2 Korîntî 6: 14-16, NJB) 

 19Wateya vê çi ye ?Ku terxankirina xwarina bi îlahên sexte wateya tiştekî ?An jî ku îlahên sexte 
xwe bi tiştekî bike 20 ?Na, ev ne ;e ku dema qurbana pûtperestan, tiştê ku ji destê wan bê 
qurbankirin ji bo cinan, ku ne ji Xwedê ne qurban . Ez naxwazim ku hûn ji bo parvekirina bi 
cin s 21 .Hûn dikarin ji kasa Xudan û kasa cinan baş vexwin ne ;hûn ne dikarin xwe re li ser sifra 
Xudan û sifra cinan 'heye ku baş 22 .Ma em bi rastî dixwazî arouse çavnebarî Xudan ;in, em ji wî 
hêzdartir e ? (1 Korîntî 10: 19-22, NJB) 

Pirsek ev e, ji Misrê, tebayên Roman, yan çavkaniyên xwe nasekine, yek ji cihê Lent nehatime ji 
Mizgîniyê de bû . Ne jî ew ji kevneşopiya zû ji şagirtên yekemîn ya Îsa were. 

Hinek difikirin ku ew têra xwe xurt giyanî de, da ku ew dikarin tebayên mix in, lê ew bi rastî jî, entresan, 
xezeba Xwedê li gor pêxemberê Paul. 

Paskalya 

Gelek kes nizanin ku Easter (Ishtar) gerek bû, ku Cejna Derbasbûnê, ji roja Yekşemê ve naliya ji ber 
tirsonek û ji bo nefreta Cihûyan (Ibid, PP. 101-103.) 

Bala xwe çi alimekî Protestan J. Gieseler ragihandin li ser sedsala diduyan de rêz: 

Ya herî girîng jî di vê festîvalê de di roja Cejna * Derbasbûnê, di 14'ê Nîsanê ... Di wê ew Nanê Şkeva de, 

xwar bû, dibe wek Cihûyan, heşt rojan de bi rêya ... Hîç şopên a festival salane ya li ser vejîna di nav wan 

de ... Xirîstiyanan ji Asyayê li wir biçûk di berjewendiya cidiyeta Cejna Derbasbûnê xwe li ser Nisan 
14'an de ji bo John dadgehê gilî bike . ( Gieseler, Johann Karl Ludwig. A Text-Kitêba Dîroka Church. 
Harper   & bira, 1857, p. 166) 

Tevî ku Xiristiyan Cejna hê li ser 14 th yên biharê, ji ber ku yên ku dixwazin xwe dûr bike, ji ber 
serhildanên ji aliyê Cihûyan ve li ber çavên rayedarên Roman, gelek ji yên Greco-Romayî de li Orşelîmê, 

Roma, û Alexandria (lê ne li Asyaya Biçûk) biryar ji bo guhertina Cejna a roja yekşemê . Di destpêkê de, 
ew a version of Cejna girt û ew bû ku cejna vejînê hê nee. 

Bala xwe li jêr ji G. Snyder: 

The yekem Mesîhî mirina Îsa bi xwarinê Paşa (Eucharistê) li roja bêtire ji Derbasbûnê ya 
Cihûyan (.: 7-8 note 1 Cor 5) pîroz kir. 



Di destpêkê de bû ku tu pîrozbahiyên salane ya vejîna * miriyan tune . Di dawiyê de, di 
cîhanê de ji miletên din, di roya rabûna hemûtî ku ji bo festîvala Paşa bû . Wê rojê, roja yekşemê 

bû . ( Snyder GF Irish Îsa, Roman Îsa:... Damezrandina zû Irish Christianity Trinity Press 
International, 2002, p 183) 

Ji ber ku hin li Asyayê û li deverên din ew jî bi guhertina date to Sunday herin ne, li Mithras jî perizîn * 
Qeyser Constantine Konseya Zayînê, ku roja Yekşemê ji bo Greco-Romayî îlan kir.Constantine xwe paşê 

îlankirin: 

Bila ji me re ti tiştek di hevpar bi nav elaletê de Jewish medhên ku ; ji bo em ji Xilaskarê me bi 
awayekî din wergirt . ( Life Eusebius 'ya Constantine, Book III beşa 18.) 

Mesîhî divê Cihûyan nefret ne û ne jî nagirin Roja Pîroz bi Xwedê, bi tenê ji ber ku gelek Cihû ku 
hewldana ji bo vê yekê. 

Îsa qet, bilêv kir ku di pêşbirka Cihûyan medhên bû (ku ew Cihû ye), ne ku ew ji roja Cejna guhertin . Lê 
belê, roj-îbadeta ji Constantine na wê encamê . Û ayîna Sunday niha wek Easter zanîn.Lê ji ber ku 
pratîkên sun-perizîna û pêşî girtin ji pratîkên ku jî "cihû" dihatin navkirin e bi rastî jî çima Easter dît Gava 
ev e. 

Gelek ji wan ên ku li pratîkên xwe wek hêkekî Easter, kevroşk Easter, û agir Easter ji tebayên gor 
çavkaniyên Roman Katolîk (wek nimûne Holweck FG Easter. Ensîklopediya katolîk, Volume V. Robert 
Appleton Company. 1909) hatin. 

Metranê anglican JB Lightfoot nivîsî: 

 ...Dêran yên li Asyaya Biçûk ... festîvala Easter xwe ji aliyê * Derbasbûnê ya Cihûyan, bêyî ku ji 
bo di roja hefteyê tên tertîb kirin, lê ... yên ku ji Romayê û Alexandria û Gaul desthilata din 
dît ; Bi vî awayî meşîm û hetta ji Annals of Cihûtî . ( Lightfoot, yekîtiya komarên sovyet Joseph 
Barber Saint Pawlos a ji bo Galatî:... A Text Încîl û bi DESTPÊK, Notes û Dissertations 
Published by Macmillan, 1881, pp 317, 331) 

Û navê Easter ? Ev respelling xwedaya sunrise û 'şahbanûya * Ezmanan' Ishtar e: 

Îştarê, ew hem ji dirêjbûna û xwedaya şer bû .  ... Easter an Astarte li bandora heman îbadetê ji 
beherin sex Babîlî yê kevn Sazîya destê Semiramis şahbanûya çêdibin, li ku, xwesteka ji bo 

xwîna hebûn e . ( Hebeş, H. Faces ji Hamitic People. Xlibris Corporation, 2010, p. 164) 

Îştarê weke ya kesanekirî- planet Venus de xuya bû, û bi hev re bi Şamaş, xwedayê rojê de, û Sin, 

Xwedê heyv, wê ava ku kapasîteya stêrkî . ( Littleton CS. Gods, xwedawendan de, û Mythology, 
Volume 6. Marshall Cavendish, 2005 r. 760) 

Mizgînî li dijî xizmeta 'şahbanûya * Ezmanan:' 

 17Ma te nedît, ka ew li bajarên Cihûda * û li kuçe û kolanan ji Orşelîmê çi bikin 18 ?zarokên dar 
kom, bav û vêxînim, bi êgir, û jinê tirş sitiran, ji bo ku cakes bo Şahbanû ji ezmên ; û ew birijînin 
dîyarîyaf serdakirinê bo îlahên din, ku ji wan Me bi hêrs provoke . ( Yêremya 7: 17-19) 

The cakes similar to 'buns cross hot' (Platt C. The Derûnnasî ji bo jiyana civakî. Dodd   & Mead, 1922, p. 
71) bûn ' . Şahbanûya * Ezmanan  ?'  



Yêremya 7  ... Cakes and Şahbanû ji ezmên  ( v. 18 .) Probably a reference to Babîlî, kerrbûna-
xwedaya Îştarê, xwedaya ji planet Venus . ( The Commentary Wycliffe Bible, Database Electronic. 
Copyright (c) 1962 by Moody Press) 

Mesîhî divê betlaneya piştî xwedaya pagan ku pratîkên ku Încîl şermezar navê ne kirine . Lê dîsa jî, 
piraniya ku bêjim Christianity, wisa xuya nakin pirsgirêk bi ku xwedî. 

Maundy Thursday û Host Eucharistic 

Wekî din 'wekîl de' ji bo Cejna * Derbasbûnê, hin biparêze 'Maundy Thursday . Li vir, hinek ji 
çi Ensîklopediya katolîk hîn li ser ev e: 

Cejna Maundy (an Pîroz) Thursday camêrî bîranîn saziya Eucharistê, û ya herî kevn e ku 
pîrozkirina xasî Week Pîroz e . Li Romayê merasîmên cuda accessory zû ji vê bibîranînê bûn ... 
ew li dora salvegera saziya beytên tîne .  ...  

Thursday Pîroz bi ser silsîleya merasîmên ji karektera şahî hate binçavkirin . Imadkirina * 
neophytes, lihevhatina penitents, li consecration ji oils pîroz, bi şuştina lingên, û bîranîna 
Eucharistê, Xwezî bi ... (Leclercq H. Maundy Thursday Ensîklopediya katolîk Vol 10. New 
York:... Robert Appleton Company, 1911) 

The 'Saziya Eucharistê,' eslê wan guman heye ku girtina guherîna Îsa ji sembolên têkildar bi 
Derbasbûnê . The Church of Rome dizane ku, ev merasîmên ji bo ev got, ku ew bûyereke salane bû, û ku 
footwashing hat pêkanîn.Di . The Church of Rome cîyên wisa difikire ku laypeople bikaranîn ji bo ku ez 
footwashing , lê ji bo ku êdî ne di pratîkê de wê (Thurston H. dişo û lingên Ensîklopediya katolîk Vol 15. 
New York:... Robert Appleton Company, 1912.) 

The 'host Eucharistic' e, ku niha ji aliyê Church of Rome bikaranîn ji çi Xirîstiyanan original kir cida ye. 

Ensîklopediya katolîk hîn dike: 

The nan û qedera wê bistîne Eucharistic Consecration bi gelemperî, bi navê host, û tevî ku ev 
demeke bi vî awayî dikarin ji bo nan û meyê ji Qurbanê de were sepandin, ku bi taybetî ji bo ku 
nanê wê mîsogerkirî ye . Li gor Ovid peyva tê ji hostis, dijmin: "Hostibus a domitis hostia nomen 
habet", ji ber ku pêþiyan jî dijminên xûya xwe çawa qurbanî ji bo xwedayan de tê 
pêşkêşkirin . Dîsa jî, pêkan e ku hostia ji hostire Navdêr, grevê, wek ku di Pacuvius .... cara yekem 
Mesîhî dîtin ... tênê nanê ku wek xwarin tê bikaranîn . Ev xuya dike ku bi forma bi hev lê kêm ji 
tiştê ku ew di roja me de ye . ( Leclercq H. "Host" The Encyclopedia katolîk. Vol. 7. Nihil Obstat. 
June 1, 19100) 

Xirîstiyanên destpêkê Nanê Şkeva de, ne a host dora ku dişibe 'roj' ku Di putperestiyê de hat bikaranîn, tê 
bikaranîn. 

Û nerînê de ji Mary 

Xirîstiyanên destpêkê ne bi eslê Îsa 'Meryema dîya venerate ne . Bi vî awayî ku bi fikra ji nerînê de 
Meryemê ji derê? 

Bi piranî, ji wêjeya neresen di sedsala çaran de (an jî, wek destpêka dawîya sedsala sêyem) qulubeya bi 
taybetî jî piştî ji ku . Tevî ku katolîk Epiphanius hewl da ku ev lêkolîn, ew ne diyar e ku ji bo dema ku ew 
bi rastî jî yekem bi pêş-jî bi zelalî ji bo jinên ku ji bo perizînê xwedaya pagan (Panarion ji Epiphanius, 
78.11.4) pêk related bû. 



Romayî kevnar a festîvalê 1-3 roj ji bo Ceres û Diana bû . Di roja pêşî ew bi îdîaya hat dinê û roja sisiyan, 

15 Tebaxê de, ew xuya nerînê de wê nav ezmên wek Şahbanû ji ezmên tê pîrozkirin . Ev di heman rojê de 
ji cejnê de katolîk ên nerînê de ji Mary e (Yoknapatawpha Kerr E. William Faulkner da: ". A Kind of 
Keystone di gerdûnê de" Fordham Univ Press, 1985, p 61 .). Hinek cudahiyê nakin, ev ji bo qezayê de an 
bi awayekî rasthatinî (Green CMC ola Romayê û kulta Diana li Aricia, Volume 0, Zanîngeha Issues 521-
85150 Cambridge Press, 2007, p 62..... Frazer JG The Magic Art û li Evolution of Kings V1, Volume 1. 
Kessinger Yayınları, 2006, r. 14-17.) 

e bê girêdanek di navbera Diana û xwedawendan cuda yên din û çawa gelek view Mary (Fischer-Hansen, 
p. 49) de hene . Lê belê, ewliya katolîk Augustine bi taybetî ji bo Diana wek yek ji çend "Yezdanên 
derewîn û derewan" (Augustine. The Harmony ji Încîlê de, pertukê, ez, Chapter 25) sewqî. 

Guman heye ku ev bi awayekî fermî di Church of Rome qet nebe qismî ji ber ku bandora îslamê hate 
qebûl kirin, wek Mihemed 'virgin' keça Fatima hinceta jî derneketiye ezmên . The 'û nerînê de ye' a Day 
Pirtûka Pîroz ne .  , Carryover pagan: Ev a 'şahbanûya * Ezmanan' repackaged (17-19 Yêremya 7) ee. 

Day Halloween / Hemû Saints  '  

Gava ku bi fikra ji dijimêre bîra ji jiyan û mirin ji kesekî wek ewliya ye ku Nivîsara Pîroz li dijî ne 
(Dadwer krş. 11: 38-40), hebandina yên pîroz û qurban, ji wan re ji bo hînkirinên papatîyê dijî. 

Îblîs xwest ku Mesîh ji bo herin ser çokan û ji wî ditirsin (Metta 4: 9), lê Îsa red bike (Metta 4:10 .) Simon 
Magus (Acts 8: 9-23) ragihandin ku ji şagirtên wî handan bo ku venerate / wî biperizin (haereses Irenaeus 

Adversus, pertukê, 1, Chapter 23, ayetên 1-5.). 

Pêxemberê Peter ne bi tenê gazinan Simon Magus, ew ji miletên din ji xor an mîrekiyên wî Ih (Karên 
Şandiyan 10: 25-26 .) Paulê miletan me nehişt, ku qurbana ji bo wî û Barnabas (Karên Şandiyan 14: 11-
18 .) Li Şandiyan di binyada xwe de hem xûyakirin ku ew mêr bûn û divê ev kirin ne kirin . Xirîstiyanên 
destpêkê ev fêmkirin û ew wisa nakin . Bi demê re, lê belê, hin kafirê dest bi venerate dikişand, di dawîya 

sedsala duyemîn. 

The hebandina yên pîroz îdîa kir ku dest bi pirsgirêkeke girîng bi civînan de Greco-Roman di sedsala 
çaran de û piştre, tevî wê yekê jî ew bû ku ew kiryar papatîyê ne. 

Bala xwe li jêr e: 

By pêdivî images Pagan nas, wek xwedayên Celtic, ji Man Green, û serê bicephalic di nav dêran 
û Gêra, rayedarên dêrê gel intermingle du adetên ruhanî di hişê xwe de qaşo guşarê qebûlbûna 
wan ji ola nû û bi alîstina derbasbûna ji cesaret riyên kevin ji nû . ( Pesznecker S. Gargoyles:.. Ji 
Archives ji Dibistana Grey ji Wizardry Career Press, 2006, p 855) 

Di kitêbê de, di daxuyaniya li jor li pêşîya a Versiyon ji bo kêm ji yên li jêr ku Papa "Karina" Mezin "li 
dora 600 PZ nivîsî: 

Augustine re bêje ku ew bê, tu caran helak perestgehan yên ezmanî de, lê belê ji pûtan di nav wan 
perestgehên . Bila wî, piştî ew hatiye wan bi ava pîroz, gorîgeh û cîyê wan dikişand, yên pîroz di 

wan de tê paqijkirin . Ji bo, eger wan perestgehên bi baş hatiye avakirin, ku ew bên ji perizîna 
cin ji bo xizmeta Yezdan ya rastîn bîya .  ... Bila ew ji ber vê yekê, di roja pîrozkirina dêrên xwe, 
an jî li ser cejna şehîdên ku dikişand, bi di wan de hatiye parastin, avakirina xwe holikên li dora 
perestgehên yek-dem xwe û pîroz bi boneya ku bi xwarina zehfî olî . Ew qurban dê û bixwin 
heywanên ne ti çawa dîyarîya ji Îblîs e, di heman demê de ji bo rûmeta Xwedê , bi kê, ji ber 
ku bi rûgeşî dide li ser hemû tiştan jî, ew ê bi saya ji bo ku satiated dîtin bide . ( Gregory ez:. 
Letter to Abbot ţiklę Epsitola 76, PL 77: 1215-1216) 



Pope Gregory li incorporation li ser pratîkên pagan girt . Lê dîsa jî, di Mizgîniyê de vê û ji van qurbanan 
wek cinî (: 20-21 1 Korîntî 10) li dijî . Ji bilî vê, Mizgînî hîn dike ku piştî qurbandana Îsa e ku êdî pêdiviya 
ji bo qurbandana heywanan (Îbranî 10: 1-10) heye . Rêvekirin li jor ji bo nîşan dide 'pîrozan rojan de' ku 

ev e bi hesteyê yên tebayên û ku ew bi rastî cejnên cinî yee. 

Gelek dress Incîlê mesuliyet (krş. 1 Tîmotêyos 2: 9) û carna jî wek witches (ku di Mizgîniyê de 

condemns-: Derketin 22: 8) li ser Halloween . Ev e pîrozbahiya Incîlê-hêja ne, û bi rastî bû ku yek 
Christian zû ne. 

Hemû Saints 'Roja ku di sedsala heftan de hatibû îlan kirin, û paşê ji bo November 1 st û êvarê berî ku 
Halloween (Mershman F. hemû pîrozan tê zanîn bû moved' Day. Ensîklopediya katolîk. Vol. 1. Nihil 
Obstat. March 1, 1907  .)  

31 Cotmeh a dîrokê de Druids kevnar tên pîrozkirin bû: 

The Druids, û ji bo yên serekên Tite kevnar û Brîtanya, bawer dike ku li ser Halloween, sawêrên, 
ruhên, perîyê, witches, û elves derve hat ji bo ku zirarê bide .  ... Ji van baweriyên Druid bikaranîna 
îro-roj ji witches, sawêrên, û pisîk li ahenga Halloween were ... The adeta bi kar dihanî, 
pumpkins, û difire liba wek xemlên Halloween ji Druids . Gelên zû yên Ewropayê jî hebûn a 
festîvalê similar to cejna Druid ... Di 700s, Dêra Katolîk ya Romayê, bi navê November 1, 
wekî Roja All Saints  .' Adetên putperestî yên kevin û roja cejnê ya Christian nav festîvalê de 
Halloween tevî hev hatin kirin . ( Halloween Encyclopedia World Book, vol 9. Chicago, 1966: 
25-266) 

Ev dibe ku ji berjewendiyên be ji bo ku tiştên ku nivîskarekî katolîk nivîsî: 

Çima wê papa kirin pîrozbahiya katolîk yên mirî li ser pîrozbahiyên pûtperestan 'ya 
mirî ? Ji ber ku yên ziyafetan katolîk di berdewamiya in û bi cih wateya yên pagan . ( Killian 
Brian. Halloween, wek pîrozbahiya payîzê de, bi navê bîranînê Xwedê pîroz e katolîk liserxetê 
International News. 10/31/06). 

Ev rastiyek e ku gelek bi Church of Rome vêxist têkildar û pesnê xwe li ser pêwendiyên pagan ji bo 
baweriya xwe ye . Ev Mizgînî ye, ku ew û hemû, divê weke çavkaniya hîndariya xwe (krş. 2 Timothy 

3:16) binêrin û ew şermezar kir bikaranîna formên pagan ên îbadetê (Dubarekirina Şerîetê 12: 29-32; 
Yêremya 10: 2-6; 1 Korîntî 10:21; 2 Korîntî 6: 14-18.) 

Noel 

The Bible qet pîrozbahiya rojbûna wê, di nav wan ên ku ji Îsa hembêz dike . The zû Church of Rome kir 
Christmas û ne jî birthday din pîroz ne .Merasîmên Birthday hê jî ew di dawîya sedsala 3rd destê Arnobius 
şermezar kirin (li hember miletan, pertukê, ez, Chapter 644.) 

Ji bilî vê, Tertullian hişyar kir ku beşdariyê di pîrozbahiyên zivistanê bi wreaths û yek gift-dayîna temaşe 

bo îlah pagan . Bû yek pîrozbahiya wisa tê zanîn ku li Saturnalia ku bi destê miletan, di dawiya çileya hat 
pîrozkirin hene. 

The îdîa "bavê teolojiya Latînî," Tertullian pîrozbahiya zivistanê de, yên wek Saturnalia gazinan dike (ji 
paşlaxwe putperestî yên ku navê wî dihat wateya zêran e) ku nav Christmas morphed wek wî nivîsî: 

The Minervalia ne bi qasî ya Minerva, wek Saturnalia Saturn e ; Saturn, ku divê heta bi koleyên 
kêm di wê demê de ji Saturnalia pîroz be . Diyariyên New-îsal bi vî awayî, divê li negirt, û ji 
Septimontium girt ; û hemû diyariyan ji Midwinter û cejna Kinsmanship hêja divê standibe 



bê ; dibistanan divê bi flowers wreathed bê ; jin li flamens 'û aediles qurbanê ; dibistanê de li ser 
kifş pîroz-rojan serbilind . Heman tiştî digire cihê li ser birthday p'ût da ; her r'ewşa ji aliyê Îblîs * 

ziyaret kirin . Kî wê guman bike ku van tiştan bi daniya, ji bo master Christian, heger ew be, yê ku 

wê ji wan re minasib bi vî awayî bi yek difikirim ku hostayê ne ? ( Tertullian. Li ser pûtperestî 
Chapter X) 

Nêzî dema Tertullian, di Roman metran Zephyrinus (199-217) û Callistus (217-222) hebû şerefa 

lihevkirin û gendeliyê (û ev bi vî rengî yên pîroz Roman Katolîk wek Hippolytus (Hippolytus. Refutation 
of All hînkirinên piştrast kir, pirtûka IX, beşa VI) û kesên ku destûr di civîna xwe de, ku bi tebayên 
bidomîne, û hwd. 

Ku ji we beherin ser sira babîlî kevnar - The Roman Saturnalia û Mithraism Persian xwe de adaptasyona 
oleke hê zûtir pagan bûn . Babîliyan kevnar davê reborn wek Tammuz nûbûyî destê îbadeta ji dara 
evergreen pîrozkirin . The Bible îbadetê hebe û darên evergreen (2-6::;; Yêremya 3:13 10 2-3 Ji: 
Dubarekirina Şerîetê 12) şermezar dike. 

Babîliyan jî Rêbertiyê ji ya rojê di dema bînvedana rojvegera zivistanê pîroz dikin .December 25 th di 
dawiyê de wekî roja rojbûna Îsa hate hilbijartin, ji ber ku Saturnalia û din biperizin Xwedê roj di wê demê 
de ji sala qewimî: 

Di 354 PZ, metran Liberius ji Romayê gelê ferman ji bo pîrozkirina on December 25. Ew dibe vê 
dîrokê de hilbijart, ji ber ku gelê Rome berê wê wek cejna Saturn dît, pîrozkirina rojbûna ên 
rojê . ( Sechrist EH. Christmas. Encyclopedia World Book, Volume 3. Field Enterprises 
Educational Corporation, Chicago, 1966, r. 408-417) 

Helios Mithras Xwedê yek e ... Yekşemê li rûmeta Mithra pîroz de hate zincîrkirin, û şanzdehê 

her mehê ji wî re weke navbeynkar pîroz bû . 25 Berfanbar wek rojbûna xwe, invicti natalis de, 
Rêbertiyê ji zivistanê-tav, unconquered ji aliyê pêsedema ya sezonê 
hat pîrozkirin . ( Arendzen J. Mithraism. Ensîklopediya katolîk, Volume X. Nihil Obstat, October 
1, 1911) 

Qeyser Constantine şagirtê ku roj-god Mithras, ku ji bo ku roj unconquered bêdeng bû û yek ji rock ji 
dayik di şikefta erdê li jêr dawî bû . Dibe ku ji ber vê, diya wî Helena biryar bide ku bawer dikin ku 
efsaneya ku Îsa di şikefta kevirî erdê li jêr ji dayik bû. 

Roma niha ev hînê (û vî nivîskarê dîtiye ku 'nativity' çend caran li Bajarê Vatîkanê nîşan dan), lê di 

sedsala sêyem yek ji alîgirên wê, Commodianus, şermezar paşlaxwe rock de: 

The yek unconquered ji zinarekî dayik bû, eger ew wek Xwedê tê hesibandin . Îcar ji me re bêje, 
wê demê, li aliyekî din jî, ew e ku pêşî li van du . The rock bindest hatiye xwedayê: piştre 

afirînerê di latê de heye, piştî ji bo wan bê xwestin . Bi ser de, hûn hê jî wî teswîr jî wek 
dizan ; tevî ku, eger ku ew xwedayek bûn, ew bi rastî ew bi dizî bijî ne . Bi rastî ew ji rûyê erdê bû, 
û ji xwezaya monstrous . Û ew ga mirovên din nav şikeftan de xwe zivirî ; Çawa ku Cacus, ku 
kurê Vulcan kir . ( Commodianus. Li ser Christian Discipline) 

Îsa ji zinarekî dinyayê ne bû, lê dîsa jî ku bi qismî çawa bûyîna wî niha sûretkirin . Ev e jî, ne rast e ku hîn 
bike ku ew li ser December 25 th ji dayik bû .Alimên nas bike ku şivanan dê ne ji xwe bi keriyên xwe yê 
mezin li zeviyê (wek Încîlê de nîşan dide ku di Lûqa 2: 8), wek dereng wek December 25 th û ku di Incîlê 



de-behsa (Lûqa 2: 1-5) "serjimartinê de dê gengaze di zivistanê de bûn "(Christmas. katolîk Encyclopedia, 
1908.) 

Gelek ji wan ên ku li pratîkên û gumrikê re têkildar bi Christmas ji tebayên were wek alimên rast mikur 
wê . Ne Şandiyên Îsa û ne jî şagirtên zû xwe dît Christmas. 

Holidays Pagan Repackaged 

Gava ku Incîl holidays laîk (wek roja serxwebûna hişê merasîmên) qedexe ne, Xirîstiyanên destpêkê 
nexwest ji bo pîrozan mirî dua bikin û ne jî bigirim, tiştekî wek roja All Saint ye û ne jî Christmas . Gelek 
kotekê pagan di bingeh de ji ber ku ji 'Xwedê ji tiştekî' ji bo ku ji navê hatin guhertin ', dexisîn, tiştekîî'. 

Hin ji yên ku pratîkên pagan Dibe ku hatine guhertin, lê ji cejnên ruhên repackaged hê jî ne Xiristiyan, ne 
jî ew kesên ku Îsa û şagirtên wî ya zû de girtî ne . Gelek cejnên ku gelê xwe ji tebayên hat, û heta têkilîyên 
bi ola sira babîlî kevnar heye . Gava ku Xwedê Nehemya şandin ji bo alîkarîya zarokên * Îsraêl ku ji aliyê 
Babîlê bandor kirin, bala xwe çi Nehemya de got ku eww: 

 30ez ji wan re jî ji her tiştî pagan paqijkirin( .Nehemya 13:30) 
Ahîda Nû de hişyarîya baweriya xwe bidomîne, û "mystery Babîlê Mezin" (Peyxama Yûhenna 17: 

5 .) Bala xwe bidin tiştên Mizgînî fêr dike ku gelê Yezdan de, divê di warê "Babîla mezin" bikin: 

 4ji wê derkevin, gelê min, da ku hûn di nav gunehên xwe de parve bikin, û ku tu ji belayên wê 
bistîne . ( Peyxama Yûhenna 18: 4) 

 ,Ew hembêz kir û ne jî geşe; Mesîhî divê ceribandinê û guneh (2 Timothy 2:22 1 Korîntî 6:18) 

birevin . Divê ew pratîkên putperestî yên li bi ew biperizin * Xwedê rast nabe (1 Korîntî 10: 19-21; 2 
Korîntî 6: 14-18), heta ku ev kevneşopiya (Metta 15: 3-9) ee. 

11. Rojan Pîroz Xwedê an derew? 

Kîjan roj divê bi destê dilsoz hê? 

Over 1600 sal berê, Rojan Pîroz Xwedê ji aliyê dij-Semite, John Chrysostom, ku niha jî wek a ewliya 
katolîk û ortodoks şermezar kirin . Çend sal berê, ji publication Protestant Christianity Îro di rastiyê de bi 
navê John Chrysostom de "herî mezin, rindît dêra Early da" (mezin, rindît John Chrysostom Early 
bawermendan e. Christianity Îro, August 8, 2008.) 

John Chrysostom bi eşkereyî li dijî Fall rojên pîroz in 387 PZ dayîn , ji ber ku hin kesên ku Mesîh hebû- 
bûn pûtedan bi wan re . Bi taybetî behsa cejna borîzanê, roja tobeyê ( 'bi lez ... li ber derî'), û di Cejna * 
Holikçêkirinê ya: 

The festîvalên ya Cihûyan pir xirab û perîşan in di nêzîk de ji bo meşa bi ser me de yek li pey ya 

din û li ser hev bi lez: cejna borîzanê, Cejna * Holikçêkirinê, li qeza dike . Gelek di nava refên me 
yên ku dibêjin ku ew difikirin ku em çi bikin jî hene . Lê belê, hin ji van bi diçin watch li 
festîvalên û yên din jî dê Cihûyan li gor ziyafetên wan û pûtedan bi qeza wan bibe . I wish to drive 
ev adeta faşî ji Church a niha ... Heke merasima Cihûyan weşanên û mezin in, yên me ne derew ... 

Gelo Xwedê festîvalên xwe nefret bike û tu li wan re ? Wî ev an ku festîvalê, di heman demê de ji 
wan hemûyan bi hev re dibêjin ne. 
The bi lez xerab û nepak ji Cihûyan e niha li deriyên me . Qey ew e ku rojiyê bigirin, gelo ne ku 
ez murdar gazî kirine ... Lê belê niha, ku nameye de Îblîs jina xwe ji bo di cejnê de ji Trompetęn 



û ew rû guhê amade ne ku vê bangê, tu ji wan biparisînin ne . Tu Bila ew bi xwe li tewanbariyên 
nepakiyê bixe, tu ji wan re bê off nav riyên fuhûşiya kaş kirin . ( John Chrysostom Birîna II ya li 
dijî Cihûyan ez.: 1; III.: 4 Belav li Entakya, Sûriye on Sunday, 5 Îlonê de, 387 PZ) 

Ev girîng e ku fêm dikin ku John Chrysostom divê fehm kir, ku di dêr di sedsala duyem li herêma wî 
Cejna di heman demê de Cihûyan kir, hê jî, û ku Dêra Katolîk hêj Pentîkostê . Bi vî awayî, bi hînkirina wî 
çi kir, John Chrysostom li dijî dêrê de xwe bi xwe Mizgînî wek ku Roman û katolîk ortodoks dibêjin 
bihêlin, hem Derbasbûnê û Cejna Pentîkostê-ku hem ji wan festîvalan de dê bibe beşek ji "ji wan 

hemûyan bi hev re". 

Ji bilî vê, John Chrysostom di rastiyê de bi carekê li qenciya yên a "festîvala Cihûyan" navê Pentîkostê de 
(: li ser Karên Şandiyan Chrysostom J. The homilies ji S. John Chrysostom, Sermetranê ji 

Constantinople) nivîsî . Bi vî awayî, ew qebûl dike ku piştî rabûna Îsa, dilsoz pêwîst ji bo at çi paşê hate 

hesibandin bibe amade be "cejna Cihûyan". 

Eger Xwedê ji bo hemû yên wan rojan de dijî bû, çima ku Şandî ji wan re hilanî ? Sedema ku diyar e, ku 
ew li jêr hatine nimûne Îsa û ti sedem tine ku bawer dikin ku ew bi awayekî dûr dihatin kirin hebûn. 

Mîna ku li jorê, di Ahîda Nû de yek ji yên ku bi navê rojên pîroz "cihû" re dibêje Bala xwe li jêr ji werger 
katolîk "mezin:". 

 37Û di dawiyê de, di roja me ya mezin ji şahiyekê Îsa ji piyan rawesta û bi dengekî bilind 
(Yûhenna 7:37, Zebûr New Testament.) 

Îcar ku mafê e? 

Kesên ku pratîkên Îsa 'an jî ew kesên ku ji wan re şermezar bikin? 

Bibîr bînin, ku John Chrysostom, di vê rewşê de, hinek kardike diyar kir: 

"Ger ku merasîmên Cihûyan weşanên û mezin in, ya me derew in ."  

Îcar kîjan rojên divê bêne dîtin ? Ku  " roja mezin " li gor Kitêba Pîroz? 

Kîjan roj derew in? 

John Chrysostom rojan de bi têkiliyên putperestî yên wek Christmas û Easter destekirin . Mantiqa wî ji bo 
Christmas di 25'ê Kanûnê de jî bi awayekî zelal neheqî û li ser bingeha derew û dezenformasyonê (bû 
Addis WE, Arnold T. A katolîk ferheng: dihewîne Hin Account ku hînkirina, Discipline, Şayî, Amade, 

Konseyên, û terîqet ji Dêra Katolîk . Benziger Birano, 1893, p. 178.) 

Ev divê zelal be ku rojên Xwedê ne, ne derew e, di heman demê de John Chrysostom da (û kesên ku ji 
dêrên ku di wan rojan de, ku ew terfî pejirandin) bi awayekî vekirî bûn ye . Even ewliya katolîk Thomas 
Aquinas, nivîsandiye ku di roja Şemiyê de û di binyada xwe de hemû Rojan Pîroz biblical bû  
wateya ji bo Fileh (The Summa Theologica ji St. Thomas Aquinass.). 

Balkêş Ensîklopediya katolîk de di rapora, "li Paulicians gelek caran wek nemanê zû û paqij Xirîstiyanî 
(Fortescue A. Paulicians) binav kir .An 11 sedsala Greco-Roman nivîsî ku Paulicians "temsîl biperizin 
Xwedê, wek ku biperizin * idol . Wekî ku eger em, ku nîşana xwe ya di çarmîx û pictures pîroz re hurmetê 

dikin, hê jî li perizîna cin "(Conybeare FC Addend ix III de çalak bûn li: The Key of Truth.: A Manual of 
the Church Paulician of Armenia Clarendon Press, Oxford, 1898, p. 149.) 



Esasgirtina ku gelek kesên ku Mesîh hebû- çewt dît holidays cinî ne nû ye û ji aliyê hinek li seranserê 
sedsalan şermezar kirin. 

Traditions û / an jî ji Kitêba Pîroz? 

Devereke çend kes li ser planet jî hewl da ku Rojan Pîroz Xwedê . Most ku dibêjin ji bo ku ola wan bi 
Încîlê de hevrîyan digirin rojên din. 

Hinek biparêze, di cejnên olî de non-încîlî, ji ber fişara ji endamên malbata . Hinek wê Rojan Pîroz încîlî, 
ji ber zext û ji civaka xwe û / an patronên xwe nagire. 

Îsa hişyar kir ku yên ku li pey wî divê li bendê ne ku pirsgirêkên bi endamên malbatê (Metta 10:36) û li 
dinyayê . Wî ji wan re bêje ne bi lihevhatinê bi a cîhanê ku dê şagirtên wî r'ast (Yûhenna 15: 18-19) nefret 
dikin, di heman demê de ji bo tekoşîn ji bo tekûziyê (Metta 5:48.) 

The Încîl û Zebûr li jêr behsa gelê Yezdan hîn dike: 

 3Ew bi xerabiyê ji hev fêmkirinê ne, û ew bi tenê di riya wî de rêve herin( .Zebûr 119: 3) 

Ma tu dixwazî bi lihevhatinê bi xerabiyê ? Îblîs, hewl dide ji bo ku guneh binêrin baş  ( Pêkanîn 3: 1-6) û 
ku wekî "milyaketê ronahiyê" (2 Korîntî 11: 14-15) de xuya dike . Ma te biêşîne tatila xwe, eger 

ew xuya baş ji bo tee? 

The slavkirin. Greco-Roman meyl heye ku bifikirin ku di pîrozkirina cejnên xwe, li ser bingeha 
kevneşopiya-lê gelek caran kesên ku adetên Di putperestiyê de dest pê kir . Ji ber ku gelek ji yên berê (û 
niha) Rêberên li slavkirin wan erêkirine ev kevneşopî, gelek wek ţagirtekî, eger ew ji bo Xwedê meqbûl 

in. 

Gava ku kevneşopiyên ku hevgirtî, bi peyva * Xwedê yî xas in (krş. 1 Korîntî I, 11: 2; 2 Selanîkî 2:15), 

yên ku di şer de bi Mizgîniyê de divê hê jî ne be . Bala xwe di Ahîda Nû de jî ku zelal: 

 8Haş ku kesek tu fen û bi felsefe û xapandina vala, li gor adetên mirovan, li gor prensîbên 

bingehîn yên vê dinyayê de, û li gor Mesîh ne . ( Kolosî 2: 8) 

 3Wî jî bersîv da û ji wan re got: «Çima hûn bi cewrkarî, bi fermana Xwedê, ji ber ku ji bo adetên 
xwe 7 ... durûno Well Îşaya pêxemberiyê li ser we kir, got:!?: 

" 8Ev kesên nêzîkî ji min re bi devê xwe, û namûsa min bi devê xwe, Lê dilê wan ji min dûr e 9 Û 
badîhewa diperizin * min, Teaching Di hîndariya xwe de, emrên mirovan '.." (Metta 15: 3 , 7-9) 

Peyva Xwedê behsa ku gelek kevneşopiyên ku divê ew û ne jî teşwîq dike ku tobe bikin ji kesên ku 
carekê ew vê yekê bizanibin qebûl kirin: 

 19Ya Xudan, hêza min û keleha min, birca min di roja tengahiyê de, miletan de, wê ji bo te ji 
çaraliyên erdê bên û wê bêjin, "derewên Bi rastî bav û kalên me re mîras, Worthlessness û tiştên 

bêkêr ". ( Yêremya 16:19) 

Mizgînî hîn dike ku çavdêriyên olî biyanî ruhên in: 

 16Wan ji wî leyîztokê û bi riyekê, bi xwedayên xerîb ;Bi mekruh û ew wî bi hêrs serî hildan 17 .Ew 
bi cinan qurban, ne ji Xwedê re, To xwedayên wan ew bi xwe dizanin, To xwedayên nû, kesên nû 
ku bav û kalên we ditirsin ne . ( Ji: Dubarekirina Şerîetê 32: 16-17) 



confirmation Notice ji vê konseptê de ji dawiya salên Katolîk ya Romayê, French number Jean-Guenole-
Marie Daniélou: 

Li cîhanê putperestî û Dêra Christian bi temamî li hev nayên ; yek ne dikarin bi hev re hem ji 
Xwedê re û pûtan re xizmetê bike . ( Daniélou J. The Origin of Christianity Kurdish Latin. 
Translated by David Smith û John Austin Baker. Westminster Press, 1977, r. 440) 

Bi rastî, ji dinyayê putperestî û Dêra Christian bi temamî li hev nayên ; yek ne dikarin bi hev re hem ji 
Xwedê re û pûtan re xizmetê bike. 

Lê belê, gelek, di nav de li dêra wî, vê yekê îro dema ku ew bigirim holidays putperestî yên ku bi mercên 
Christian û hin guhertin di pratîkê de hate guherandin bûne . Fêm bikin ku Îsa jê re got, "Eger hûn di 
peyva min de bimînin, hûn şagirtên min bi rastî ne. Û tu bi wê rastiyê bizanin û rastî wê we azad 

bike ". ( Yûhenna 8: 31-32 .) rojên pîroz Xwedê me ji tebayên azadd. 

Fikire ku pêxemberê Paul hişyar kir: 

 14Ma bê unequally bi hev re bi nebawera nek'evine ne .Ji bo çi heleqetîya heye rastdariyê bi 
neheqiyê ?Û çi cemaetê heye tariyê bi ronahiyê re 15 ?Û çi di peymana heye Mesîh û Beliyal ?Yan 
çi p'ar bawermend bi nayne re heye 16 ?Û çi lihevkirin heye Perestgeha * Xwedê û pûtan de ?Ji bo 
hûn Perestgeha * Xwedayê jîndar in . Wekî ku Xwedê got: 

"Ez di wan de rûdinin dê rêve di nav wan de. Ez ê bibim Xwedayê wan, Û ew jî wê bibin 
gelê min". 

 17Ji ber vê yekê 

"Werin, ji nav wan û ji hev cuda bin, ji Xudan re dibêje. Ma nede tiştê murdar * e, Û ez ji 
we bistînin". 

' 18ez ê bibim Bav * ji bo te, Û te wê keç û kurên min be, Says Xudanê Ordiyan 2( .Korîntî 6: 14-
18) 

Bihesin ku Xwedê dê bibe Bavê ji bo yên ku bi wê bibe parçeyek ji pratîkên pagan . Ne Bav bo ew kesên 
ku ji wan re wekî beşek ji îbadetê hembêz bike. 

Tevî ku hinek çalakiya mîna ku pratîkên ku pûtperestan bû li Xwedê xweş tên, ew bi xalifandineke xwe: 

 32Hûn bi xwe dibêjin, "Em dixwazin mîna neteweyên be, wek hemû gelên cîhanê, ku dar û kevir 
re xizmetê bike." Lê belê, tiştê ku di hişê te qet wê pêk bê . ( Hezekiyel 20:32, NIV) 

 26kahînên wê bikim şîdetê ji qanûna min û biherimîne Tiştê pîroz * min ;ew di navbera pîroz û ya 
hevbeş de ji hev cihê nake ; ew hînî e ku ti cudahî di navbera heram û paqij heye ; û ew çavên xwe 
ji bo pêkanîna Şemiyê min bigire, da ku ez di nav wan de murdar im . ( Hezekiyel 22:26, NIV) 

Xwedê dibêje, ew jî ferqeke . Li şûna vê xweşa wî, di nav de pratîkên pagan dê xezeba xwe (Hezekiyel 

30:13) bîne ! Parastina pratîkên neheqiyê nefsanî û cinî (: 13-15 cf. James 3) e. 

Xwedê Rojan Pîroz an çi? 

Di Incîlê de tê wateya rûnin Xwedê wek 'convocations pîroz' (minak: Numbers 28:26; 29:12) an jî 
'festîvalên pîroz' (hb. Îşaya 30:29.) 



The Bible caran şermezar pîrozkirina pagan wek çewt û cinî (1 Korîntî 10: 20-21; 1 Tîmotêyos * 4: 
1 .) Încîl dibêje, ku nabe pîrozbahiyên non-biblical nav biperizin * Xwedê (Dubarekirina Şerîetê 32; 

Yêremya 10; 1 Korîntî 10: 20-21.) 

Lê belê, gelek biryar da ku bigirim a salnameya îbadetê ku di Mizgîniyê de 

ne di pejirînin ne . Bikaranîna pratîkên ku pêxemberê John hevrîyên bi dijberên (1 Yuhanna 2: 18-19.) 

The holidays non-biblical bi destê cinan, terfî û plana nezelal, Xwedê ya ji bo bi milyaran li ser temenê 
alîkarî kirine. 

Îsa re got: Xwedê xwest ku di rastiyê de perizîn bê: 

 24Xwedê ruh e û yên ku diperizin wî, divê bi ruh û bi rastiyê biperizin wî( .Yûhenna 4:24, NJB) 

holidays ruhên Repackaged do Yezdan ya rastîn jî hurmetê nake . Xwedê ji we dixwaze bi wî ewle û tiştên 

rêya wî, te (Meselên 3: 5-6) ne. 

Încîlî Rojan Pîroz alîkariya picture pîlana Yezdan ya rizgariyê . Dest bi qurbandana Îsa di Cejna 
Derbasbûnê de, bi xîretkêşî ji bo bijîn 'Şkeva' dijî, bi gazîkirina * pêşî di vê dinyayê de (Pentîkostê de), ji 

bo lêdin ji Peyxama Yûhenna û li ser vejînê, ji bo bîranînê yên rola Îblîs li gunehên me û Fedakarî 
qurbana Mesîh de, ji bo picturing Padîşahiya hezarsalan ji Xwedê li ser rûyê erdê (Cejna * Holikçêkirinê 

ya), ji bo pêkanîna ku Xwedê wê xilasiyê ji bo hemû (Last Day Mezin) bidin, parçeyên plana Xwedê ya 
bi eşkere û berçav zêdetir bi Xirîstiyanan çêkirin. 

The Bible dibêje Mesîhî mîna pêxemberê Pawlos, wek ku ew Îsa mîna (1 Korîntî 11: 1.) 

Îsa încîlî Rojan Pîroz (Lûqa 2: 41-42; 22: 7-19; Yûhenna 7: 10-38; 13 .) Ger tu ne şopa Wî wek ku ew 

(Yûhenna 13: 12-15) de hîn dikir? 

Pêxemberê Pawlos li Rojan Pîroz biblical (Karên Şandiyan 18:21; 20: 6,16; 21: 18-24; 27: 9; 28: 17-18; 1 
Korîntî 5: 7-8; 16: 8 .) Pawlos ji wan ên ku dixwazin wan bi kiryarên xwe nasekine (: 19-21 1 Korîntî 10) 
lihevhatinê hişyarî . Kesên ku dibêjin li pey Xwedê di Mizgîniyê de, divê ji tebayên (hb. Nehemya 13:30; 
2 Petrus 1: 9) paqijkirin. 

Pêxemberê John girt încîlî Rojan Pîroz, di heman demê de hişyar kir gelê ku îdia dikin ku be Christian 

pratîkên wî bûn li jêr ne: 

 18Zarono, saeta dawî ye ;û wek ku we bihîstiye ku di kufur tê, heta niha jî gelek dijberên hatime, 
ku bi wê em dizanin ku saeta dawî ye 19 .Ew ji nav me derketin, lê belê ew ne ji me bûn ;Eger ew 
ji me re hatibûn, ey th wê bi me re berdewam kir ; di heman demê de ew çû derve ku ji wan re kifş 

bibe, ku yek ji wan ji me re bûn . (1 Yuhanna 2: 18-19) 

Divê Mesîhî biparêze, bi heman Rojan Pîroz biblical wek pêxemberên xwe, wek ku Yûhenna di 
girtîgehê ? John nivîskî de hat gotin ku kesên bi derewan dibêjin ku be Christian ku li pey pratîkên xwe bi 
dewama xwe weke dijberên. 

Dema ku ew ji bo Rojan Pîroz û cejna bê, ku em ne ku guh bidin ? Peyva Xwedê an adetên ji 
mirovan ? Gava ku dikarin ji bo adetên be cihên dik'eve, li wir, tu divê kevneşopiya e, ku di şerê bi peyva 

Xwedê qebûl bike. 



Ji ber ku peyva Xwedê ji bo hînkirina (2 Timothy 3:16) bi kêr e, belkî divê em ji Petrûs û hîn bersiva 
Şandiyên din re 'ji bo ku rêberên olî yên roja xwe de: 

 29Em her mêr jî deyndar Xwedê bêtir ji bigirim( .Karên Şandiyan 5:29) 

Dê wergerandî yên Îsa û ya ji Miletan re li pey te hatine, û bihêlin Pîroz Rojan Xwedê, riya wî û ew 
destûrê nadin kevneşopiya meclîsên yên mêran ji we re bisekine? 

Ma tu ji bo wan ên ku "bihîstin ji bo convocations pîroz" listen (Leviyî 23: 8,21,24,27,35,36), ku di 
festîvalên Pirtûka Xwedê (Leviyî 23:37) in? 

Îsa jê re got: 

 21birayên min ew in ên ku peyva Xwedê dibihîzin û dikin in( .Lûqa 8:21) 

Ma tu bi rastî jî yek ji birayên wî ? Mesîhî guman bi be (Romayî 8:29 .) Em ji bilî ji aliyê rastiyê (Yûhenna 
17:19) bên mîhenkirin. 

Ê ku peyva Xwedê ji we û / an jî mala te dibihîzin û dikin ? Ma te biêşîne Rojan Pîroz Xwedê an adetên 
ku bi demonically-îlhama? 

 14"Serve Xudan 15 !Û eger ew xerab xuya ye ku hûn ji bo xizmeta Xudan, ev roj ji bo xwe 
hilbijêrin, ku ji we re xizmetê dê "wek îlah pagan de" ku di welatê we de rûdinin . Lê belê wek ku 
ji bo min û mala xwe, em ê ji Xudan "(: 14-15 Joshua 24) re xizmetê bike. 

Rojan Pîroz Xwedê hilbijêre. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



salnameya Roja Pîroz 

roja pîroz *   2016  2017 2018 2019 2020 2021 2022 

Cejna Derbasbûnê  Apr 22  Apr 10 Mar 30  Apr 19  Apr 8  Mar 27  Apr 15 

Nanê Şkeva de  Apr 23-29  Apr 11-17 Mar 31- Apr 20-26 Apr 9-15 Mar 28- Apr 16 
                                         Apr 6    Apr 3  -22 

Pentîkostê de   Jun 12  Jun 4 May 20  Jun 9  May 31  May 16  Jun 5  

borîzanê   Oct 3  Sep 21 Sep 10  Sep 30  Sep 19  Sep 7  Sep26 

Fedakarî   Oct 12  Sep 30 Sep 19  Oct 9  Sep 28  Sep 16  Oct 5 

Cejna * Holikçêkirinê ya  Oct 17-23  Oct 5-11 Sep 24- Oct 14-20 Oct 3-9 Sep 21-27 Oct                  
                                         30    10-16 

Di roja dawîn û mezin Oct 24  Oct 12 Oct 1 Oct 21 Oct 10 Sep 28 Oct 17 

 

* Hemû Rojên Pîroz dest bi êvarê, li ber, li rojavabûnê.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Domandina bawermendan a Xwedê ya 
 
Ofîsa DYA yên li civîna Domandina ji Xwedê ye, li located: 1036 W. Grand Avenue, Grover Beach, 
California, 93433 USA. 
 

Domandina civîna bawermendan a Xwedê (mejor) Malperên 
 

CCOG.ASIA Di vê malperê heye, li ser Asya û gotarên cuda de li zimanên Asyayê, û herweha çend 
tomar di English. 
CCOG.IN Di vê malperê de li hemberî kesên ku ji mîrata Indian hedef. Ev heye materyalên zimanê 
îngilîzî û zimanên cuda Indian. 
CCOG.EU Ev site is ber bi Ewropa hedef. Ev heye materyalên li zimanên ewropî. 
CCOG.NZ Di vê malperê de ber bi Zelanda Nû û yên din jî bi a background Brîtanî-daket hedef. 
CCOG.ORG Ev malpera sereke ya Church Domandina ji Xwedê ye. Ev kes li her parzemînê xizmetê 
dike. Ev dihewîne articles, girêdan, û videos, di nav de biwek'ilînin heftane û Day Pîroz. 
CCOGAFRICA.ORG Di vê malperê de li hemberî kesên ku li Afrîkaya hedef. 
CCOGCANADA.CA Di vê malperê de li hemberî kesên ku li Kanadayê hedef. 
CDLIDD.ES La Continuación de la Iglesia de Dios. Ev malpera zimanê Spanish ji bo civîna 
bawermendan Domandina ji Xwedê ye. 
PNIND.PH Patuloy na Iglesya ng Diyos. Ev malpera Philippines bi agahî di English û Tagalog e. 
 

Nûçe û dîroka Malperên 
 

COGWRITER.COM Ev malper a tool mezin îlankirin e û ev nûçe, hîndariya, gotarên dîrokî, videos, û 
updates pêxembertiyê. 
CHURCHHISTORYBOOK.COM Ev e ku bi hêsanî bi bîr malpera bi gotar û agahiyan li ser dîroka 
dêrê. 
BIBLENEWSPROPHECY.NET Ev yek di malpera radyo bike ku ji sedî nûçe û mesajên di Incîlê de ye. 
 

kanalên video YouTube ji bo biwek'ilînin & Sermonettes 
 

BibleNewsProphecy qenal. CCOG videos sermonette. 
CCOGAfrica qenal.  CCOG mesajên li zimanên Afrîkayê. 
CDLIDDSermones qenal. CCOG mesajên di zimanê Spanish. 
ContinuingCOG qenal. CCOG biwek'ilînin video. 

 

 

 

 

 

 

 



Rojan Pîroz Xwedê an holidays ruhên? 

 Gava ku tu ji cejnên difikirin, çi tê bîra te? Ma tu li ser bi bêşdarîya daran, wreaths, kerguh, hêk, buns 

hot-çarmîxê de, û bi cilûbergên witches 'difikirin?  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lê yek ji wan sembolên ku di Incîlê de hatiye pejirandin. Ma hûn dizanin ku di Mizgîniyê de hîn bike? 

Pawlos nivîsî: 

19 Ma ez çi got, wê demê? Ku ji pûtan re tiştek e, an jî tiştên ku ji pûtan re tê dayîn tiştek e? 20 

Lê belê, tiştên ku di nav miletan de qurban ew ji bo cinan û ne ji bo Xwedê qurban, û ez 

naxwazim ku hûn ji Hevpariya me bi cinan. 21 Hûn dikarin ji kasa Xudan û kasa cinan vexwin ne; 
tu nikarî ji sifra Xudan û ji sifra cina. 22 An em Xudan bi riyekê? Ma em ji wî hêzdartir? (1 kiribin 
jî10:19-22) 

 

Divê Rojan Pîroz an jî ruhên holidays Xwedê we de bihêlî? 


